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INTRODUCTION 


Remerciements.  —  Ce  travail  est  le  résultat  d'une  enquête 
entreprise  en  partie  sur  place,  en  partie  par  voie  de  question- 
naire. 

On  nous  permettra,  avant  toute  chose,  d'adresser  l'expres- 
sion de  notre  vive  reconnaissance  à  tous  ceux,  de  nos  corres- 
pondants connus  et  inconnus,  dont  les  réponses  nombreuses 
et  documentées  nous  ont  grandement  facilité  la  tâche. 


Gueblik  ut.  Gueb.  --  Patois  <ln  Calvados. 


REMARQUES  SUR  LE  CARACTERE  POPULAIRE  DES  MOTS  ETUDIES 
ET  NOTES  SUR  LEUR  ETYMOLOGIE. 

Le  choix  des  mots  sur  lesquels  devra  porter  l'interroga- 
toire ou  dont  se  composera  le  questionnaire  est  une  des 
difficultés  de  telles  enquêtes.  Les  mots  appartenant  à  la 
classe  phonétique  étudiée  ne  font  pas  tous  partie  du  vocabu- 
laire des  paysans.  Tantôt,  l'idée  ou  la  nuance  d'idée  qu'ex- 
priment ces  vocables  est  inconnue  du  peuple  ;  tantôt,  le 
mot  attendu  est  remplacé  par  une  autre  furme,  intéressante 
pour  l'étude  du  lexique,  mais  dont  la  phonétique  ne  saurait 
tirer  quelque  profit.  —  D'autre  part,  il  peut  arriver  qu'un 
mot,  étranger  au  lexique  de  la  langue  littéraire  et  très  vivant 
dans  la  campagne,  vienne,  sans  qu'on  y  ait  pu  compter,  grossir 
la  liste  des  formes  recherchées. 

Ainsi,  l'idée  de  «  sonnerie  funèbre  »  est  très  rarement 
rendue  par  le  mot  glas,  qui  avait  sa  place  marquée  dans  la 
série  du  groupe  gl.  Cette  idée  s'exprime  au  moyen  de  péri- 
phrases assez  curieuses  dont  on  verra  la  nomenclature  dans 
l'appendice  réservé  aux  remarques  lexicologïques.  Les  régions 
où  le  patois  est  encore  très  vivant  nous  fourniront  bien  parfois, 
pour  ce  mot  même  et  pour  quelques  autres,  la  suite  des  évo- 
lutions normales  ;  mais  il  conviendra  de  n'en  pas  tenir  un 
aussi  grand  compte  que  des  évolutions  constatées  sur  les 
mots  qui  appartiennent  en  propre  au  parler  populaire.  — 
Nous  pensions  raisonnablement  pouvoir  compter  sur  glissade 
et  sur  glisser;  ils  nous  ont  presque  toujours  fait  défaut. 
—  Quant  au  mot  pluie,  peu  intéressant  d'ailleurs,  dans 
l'espèce,  il  est  de  caractère  trop  abstrait  pour  paraître  fré- 
quemment. Tomber  de  l'eau,  verser,  etc.,  sont  des  expressions 
plus  appropriées  aux  modes  et  façons  de  penser  des  paysans, 
qui  préfèrent  soit  la  métaphore  soit  une  analyse  de  L'idée, 
qui  la  précise  et  l'éclaircisse,  à  renonciation  de  la  pensée 
dans  sa  généralité  abstraite. 


Enfin,  tel  mot,  reconnu  populaire  sur  toute  l'étendue  d'un 
territoire,  n'aura  pas  d'existence  effective  sur  un  territoire 
voisin.  Blanchet,  au  sens  de  corsage,  est  dans  ce  cas:  une 
région  assez  vaste  du  Calvados  le  connaît  et  lui  applique  le 
traitement  phonétique  légitime;  une  autre  région  l'ignore. 

Nous  nous  sommes  efforcé,  comme  on  le  verra  par  les 
remarques  qui  suivent,  de  choisir,  pour  chaque  série,  une  ma- 
jorité de  mots  populaires,  à  quoi  nous  avons  joint  un  ou  deux 
mots  d'usage  présumé  moins  général  dans  le  parler  du  village, 
mais  dont  l'étude  devait  nous  servir  de  pierre  de  touche  et 
nous  permettre,  selon  que  ces  mots  seraient  traites  phonéti- 
quement ou  non,  d'affirmer  a  fortioriou  de  nier  la  force  vitale 
du  patois. 

Glace*  et  glacé2  sont  ordinairement  populaires  dans  notre 
région.  Non  pas  que  glace  y  suit  vivant  au  sens  de  miroir  ;  il 
y  est  parfaitement  inconnu  et  c'est  précisément  miroir  ou 
d'autres  dérivés  de  mirer  qui  en  tiennent  lieu;  mais  la  locu- 
tion :  je  suis  en  glace  (  =  j'ai  froid  ou  :  il  est  tout  glacé 
nous  permet  d'étudier,  dans  ces  deux  mots,  le  sort  du 
groupe  gl. 

Glaïeul  [liante  voisine  de  l'iris  présente  certaines  des  par- 
ticularités propre-  aux  termes  de  la  flore  populaire:  les  formes 
en  sont  très  variées  d'une  part  et,  d'autre  part,  la  nature 
des  modifications  phonétiques  en  est  plus  ou  moins  profonde 
suivant  que  la  plante  est  depuis  plus  ou  moins  longtemps  con- 
nue ou  importée  et  cultivée  dans  le  pays.  Toutefois,  ces  modi- 
fications atteignent  rarement  le  groupe  consonantique  initial, 
—  preuve  qu'elle  ne  fait  pas  partie  delà  flore  autochtone. 

Glaire'  est  assez  généralement  populaire  dans  le  sens  d'hu- 
meur visqueuse. 

On  ne  s'étonnera  pas  que  glaise5  soit  modifié  phonétique- 
ment là  surtout  où  le  sol  est  argileux.  Dans  ces  régions  mémo, 
pourtant,  on  lui  a  préfère  souvent  argile. 

Gland"  a  conservé  sur  une  grande  partie  du  territoire  son 
genre  original.  Il  est  et  devait  être  un  excellent  spécimen. 


1.  Lat.  glaciam. 

2.  Lat.  glaciatum. 

3.  Lat.  vulg.  gladyolum. 

4.  Lat.  claria  -f-  g  (de  glarea  ou  glaria). 

5.  Lat.  glïtia. 

G.  Lat.  erlandem. 


Glaner*  a  persisté  dans  la  région  du  Calvados  où  Ton  reste 
fidèle  à  la  culture  des  céréales.  Il  a  perdu  de  son  caractère 
populaire  dans  le  Pays-d'Auge  et  le  Lieuvin  où,  depuis  50  ans, 
les  labours  ont  fait  place  aux  prairies  artificielles. 

Glane,  qui  est  le  substantif  verbal  du  précédent,  doit  son 
bon  état  de  conservation  à  l'habitude  qu'ont  les  moissonneurs 
de  mettre  de  côté  la  dernière  gerbe  recueillie  :  elle  est  ornée 
de  rubans  et  suspendue,  jusqu'à  la  moisson  suivante,  à  la  mai- 
tresse  poutre  de  la  «  cuisine  ». 

Glapir2  est  assez  fréquent  et  vivace.  Pourtant,  il  convient 
de  présenter  une  observation  au  sujet  des  modes  d'exprimer, 
à  la  campagne,  le  cri  des  bêtes. 

D'une  part,  comme  il  est  naturel,  le  paysan  sait  distinguer 
et  nommer  les  cris  des  animaux  de  la  ferme  ou  des  bois  avec 
une  plus  grande  précision  et  variété  de  vocables  que  ne  le  font 
les  citadins.  D'autre  part,  au  contraire,  il  lui  arrive,  par 
défaut  d'analyse,  d'appliquer  le  même  terme  au  cri  d'animaux 
très  différents.  Si,  par  exemple,  dans  le  Bocage,  à  Montchamp, 
la  poule  t  hante  quand  elle  a  pondu  ;  si  elle  caque  quand  elle  va 
pondre  et  clouque  quand  elle  a  des  «  poussins  »,  dans  la  même 
commune  on  applique  au  picot  (c'est-à-dire  au  dindon)  étala 
vache,  le  cri  que  nous  réservons  d'ordinaire  à  l'âne  :  ils  braient 
tous  les  trois. 

Nous  avons  dit,  plus  haut,  le  nécessaire  sur  les  mots  glas3 
et  glissade,  glisser'"  voir  encore  aux  remarques  lexicolo- 
giques.) 

Il  nous  a  paru  intéressant  d'examiner  si  l'onomatopée  glou- 
glou était  susceptible  de  modifications  phonétiques  et  bien 
nous  en  a  pris  comme  on  le  verra. 

Au  sujet  de  glousser' ,  qui  est  assez  florissant,  voir  plus  haut 
notre  observation  relative  à  glapir. 

(i/èbe6  n'est  pas  populaire. 

Glu1  a  subi  une  curieuse  altération;  il  s'est  incorporé  Va 
de  l'article  et  ce  phénomène  a  préservé  le  groupe  gl  de  l'ac- 


1.  Lat.  glenare. 

2.  Lat.  glattire  -f-  japper. 

3.  Lat.  classiuin  -<-^  classicum. 

4.  A.  li.  ail.  glitan. 

5.  Lat.  glociare. 

6.  Lat.  glebam. 

7.  Lat.  glutem. 


—  6  — 

lion  palatale.    Souvent  aussi  (voir   les  remarques    lexicolo- 
giques),  il  a  été  influencé  par  le  suivant. 

Gluix  est,  comme  gland,  essentiellement  populaire.  Dans 
les  régions  où  l'évolution  phonétique  est  entravée  par  l'intru- 
sion du  français,  ils  persistent  l'un  et  l'autre  longtemps, 
nous  fournissant,  à  eux  seuls,  la  preuve  de  l'ancien  état  de  la 
langue. 

De  clair2  et  de  clarté*,  c'est  clarté  qui  parait  être  le  moins 
populaire.  Sa  valeur  abstraite  l'a  préservé  davantage. 

Une  variété  de  prunes  fort  connue  dans  le  pays  nous  a  fourni 
la  possibilité  d'étudier  le  groupe  f/dans  Reine-Claude,  alors 
que  le  nom  propre  de  Claude,  peu  répandu  dans  la  campagne, 
ne  nous  eût  rien  donné  de  caractéristique,  sans  compter  que 
les  noms  propres  ne  sont  pas  tous  susceptibles  d'évolution  ; 
ainsi,  Clémence  n'offre  qu'un  petit  nombre  d'altérations. 

Les  mots  clenche',  cloche",  clef6,  clou'  et  clos*  font  par- 
tie du  vocabulaire  courant  du  village.  Clos,  dans  une  partie 
du  territoire  éiudié,  s'est  restreint  au  sens  de  plant  de  pom- 
miers, sans  que  l'idée  originelle  de  claudere  s'y  laisse  sentir  le 
moins  du  monde.  Cloche  est  aussi  le  représentant  d'une  tout 
autre  classe,  celle  à  laquelle  appartient  le  verbe  clocher'3  dont 
cloche  est  le  substantif  verbal.  Il  entre  dans  la  composition 
du  terme  cloche-pied,  qui  est  très  populaire. 

Clacjuet,  dérivé  du  verbe  claquer1",  ne  figure  pas  dans  les 
dictionnaires  pour  les  deux  nuances  de  sens  que  nous  lui  con- 
naissons. Sur  le  bord  de  la  mer,  on  nomme  ainsi  une  variété  de 
varechs,  munis  de  protubérances  qui,  pressées  fortement,  font 
entendre,  en  éclatant,  un  claquement  sec.  —  Dans  l'intérieur 
des  terres,  le  claquet  représente  une  variété  de  digitale  qui  a 
une  propriété  analogue,  fort  appréciée  des  enfants.  Cette 
tendance  ù  remplacer  le  nom  de  la  chose  par  renonciation 
d'une  de  ses  propriétés  prive,  disons-le  en  passant,  les  lin- 


1.  Lat.  *  giodium. 

2.  Lat.  clarum. 

:'..  Lat.  claritatem. 

4.  Germ.  klinke,  de  klingen. 

5.  Lat.  cloccam. 

6.  Lat.  clavem. 

7.  Lat.  elavum  H->- clauum. 

8.  Lat.  clausum. 

9.  Lat.  *  cloppicare. 

10.  Onomatopée  (?). 


guistes  des  résultats  du  latin  digitale,  sur  lesquels  ils  étaient 
en  droit  de  compter  et  qui,  pour  certains  points  du  domaine 
gallo-roman,  sont  d'une  remarquable  richesse. 

Cligner,  dans  l'expression  cligner  des  yeux,  ne  nous  promet- 
tait rien  de  curieux  ;  nous  l'avons  négligé.  Nous  avons  tenté 
l'expérience  pour  le  composé  cligne-musette^,  qui  désigne  le 
jeu  d'enfant  plus  connu  ailleurs  sous  le  nom  de  cache-cache 
ou  cache-cache  Nicolas.  Le  groupe  cl  ne  s'y  est  pas  trouvé 
modifié  pour  la  bonne  raison  que  l'expression  tout  entière 
a  subi  des  altérations  d'un  autre  ordre  et  qui  relèvent  de 
l'étude  du  lexique  (Voir  plus  loin). 

Flamber*  est  toujours  très  vivant  dans  son  évolution.  Il  en 
est  de  même  de  flamme1',  ou  de  la  forme  verbale  plus 
fréquente  flambe. 

Flambe  persiste  encore  dans  le  lexique  des  Canadiens-Fran- 
çais: l'existence  nous  en  est  attestée  à  Montréal. 

Flaque,  variété  normande  du  français  flache'%  est  assez 
populaire  sous  la  forme  propre  flaque  ou  sous  la  forme 
dérivée  flhkyèr. 

Flûte  n'a  pas  un  caractère  bien  populaire  en  Normandie. 
L'instrument  de  musique  traditionnel  était  le  violon,  jadis 
l'accompagnateur  obligé  de  toutes  les  «  noces  »  de  campagne. 
On  l'a  remplacé  par  un  orchestre  rudimentaire  de  deux  pistons 
et  d'un  trombone.  Flûte  suit  toutefois  l'évolution  phonétique 
dans  les  régions   où  cette  évolution  est   solidement  établie. 

Flâner  et  flatter  sont  populaires  dans  une  assez  large  mesure 
et  l'un  et  l'autre  sensiblement  dans  la  même  mesure. 

Fleur  est  populaire  surtout  au  sens  de  fleur  de  farine.  Cette 
restriction  de  sens  l'a  préservé.  Dans  l'acception  «  naturelle  » 
et  primitive,  il  a  très  fréquemment  cédé  la  placé  à  bouquet  qui 
désigne  non  pas  une  réunion  de  fleurs,  mais  une  seule  fleur. 
C'est  là  un  phénomène  de  lexique  fort  curieux  dont  il  serait 
intéressant  de  déterminer  l'aire. 

Fléau',  dans  l'acception  morale,  est  étranger  au  lexique 
patois  ;  la  chose  va  sans  dire.  Désignant  l'instrument  agri- 


1.  Pour  cligne-mussette,  du  v.  fr.  musser  ="  cacher,  encore  très  vivant 
en  Normandie  sous  la  forme  locale  :  mucher,  ou  mieux  :  muchi. 

2.  De  la  forme  secondaire  flambe  -<-^f  flammam  +  a  nasal. 

3.  Cf.  2. 

4.  Lat.  flaeeam. 

5.  Lat.  flagellus, 


cole,  il  est  un  des  mots  les  plus  vivaces  de  sa  classe  et  c'est 
lui  qui  nous  fournit  la  plus  complète  et  la  plus  riche  floraison 
de  produits  sortis  du  groupe/?.  Il  fera  l'objet  d'une  note  spé- 
ciale (voir  plus  loin). 

Placide,  comme  nom  propre,  est  assez  répandu  et  assez 
populaire  dans  nos  régions. 

Place  \  plaque9-,  plante*  et  planche1*  sont  populaires  ;  ils  le 
sont,  pourtant,  moins  que  pleurer'6  et  que  plat/'. 

Il  n'est  pas  étonnant  que  plâtre1  présente  d'assez  nombreuses 
modifications. 

Quant  kphime*,  qui  parait  surtout  sous  la  forme  normande 
plœm  ;  quant  à  plaire"3,  sur  lequel  il  était  pourtant  permis  do 
ne  pas  trop  compter;  quant  à  plomb 10  et  quant  à  p!einn,  les 
résultats  qu'ils  fournissent  justifient  le  choix  qui  en  a  été  fait. 

Pliern  peut  être  sacrifié  et  l'on  en  pourrait  dire  autant 
de  plie1'6,  nom  de  poisson.  La  forme  même  du  mot  (groupe 
pi  suivi  de  voy.  i)  ne  nous  faisait  pas  prévoir  de  notables 
transformations.  Il  présente  le  plus  souvent  le  genre  mas- 
culin. 

Blaireau11'  parait  assez  souvent  sous  les  formes  en  é  ou  è 
(anc.  forme  en  —  et]  de  l'accusatif;  il  est  capable  d'évolution. 

Blanc15  est  naturellement  populaire  ainsi  que,  pour  une  cer- 
taine région  (v.  plus  haut),  son  diminutif  blanchet,  au  sens 
de  corsage 

Nous  n'avions  proposé  le  mot  blouse™  que  comme  point  de 
repère.  Nous  savions  qu'il  serait  presque  universelle- 
ment remplacé  par  la  forme  blôd  et  ses  variations.  De  rares 
exemples  seulement  nous  ont  été  fournis  d'une  altération  du 

1.  Lat.  platea. 

2.  Holl.  plak. 

3.  Lat.  plantam. 

4.  Lat.  plancam. 

5.  Lat.  plorare. 

6.  Lat.  platum. 

7.  Lat.  plastrum  ■<  \Z  surcXaaTpov. 

8.  Lat.  plumam. 

9.  Lat.  placere. 

10.  Lat.  plumbum. 

11.  Lat.  plénum. 

12.  Lat.  plicare. 

13.  Obscur. <—~  plaie  -<-C  plaite  -<-c  plate  (?). 

14.  Holl.  blaar+  -  ellus. 

15.  Anc.  li.  ail.  blanch. 

16.  ^^  ? 


français  blouse.  Quant  à  blbd,  il  n'a  pas  présenté  tout  l'intérêt 
que  nous  en  attendions;  et  d'ailleurs,  il  sera  plus  sage  de  n'en 
pas  tenir  grand  compte,  attendu  qu'une  forme  blyod  peut 
n'être  que  la  survivance  du  type  étymologique  bli  —  ou  blîd  — 
-| al,  — ait,  et  non  pas  une  variété  palatalisée  de  bk'd. 

Il  convenait  de  choisir,  pour  représentant  du  mot  blet,  la 
forme  féminine  seule,  qui  est  d'usage  courant.  On  dira  peu  : 
«  un  fruit  blet  »  ;  et,  plus  souvent,  «  une  poire,  une  pomme 
blète  ou  blèche  ».  Blech[  (et  blèk)  évoluent  normalement. 

Bleu  "et  blond3  sont  de  bons  mots  ;  blond,  toutefois,  semble 
être  moins  souvent  modifié. 

Bluter  '  n'est  cité  que  pour  mémoire,  le  groupe  bl  n'y  étant 
pas  primitif;  nous  avons  retrouvé,  en  maint  endroit,  la  vraie 
forme,  antérieure  à  la  métathèse.  —  la  forme  buleter. 

Blé*  peut  compter  parmi  les  mots  les  plus  populaires, 
sinon  parmi  les  plus  fréquemment  atteints. 

Bloc  6  est  assez  rare  ;  il  est  remplacé  par  les  variétés  diverses 
de  monceau.  Le  diminutif  blokê  [de  blokel  (anc.  franc.)], 
parait  assez  souvent,  avec  les  altérations  prévues,  dans  une 
acception  qui  ne  figure  nulle  part.  C'est  un  terme  de  la  langue 
des  dentellières,  désignant  les  petites  tiges  en  bois  au  bout 
desquelles  sont  fixés  les  Mis. 

Nous  venons  de  donner  les  raisons  du  choix  que  nous 
avons  fait  des  mots  sur  lesquels  portait  notre  questionnaire. 

La  liste  en  est,  dans  chaque  série,  suffisamment  longue  pour 
nous  permettre  de  juger  du  degré  de  l'évolution  où  sont 
parvenus  chacun  d'eux  en  particulier  par  rapport  aux  groupes 
consonantiques  en  g,  k,  f.  p,  b  -f-  liquide. 

Xous  n'avons  pas  manqué  de  relever  toutes  les  formes  que 
nous  avons  rencontrées,  où  les  groupes  étudiés  avaient  subi 
quelque  altération.  On  trouvera  donc,  dans  nos  tableaux,  à 
coté  des  formes  de  pur  patois,  certaines  formes  influencées 
par  ailleurs,  mais  qui  suivaient   la   destinée  des  évolutions 


1.  Forme  normanno-picarde   d'un   adj.   verbal  venant  de  blesser. 
Cf.  Rev.  crit..  1880. 

2.  Germ.  blâw. 

.").  Ane.  frank  blaud  (?)  avec  nasalisation, 
't.  Pour  buleter  et  bureter. 

5.  Lat.  bladum  -< — ;  ablatum. 

6.  Germ.  blocb. 
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palatales.  Il  importait,  d'ailleurs,  médiocrement  que  ces 
formes  fussent  à  demi  francisées  ou  refaites.  Toute  modifi- 
cation initiale  leur  donnait  droit  au  moins  à  une  mention. 
Nous  faisons  allusion  à  des  formes  telles  que  pyas  (place), 
dans  la  région  où  c  +  e,  i  ^-*-  ch  ;  telles  que  klj'ock  (cloche), 
dans  la  région  où  c-f-a  ^->-  k.  etc. 


II 


RAISONS    DU    CHOIX   DE   LIMITES    ADMINISTRATIVES. 

Nous  avons  étudié  le  sort  des  groupes  gl,  kl,  fl,  pi,  bl  dans 
272  communes  du  département  du  Calvados.  Les  résultats  de 
notre  enquête  sont  enregistrés  dans  une  suite  de  tableaux 
qu'on  trouvera  plus  loin,  et  au  sujet  desquels  nous  donnerons 
quelques  éclaircissements  nécessaires. 

Pour  nous  conformer  plus  précisément  à  la  méthode  qui 
est  de  rigueur  dans  de  semblables  recherches,  nous  eussions 
dû  partir  non  pas  de  l'unité  locale,  c'est-à-dire  du  village, 
mais  de  l'unité  linguistique,  c'est-à-dire  du  caractère  phoné- 
tique. Il  eût  fallu  parcourir  la  région  en  tous  sens,  ne  pas 
omettre  une  seule  commune,  noter  pour  chacune  d'elles  les 
caractères  remarqués  et  suivre,  comme  à  la  piste,  ces  divers 
caractères  dans  leur  développement  topographique,  sans  souci 
des  limites  artificielles  d'arrondissement  ou  de  département. 
Cette  tâche  eût  réclamé  beaucoup  de  temps.  Nos  ressources 
présentes,  d'ailleurs,  ne  nous  permettaient  pas  la  réalisation 
de  ce  projet.  Toutefois  nous  croyons  avoir,  d'une  part, 
enregistré  les  résultats  les  plus  caractéristiques  de  la  région 
dont  nous  nous  étions  proposé  l'étude.  D'autre  part,  en  ce 
qui  concerne  le  choix  de  cette  région,  aux  limites  artificielles, 
encore  une  fois,  mais  propre  à  faciliter  la  recherche,  nous  es- 
timons que  d'autres  après  nous,  s'ils  entreprennent  les  mêmes 
investigations  pour  les  départements  voisins,  auront  la  possi- 
bilité, en  utilisant  les  documents  relatifs  au  Calvados,  de 
dresser  une  carte  complète  du  sort  des  divers  groupes  pala- 
talisés  pour  tout  le  territoire  normand. 


III 


CARTES    ET    TABLEAUX. 


Pauvreté  dialecto  logique  des  régions  sud  et  sud-est  du  <lé- 
partément.  —  L'examen  des  cartes  jointes  à  ce  travail  per- 
met de  constater  l'absence  presque  totale  de  formes  atteintes 
par  l'évolution  phonétique  dans  la  partie  sud-est  et  dans  la 
partie  est  du.  département.  Nous  avons  été  en  mesure  déjuger, 
par  nous-mêine  et  sur  place,  sinon  de  l'état  caduc  du  patois 
sur  ce  territoire,  du  moins  de  l'absence  presque  totale  des 
produits  phonétiques  recherchés. 

Plus  loin,  nous  étudierons,  dans  le  détail,  la  distribution 
topographique  de  chacune  des  formes  que  nous  avons  re- 
cueillies. 

La  Légende  qui  accompagne  chacune  des  cartes  en  rend, 
croyons-nous,  la  lecture  suffisamment  claire. 

Maniement  des  tableaux.  — ■  Quant  aux  tableaux,  le  manie- 
ment en  est  simple.  Cinq  groupes  distincts  s'offraient  à  notre 
étude:  gl,  kl,  //,  pi,  bl.  Le  groupe  <jl  était  représenté  par 
16  mots;  le  groupe  kl  par  12;  le  groupe  //  par  S;  le  groupe 
pi  par  I  i:  le  groupe  bl,  enfin,  par  11  mots.  Il  convenait  de 
rechercher,  pour  chacun  des  mots  de  ces  cinq  groupes,  le 
traitement  phonétique  propre  à  chacune  de  nos  272  commune- . 

D'où  la  nécessité  de  cinq  suites  de  tableaux.  —  Chacune 
de  ces  suites  porte,  dans  la  première  colonne  verticale  de 
gauche,  la  mention  des  communes,  suivie  d'un  numéro  d'ordre. 
Des  raisons  de  classement,  puremeni  matérielles,  nous  ont 
amené  à  ranger  ces  noms  de  communes  par  ordre  alphabé- 
tique d'arrondissements  en  commençant  par  l'ouest  et  le 
centre  (arrondissements  de  Baveux  et  de  Caen),  poursuivant 
parle  sud-est,  l'est  et  le  nord-est  (arrondissements  deFalais»'. 
Lisieux  et  Pont-1'Evêque  .  finissant  par  le  sud-ouest  (arron- 
dissement de  Vire). 

Ce  classement,  que  nous  avons  jugé  le  plus  pratique,  mais 
auquel  nous  n'avons  attaché  aucune  importance  foncière,  a 


—   13  — 

eu  la  conséquence  suivante.  Les  premiers  tableaux,  ceux 
qui  sont  consacrés  aux  arrondissements  de  Baveux  et  de 
Caen,  renferment  une  assez  riche  variété  de  formes.  C'est  le 
cas  aussi  clés  derniers  qui  comprennent  les  résultats  de  la 
région  Viroise.  Les  lacunes  qu'on  observera  sur  les  tableaux 
du  milieu  s'expliquent  par  ce  que  nous  avons  dit  plus  haut 
de  la  distribution  topographique  du  patois. 

Les  premières  cases  horizontales  sont  affectées  aux  mots 
sur  lesquels  portaient  nos  questionnaires;  puis  viennent  les 
formes  enregistrées  qui  correspondent  à  chacun  d'eux.  Les 
cases  laissées  en  blanc  indiquent  ou  l'absence  de  documents 
ou  hésitation  et  doute  sur  la  valeur  des  documents.  Les 
guillemets  représentent  la  forme  française.  Pour  quelques 
mots  nous  avons  renvoyé  au  texte.  Ces  mots  feront  l'objet 
de  remarques  lexicologïques. 

Notation.  —  Pour  ce  qui  est  de  la  notation,  nous  sommes 
resté  fidèle  à  l'alphabet  de  la  Revue  des  Patois  Gallo-Romans. 
Toutefois,  nous  avons  cru  devoir,  et  d'une  manière  constante, 
noter  les  groupes  de  «  consonne  -|-  1  mouillée  »  par  «  consonne 
— j—  1  — (—  _y  ».  L'espace  assez  restreint  dont  nous  disposions  eût 
pu  amener  quelque  confusion  dans  l'emploi  du  signe  ordi- 
nairement adopté  pour  17  mouillée  (1)  '.  —  Quant  à  la 
valeur  réelle  (longueur  et  brièveté,  ouverture  et  fermeture) 
des  voyelles,  lorsque  nos  documents  ne  nous  renseignaient 
qu'imparfaitement,  nous  avons  cru  sage  de  ne  pas  la  noter, 
puisque  aussi  bien  notre  étude  portait  sur  un  phénomène  indé- 
pendant. 

N.B.  —  Dans  le  cours  de  ce  travail,  le  signe  :  ^->-  =  aboutit  à, 
le  signe  -<-C  =  provient  de.  Ce  signe  peut  encore,  par  abus,  annoncer 
la  forme  française  correspondant  à  la  forme  patoise  qui  le  précède. 

1.  On  nous  pardonnera  cette  légère  hérésie  phonétique.  Le  point 
capital  était  de  prévenir  le  lecteur.  Elle  serait  plus  grave  qu'elle  ne 
l'est  en  réalité  si,  pour  les  phénomènes  étudiés  et  dans  la  région  étu- 
diée, le  1  se  distinguait  du  ly,  —  ce  qui  n'est  pas. 


DE  LA  PALATALISATION  CAUSEE  PAR  /. 


Lorsque  les  explosives  sourde  et  sonore  p  et  b,  de  l'ordre 
des  labio-labiales,  de  môme  que  les  explosives  sourde  et  sonore, 
k  et  g,  de  l'ordre  des  linguo-palatales,  lorsqu'enfin  la  conti- 
nue sourde/,  de  l'ordre  des  labio-dentales,  se  trouvent  en  pré- 
sence de  la  liquide  l,  les  groupes  pi,  bl,  kl,  gl,  //ainsi  pro- 
duits ne  se  conservent  que  rarement  intacts  '  :  IV  se  palatalise  et 
cet  accident  phonétique  peut  aboutir  à  des  résultats  infiniment 
variés.  La  consonne  précédente  peut  même,  dans  certains  cas, 
subir  des  altérations  au  cours  de  l'évolution  des  groupes. 

Nous  rechercherons  plus  loinla  cause  physiologique  qui  pré- 
side à  ces  transformations  et  les  explique. 

Nous  pouvons  cependant  dès  l'abord  faire  prévoir  que  cette 
cause  variera  quelque  peu  suivant  qu'il  s'agira  des  labiales 
ou  des  palatales.  Les  résultats  obtenus  pour  chacun  de  ces 
deux  ordres  consonantiques  seront  ensuite  rapprochés  avec 
fruit.  Nous  commencerons  toutefois  par  les  étudier  séparément 
en  examinant,  l'un  après  l'autre,  tous  les  mots  qui  ont  fait 
l'objet  de  notre  enquête. 


LINGUO  -  PALATALES 


1°  Groupe  gl.  — ■  Le  groupe  gl  est,  sans  contredit,  clans 
notre  région,  le  plus  susceptible  de  modifications.  11  nous 
fournit  la  plupart  des  produits  attendus  ;  il  ne  présente  pas, 
cependant,  d'intéressantes  particularités,  comme  nous  en 
réservent  les  groupes  kl  et  fl. 

L'évolution  s'y  organise  et  s'y  poursuit  avec  une  rigueur 

1.  Mey.  Lùbke.  Gramm.,  I  (édit.  franc.),  p.  368. 


remarquable,  sans  violence,  sans  à-coup,  sans  déviations 
monstrueuses. 

Nous  distinguons  six  étapes  différentes  de  ce  processus. 

Raisons  physiologiques.  —  L7  qui  suit  la  palatale  se 
mouille  en  vertu  d'une  sorte  d'assimilation  physiologique. 
Les  mouvements  nécessaires  à  la  production  du  son  gl  sont 
éminemment  complexes  ;  l'un  part  de  la  racine '  de  la  langue; 
l'autre,  de  la  pointe;  la  langue,  dans  sa  course,  passe  d'une 
extrémité  du  palais  à  l'autre  extrémité  sans  transition  visible, 
sans  intermédiaire.  Cet  intermédiaire  cherché  nous  est  préci- 
sément fourni  par  l'élément  palatal  qui  se  dégage;  au  mou- 
vement qui  part  de  la  racine  succède,  sans  solution  de  conti- 
nuité, un  mouvement  du  dos  de  la  langue. 

Première  étape.  —  Étape  gly. 

Sur  1135  formes  enregistrées  pour  le  groupe  gl,  nous 
relevons  520  exemples  de  la  première  étape.  En  voici  le 
détail  : 

1.  —  Glace  ;  2.  —  Glacé. 

à,)  La  forme  de  pur  patois  glyàch  se  rencontre  à  Anctoville, 
Blav,  Bucéels,  Etreham,  Feuguerolles-sur-Seulles,  Saint-Ger- 
main-d'Ectot,  Lingèvres,  Livry,  Longrave,  Longueville2, 
Maisons,  Mosles,  Orbois,  Torteval,  Tour,  Tracy-sur-Mer3,  La 
Vacquerie,  Youilly,  Audrieu,  Banneville-sur-Ajon*,  Bréville, 
Saint-Contest,  Fontenay-le-Pesnel,  Lion-sur-Mer,  Maison- 
celles-Pelvey,  Mathieu,  Mesnil-Patry,  Missy,  Ouistreham, 
Tilly-sur-Seulles,  Clécy5,  Grimbosq,  Croissanville,  Penne- 
depie,  Vasouy,  Brémoy,  Saint-Pierre-du-Fresne. 

11  est  intéressant  de  mettre  en  regard  les  formes  du  mot 
glacé,  dont  le  correspondant  patois  (première  étape)  doit  être 
glyàchi.  —  Le  produit  glyachi  est  presque  constamment 
parallèle  au  produit  ghjach,  comme  on  était  en  droit  de  s'y 
attendre6. 

L'absence  de  renseignements   nous  empêche   d'établir    le 


1.  Rousselof.  Modif.  phonét.  du  langage.  In:  Rev.  pat.  GaU.-Rom.. 
nos  19-20,  p.  263. 

2.  Et  glycch. 

3.  Et  glyéch. 

4.  Et  gyàch. 

5.  Et  yase. 

6.  Rem.  glyachi  à  Villy-Bocage,  où.  d"-ailleurs.    une    forme  gyachi 
correspond  au  primitif  gyach. 
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parallèle  pour  les  communes  de  Mesnil-Patry,  Penneclepie  et 
Vasouy. 

—  Remarquons  glyachê  à  Bucéels  et  Banneville-sur-Ajon, 
où,  d'ailleurs,  à  la  forme  gyach  correspond  aussi  une  forme 
gyachê. 

(3)  Nous  noterons  ici  la  persistance  de  la  première  étape, 
avec  affaiblissement  de  Va  en  e,  dans  glyech,  à  Castilly, 
Colombières,  Ellon,  Saint-Germain-du-Pert,  Litteau,  Lon- 
gueville1,  Neuilly-la-Forèt,  Tracy-sur-Mer"2. 

Sur  tous  ces  points,  au  type  glyech  correspond  le  type 
glyechi,  sauf  pour  Tracy-sur-Mer,  où,  d'ailleurs,  la  forme 
en  a  du  pur  patois  glyachi  semble  menacée  par  la  forme 
hybride  glyasê. 

Pour  Castilly,  pas  de  documents. 

y)  En  troisième  lieu,  glyas,  entaché,  comme  on  voit,  d'in- 
fluence française,  est  vivant  à  Cormolain,  Hamars,  Landes, 
Villers-Bocage,  Norrey-en-Auge,  Vignats,  Cambremer, 
Saint-Georges-d'Aunay,  Saint- Martin-des-Besaces. 

glyasi  correspond  régulièrement  à  son  primitif  glyas  dans 
deux  communes  seulement  (Cambremer  et  Saint-Martin- de  s- 
Besaces).  Glyasê  le  supplante  à  Hamars,  Landes,  Villers- 
Bocage,  Norrey-en-Auge;  mais  glyachi  'forme  antérieure  et 
qui  témoigne  de  l'existence  d'un  primitif  g lyach),  persiste  à 
Saint-Georges-d'Aunay.  Pas  de  documents  pour  Cormolain 
et  Vignats. 

G/y  s'est  perpétué,  suivant  une  proportion  à  peu  près 
identique,  pour  le  mot  suivant. 

3.  ■ —  Gland  est,  par  son  caractère  de  terme  essentiellement 
populaire,  le  terrain  le  plus  propice  aux  évolutions  phoné- 
tiques. 

glyâ  survit  à  Anctoville,  Blay,  Bucéels,  Castilly,  Caumont, 
Cormolain,  Colombières,  Etréham,  Feuguerolles-sur-Seulles, 
Saint-Germain-d'Ectot,  Saint-Germain-du-Pert,  Lingèvres, 
Litteau,  Livry,  Longraye,  Longueville,  Maisons,  Monfréville, 
Neuilly-la-Forèt,  Orbois,  Torteval,  Tour,  Tracy-sur-Mer,  La 
Vacquerie,  Vouilly,  Audrieu,  Banneville-sur-Ajon3,  Bréville, 
Cambes,   Cheux,   Saint-Contest,  Epinay-sur-Ôdon,  Fontaine- 


l.  Cf.  glyach. 
1.  Cf.  glyach. 
a    Et  gyâr. 


Etoupefour,  Hamars,  Maisoncelles-Pelvey,  Mathieu,  Missy, 
Ouistreham,  Tilly-sur-Seulles,  Villers-Bocage,  Yilly-Bocage1, 
Grimbosq,  Mesnil-Villement,  Norrey-en-Auge,  Croissanville, 
Bonnebosq,  Cambremer,  Pennedepie,  Vasouy,  Brémoy, 
Saint-Georges-d'Aunay,  Jurques,  Le  Tourneur. 

Cette  forme  ne  comporte  pas  de  remarques  particulières. 
Insistons  seulement  sur  sa  persistance  qui  est  telle  qu'en 
certains  points  elle  est  seule  ou  presque  seule  à  survivre  de 
toute  sa  série.  A  Mesnil-Villement  et  à  Bonnebosq,  par 
exemple,  glyâ  et  les  formes  correspondant  au  français  glane, 
glaner,  sont  isolés.  A  Carabes,  glyâ  demeure  comme  le  der- 
nier témoignage  d'une  palatalisation  qui,  sans  doute,  attei- 
gnait naguère  tous  les  mots  en  gl. 

4.  —  Glane  ;  5.  ■ — ■  Glaner  suivent,  à  peu  de  chose  près,  le 
sort  du  précédent  et  sont  traités  parallèlement. 

2)  Nous  avons  relevé  glyan  à  Anctoville,  Blay,  Cormolain, 
Colombières,  Etreham,  Saint-Germain-d'Ectot,  Saint-Ger- 
main-du-Pert,  Litteau,Livry,Longraye,  Longueville,  Maisons, 
Mosles,  Neuilly-la-Forêt,  Orbois,  Torteval,  Tour,  Tracy-sur- 
Mer,  La  Vacquerie,  Vouilly,  Audrieu,  Banneville-sur-Ajon  2, 
Bréville,  Saint-Contest,  Epinay-sur-Odon,  Fontaine-Etou- 
pefour,  Hamars,  Landes,  Lion- sur- Mer,  Maisoncelles- 
Pelvey,  Mathieu,  Mesnil-Patry,  Missy,  Ouistreham,  Tilly- 
sur-Seulles,  Villers-Bocage,  Yilly-  Bocage3,  Grimbosq, 
Mesnil-Villement,  Croissanville,  L'Hôtellerie,  Bonnebosq, 
Cambremer,  Pennedepie,  Vasouy.  Brémoy,  Saint-Georges- 
d'Aunay,  Saint-Jean-le-Blanc,  Le  Tourneur. 

glyanè  est  constant  ;  l'anormal  glyani  ne  se  rencontre  qu'à 
Blay  et  Authie4.  Cormolain  oppose  à  une  forme  substantive 
glyan  la  forme  participiale  glyenè  qui  parait  bien  attester  un 
ancêtre  glyen.  Cully  ne  nous  fournit  pas  de  documents  sur  le 
sort  du  substantif;  nous  savons  toutefois  que  la  forme  glyanê 
y  est  vivante.  A  Yilly-Bocage,  gyane  et  glyane,  en  présence, 
correspondent  à  la  double  forme  gyan  et  glyan  enregistrée 
ci-dessus.  Nous  manquons  de  renseignements  sur  la  forme  du 
participe  pour  Saint-Jean-le-Blanc  et  Le  Tourneur. 

(3)    L'«  peut  s'affaiblir  en  e   [glyen   pour  glyan),   comme 

1.  Et  gyâ. 

2.  Et  gyan. 
o.  Et  gyan. 

i.  Pas  'le  documents  sur  le  sort  du  substantif. 

Gi'EBUN  di   Oi  tu.  —  Patois  du  Calvados.  "2 
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nous  le  notons  à  Cauraont,  qui  a  la  forme  en  a  du  participe. 
Cormolain,  de  son  côté,  présente  la  forme  en  a  du  substantif 
(participe  glyene)1. 

Les  correspondants  du  français  g  lui  sont  déjà  plus  avancés 
dans  l'évolution.  —  Quant  aux  équivalents  du  français  glu, 
qu'il  sera  utile  de  rapprocher  lexicologiquement  du  précédent 
(voir  plus  loin,  notes  lexicologiques),  ils  seront  étudiés  pho- 
nétiquement au  rang  que  leur  assignent  de  médiocres  aptitudes 
à  la  palatalisation. 

6.  —  a)  De  la  forme  mère,  qui  est  glœ,  sort  le  produit  glgœ 
pour  les  communes  d'Anctoville2,  Blay,  Bricqueville,  Castilly, 
Cormolain,  Colombières,  Etreham,  Feuguerolles-sur-Seulles, 
Saint-Germain-du-Pert,  Lingèvres,  Litteau,  Longraye,  Lon- 
gueville,  Monfréville,  Neuilly-la-Forèt,  Sommervieu,  Torteval, 
Tracy-sur-Mer,  Audrieu,  Authie,  Bréville,  Colleville-sur-Orne, 
Saint-Contest,  Epinay-sur-Odon,  Fontaine-Etoupefour,  Fon- 
tenay-le-Pesnel3,  Goupillières,  Mathieu,  Ouistreham,  Tilly- 
sur-Seulles,  Clécy,  Pierrefitte- en -Cinglais,  Crois sanville, 
L'Hôtellerie,  Pennedepie,  Vasouy,  Sept-Frères4. 

(3)  La  forme  glyu  est  vivante  à  Anctoville,  où  elle  est  en 
concurrence  avec  glgœ,  à  Saint-Germain-d'Ectot,  Maisons, 
Hermanville,  Villy-Bocage,  Grimbosq.  —  Nous  reviendrons 
sur  cette  forme  dans  les  notes  lexicologiques. 

Glyœ  est  avec  glyâ  un  des  produits  les  plus  populaires.  A 
Pierrefitte-en-Cinglais,  nous  n'obtenons  que  deux  formes  pour 
la  première  étape.  L'une  n'a  pas  grand  poids,  c'est  glyuglyu; 
la  seconde  est  glyœ.  A  Sommervieu  et  à  Colleville-sur-Orne 
glyœ  seul  persiste  dans  sa  série. 

7.  —  Gtyer  (français  glaire)  est  encore  fréquent;  on  le  relève 
à  Anctoville,  Blay,  Bucéels,  Caumont,  Cormolain,  Colom- 
bières, Ellon,  Etreham,  Saint-Germain-d'Ectot,  Saint-Ger- 
main-du-Pert, Lingèvres,  Litteau,  Livry,  Longraye,  Longue- 
ville,  Maisons,  Neuilly-la-Forèt,  Orbois,  Torteval,  Tracy- 
sur-Mer,  Trévières,  LaVacquerie,Vaubadon,  Vouilly,  Audrieu, 
Authie,  Bréville,  Saint-Contest,  Fontenay-le-Pesnel,  Landes, 
Mathieu,  Mesnil-Patry,  Ouistreham,  Villy-Bocage,  Grimbosq, 


1.  Grane,  à  Saint- Manvieu,  n'est  qu'une  étymologie  populaire. 

2.  El  glyu. 

3.  Et  lyu. 

4.  Et  lvœ. 
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Norrey-en-Auge,  Cambremer,  La  Bigne,  Brémoy,  Saint- 
Denis-Maisoncelles,  Saint-Georges-d'Aunay,  Saint- Jean-des- 
Essartiers. 

Son  emploi  relativement  rare  semble  l'avoir  paralysé  et 
retenu  à  la  première  étape  de  son  développement  dans 
certaines  communes  où  d'autres  types,  plus  populaires,  l'ont 
devancé  d'une  et  même  de  deux  étapes. 

Ainsi,  à  Yaubadon,  il  est  le  seul  représentant  de  l'étape  cjly  ; 
tous  les  autres  types  en  sont  parvenus  à  l'étape  y.  Même 
phénomène  à  La  Bigne  et  mêmes  conditions.  A  Saint-Denis- 
Maisoncelles,  il  semble  comme  cristallisé  dans  un  milieu  où 
dominent  les  produits  en  ly. 

8.  —  L'aire  lexicologique  d'argile  nous  prive  d'un  certain 
nombre  de  résultats  pour  l'équivalent  du  français  glaise. 

De  plus,  Ye  de  glêz,  par  suite  d'une  excessive  fermeture, 
étant  passé  à  i,  le  mot  était  moins  susceptible  de  persister 
longtemps  à  la  première  étape. 

Toutefois,  nous  connaissons  glyez  à  Anctoville,  Blay, 
Bucéels,  Caumont,  Colombières,  Ellon,  Feuguerolles-sur- 
Seulles,  Saint-Germain-d'Ectot,  Litteau,  Livry,  Longraye, 
Longueville,  Neuilly-la-Forèt,  Orbois,  Torteval,  Tracy-sur- 
Mer,  Trévières,  La  Vacquerie,  Youilly,  Saint-Contest,  Fon- 
tenay-le-Pesnel,  Landes,  Maisoncelles-Pelvey,  Mathieu, 
Mesnil-Patry,  Noyers,  Tilly-sur-Seulles1,  Grimbosq,  Norrey- 
en-Auge,  Courtonne-la-Meurdrac,  Cambremer,  Saint-Denis- 
Maisoncelles,  Saint-Georges-d'Aunay,  Saint-Jean-des-Essar- 
tiers,  Saint-Martin-des-Besaces. 

La  forme  glyez  survit,  seule,  dans  sa  série,  à  Courtonne- 
la-Meurdrac.  Nous  proposons,  jusqu'à  plus  ample  informé, 
d'expliquer  cette  persistance  anormale  par  la  nature  éminem- 
ment argileuse  du  sol,  d'où,  naguère  encore,  on  extrayait  une 
sorte  de  «  pierre  à  marne  »,  utilisée  dans  le  dégraissage  du  drap. 

La  forme  glyîz,  à  Monfréville,  est  isolée.  (Voir  plus  haut.) 

Remarquons  la  forme  glyaz,  à  Brémoy,  reformée  peut- 
être  (?)  sous  l'influence  de  la  forme  française  glace. 

0.  —  Glou-glou,  qui  n'a  qu'une  valeur  d'onomatopée  et  que 
nous  avions,  par  curiosité,  fait  figurer  dans  le  questionnaire, 
nous  fournit  des  exemples  relativement  nombreux  de  la  pre- 
mière étape.  —  Glyuglyu  persiste,  en  effet,  à  Anctoville,  Blay, 

1.  Et  ffvéz. 
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Cormolain,  Etreliam,  Feuguerolles-sur-Seulles,  Sain-t-Ger- 
main-d'Ectot,  Saint  -Germain-  du-  Pcrt,  Litteau,  Livry, 
Longraye,  Maisons,  Neuilly-la-Forèt,  Orbois,  Tour,  Tracy- 
sur-Mer,  Vouilly,  Authie,  Bréville,  Saint-Contest,  Fontenay- 
le-Pesnel,  Mathieu,  Ouistreham,  Tilly-sur-Seulles,  Grimbosq, 
Saint-Rémy,  Cambremer,  Campeaux,  Saint-Denis-Maison- 
celles ,  Saint-Georges-d'Aunay ,  Saint- Jean-des-Essartiers, 
Saint-Pierre-du-Fresne,  Sept-Frères . 

On  s'explique  aisément  que,  dans  les  régions  qui  on  sont 
demeurées  à  la  première  étape,  la  palatalisation  ait  atteint 
ce  mot  tout  comme  les  autres;  le  son  complexe  résultant  du 
mouillement  de  17  venait,  en  effet,  juste  à  point,  renforcer 
l'harmonie  imitative  qui  est  proprement  l'âme  de  semblables 
créations  verbales.  Il  est  donc  très  naturel  que  le  peuple  s'en 
soit,  par  instinct,  tenu  à  cette  forme  plus  pittoresque,  plus 
descriptive,  et  (pie  les  exemples,  pour  ce  mot,  des  étapes 
ultérieures  soient  très  peu  nombreux  voir  plus  loin). 

10.  —  Les  équivalents  du  français  glu  ont  été  entravés  dans 
leur  processus  par  la  présence  d'aires  lexicologiques  diffé- 
rentes et  aussi  par  une  assez  fréquente  incorporation  de 
l'article.  Ce  dernier  phénomène  a  fait  du  groupe  gl  un  groupe 
médial,  et  il  ne  s'est  pas  développé  dans  cette  position. 

Nous  relevons  ghju  a  Cormolain,  Etreham,  Feuguerolles- 
sur-Seulles,  Longraye,  Lingèvres,  Maisons,  Torteval,  Tracy- 
sur-Mer,  La  Vacquerie,  Vouilly,  Bréville,  Fontenay-le- 
Pesnel,  Mathieu,  Mesnil-Patry,  Ouistreham,  Tilly-sur-Seulles, 
Croissan ville,  Cambremer,  Saint-Georges-d'Aunay. 

Glyœ,  où  il  faut  peut-être  reconnaître  une  influence  de 
glf/ce  -*-^glœ  (franc,  g  lui)  —  (voir  notes  lexicologiques]  —  se 
rencontre  àSaint-Germain-du-Pert,  Litteau,  Longueville,  Mon- 
fréville,  Neuilly-la-F.,  Orbois,  Audrieu,  Pennedepie,  Yasouy. 

11.  —  Glapir  n'est  que  médiocrement  populaire.  La  première 
étape  survit,  sous  la  forme  glyapi,  à  Blay,  Feuguerolles-sur- 
Seulles,  Saint-Germain-du-Pert,  Litteau,  Livry,  Longraye, 
Maisons,  Neuilly-la-Forèt,  Vouilly,  Grimbosq,  Saint-Georges- 
d' Aunay  ;  —  sous  la  îovmçglyapir  à  <  îormolain,  Saint-Germain- 
d'Ectot,  Fontenay-Ie-Pesnel,  Villy-Bocage,  Cambremer,  Pen- 
nedepie, Yasouy. 

Remarquons  la  forme  glyapé  à  Brémoy. 

12.  —  Glousse?'  est  entravé  par  d'intéressants  substituts. 
(Cf.  notes  lexicologiques.) 
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a)  Nous  devons  mentionner  glyuchi  à  Blay,  Feuguerolles- 
sur-Seulles,  Saint-Germain-d'Ectot,  Orbois,  Grimbosq. 

P)  glyuchê  est  attesté  à  Torteval. 

y)  glyusi,  forme  hybride,  appartient  à  Saint-Georges  d'Au- 
nay. 

s)  Quant  à  la  forme  francisée  yl/just',  elle  est  vivante  à 
Cormolain,  Saint-Germain-du-Pert,  Livry,  Longraye,  Mai- 
sons, Neuilly-la-Forêt,  Bréville,  Fontenay-le-Pesnel,  Mathieu, 
Sept-Frères. 

13.  —  glas  n'est  pas  populaire;  on  verra,  plus  loin,  cer- 
tains de  ses  substituts  lexicologiques. 

glya  se  dit  à  Cormolain,  Feuguerolles-sur-Seulles,  Saint- 
Germain-du-Pert,  Litteau,  Livry,  Longraye,  Maisons,  Neuilly- 
la-Forêt,  Orbois,  Vouilly ,  Bréville,  Fontenay-le-Pesnel, 
Ouistreham,  Villy-Bocage  *,  Grimbosq,  Cambremer,  Brémoy, 
Saint-Jean-des-Essartiers. 

14  et  15.  —  Glissade  el  (/lisser.  Les  substituts  lexicolo- 
giques ont  si  bien  pris  le  dessus  dans  ces  deux  derniers  cas 
que  la  première  étape  ne  se  rencontre  que  très  rarement. 

La  voyelle  i,  d'ailleurs,  devait,  en  tout  état  de  cause,  op- 
poser une  longue  résistance. 

Voici  nos  documents  : 

glyiehad  à  Audrieu,  —  à  quoi  correspond  un  participe 
passé  glyichê.  Le  participe  passé  du  pur  patois,  la  forme 
glyichi,  se  trouve  à  Colombières,  mais  nous  n'avons  pas  la 
forme  substantive. 

glyisad  à  Cormolain,  à  Neuilly-la-Forêt  et  A'illers-Bocage. 
Ces  deux,  dernières  communes  ont  le  participe  passé  glyisê. 
Cambremer,  qui  appartient  aussi  à  l'aire  «  glyisad  »,  connaît 
un  participe  glyisi. 

glyachad,  à  Lion-sur-Mer,  est  un  ingénieux  retour  de  la 
pensée  vers  l'idée  de  glace3  sous  la  forme  patoise  glyach. 

1G.  —  Glau-ul  n'est  que  rarement  populaire;  la  Heur  est 
inconnue  sur  plus  d'un  point  de  notre  région;  sur  d'autres 
points,  elle  est  une  récente  importation  de  l'horticulture  des 
villes.  Enfin,  l'a  protonique  étant  souvent  affaibli  en  c,  il  sem- 
ble que  la  rencontre  e-f  y  nuise  à  la  palatalisation  :  gleyœ 

1.   VA  pyl 

1 .  Rem.  (railleurs  que  glacer,  dans  la  vieille  langue,  a  parfois  le  sens 
de  glisser.  Cf.  çiicis,  —  Glisser,  par  contre,  doit  le  son  s  à  l'influence 
de  glacer. 
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est  fréquent,  en  effet,  mais  nous  n'avons  pas  de  témoignages 
d'un  produit  *glyeyœ. 

glyayœ  persiste  à  Blay,  Livry,  Maisoncelles-Pelvey. 

La  forme  francisée  glyayœl  est  attestée  à  Maisons,  Vouilly, 
Fontenay-le  Pesnel,  Brémoy. 

La  chuintante  douce  médiale  apparaît  dans  glyajœ  à  Saint- 
Martin-des-Besaces,  peut-être  par  dissimilation. 

En  résumé,  gly,  c'est-à-dire  la  première  étape  de  l'évolu- 
tion palatale  subsiste  dans  un  peu  moins  de  la  moitié  des  for- 
mes que  nous  possédons.  Elle  est  plus  ou  moins  vivante  sui- 
vant les  mots.  A  cet  égard,  on  peut  établir  la  proportion 
descendante  qui  suit  :  glace  et  glacé,  gland,  glane  et  glaner, 
glui,  glaire,  glaise,  glou-glou,  glapir,  glu,  glousser,  glas, 
glaïeul,  glissade  et  glisser. 

Pour  la  distribution  topographique,  voir  les  cartes  et  les 
éclaircissements  qui  les  accompagnent. 

Suite  de  l'évolution.  —  Du  groupe  gly,  comme  tronc,  par- 
tent deux  ramifications  très  distinctes. 

D'une  part,  la  gutturale  persiste,  tantôt  suivie  de  l'élément 
palatal  qui  s'était  précédemment  dégagé  de  Yl,  tantôt  seule; 
d'où  les  étapes  gy  et  g,  la  dernière  d'étendue  assez  restreinte. 

D'autre  part,  l'élément  guttural  disparait  pour  faire  plaça 
à  l'évolution  de  IV  mouillée;  d'où,  passage  de  gly  à  ly  [et, 
latéralement,  à  /  simple],  puis  à  y. 

C'est  ce  que  laisse  voir  le  tableau  suivant  : 

Nous  noterons:  L'étape  gly  =  lre  Etape 

L'étape  gy    =  Etape  2  (1). 
L'étape  ly    =  Étape  2  (2). 
L'étape  g     =  Etape  3. 
L'étape  1      =  Étape  3'. 
L'étape  y     —  Étape  2  (3). 

_ gl 

! 

!  ï 

f  *  »  . 

il 

k  y         i 
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Etape  2  (1).  —  Étape  gy.  —  Gy  est  loin  de  montrer  une 
force  de  résistance  aussi  grande  que  notre  gly.  Cependant, 
nous  en  avons  encore  recueilli  environ  250  attestations. 

1  et  2.  —  Gyach  appartient  à  Hottot-les-Bagues,  Banne- 
ville-sur-  Ajon\  Noyers,  Rots  (où  le  g  est  très  voisin  d'un  k)2, 
Villy-Bocage,  Saint- Jean-des-Essartiers. 

Dans  toutes  ces  communes,  le  participe  est  conforme, 
c'est-à-dire  qu'il  est  représenté  par  le  type  gyachi,  sauf  à 
Banneville-sur-Ajon,  qui  parle  en  faveur  de  gyaché6 .  Villy- 
Bocage  a  la  double  forme  glyachi,  déjà  vue,  et  gyachi. 

Va  s'affaiblit  en  e  [tyipegyèch),  à  Asnières,  Cartigny-l'Epi- 
nav,  Castillon,  Isignv,  Maisy,  Mandeville,  Saint-Marcouf,  Le 
Molay. 

Parallèlement  subsiste  le  participe  gyechi.  Toutefois,  As- 
nières donne  gyachi,  Mandeville  gyachê  et  Saint-Marcouf 
gyach  y  c,  forme  régulière. 

gyes,  à  Géfosse-Fontenay  (participe  gyèsi)  est  une  forme 
hybride. 

La  forme  francisée  gyas  est  vivante  à  Sainte-Marguerite- 
d'Elle,  Trévières,  Les  Isles-Bardel,  Jort,  Saint-Martin- de- 
Mieux,  Saint-Pierre-du-Bù,  Moutiers-en-Auge,  Pertheville- 
Ners,  Le  Gast,  Saint-Jean-le-Blanc *,  Roucamps. 

Au  substantif  répond,  pour  la  généralité  de  ces  villages,  le 
participe  gyase.  — On  relève  gyasi  à  Saint-Martin-de-Mieux, 
Saint-Pierre-du-Bù,  Aunay-sur-Odon  et  yasr  à  Saint-Jean- 
le-Blanc. 

3  et  4.  —  Bien  que  les  équivalents  de  glaner  soient  moins 
répandus  que  ceux  de  son  substantif  verbal  glane,  nous  étu- 
dierons ces  deux  mots  conjointement. 

gyan  est  connu  à  Asnières,  Bricqueville,  Bucéels,  Cartigny- 
l'Epinay,  Castillon,  Ellon,  Géfosse-Fontenay,  Hottot-les-Ba- 
gues, Isigny,  Maisy,  Mandeville,  Saint-Marcouf,  Sainte-Mar- 
guerite-d'Elle,  Le  Molay,  Monfréville,  Nouant,  Trévières, 
Banneville-sur-Ajon5,  Giberville,  Noyers,  Villy-Bocage6, 
Fourches,  Les  Isles-Bardel,  Jort,  Pertheville-Ners,  Vignats, 

1.  Cf.  glyach. 

■1.  Cf.  plus  Loin,  l'étape  2  (1)  de  glaire. 

3.  Cf.  glvache. 

i .  Et  y  as. 

5.  Cf.  glyan. 

6.  Cf.  glyan. 


Aunay-sur-Odon,  Le  Gast,  Saint-Jean-des-Essartiers,   Rou- 
camps. 

gyanê  lui  correspond  d'une  manière  constante.  —  Remar- 
quer seulement  gyanê  à  Asnières,  Yilly-Bocage,  à  côté  de 
gyane,  connaît  aussi  glyane  (q.  v.). 

Pas  de  documents  pour  les  formes  du  verbe  à  Banneville- 
sur-Ajon  et  Jort. 

5.  —  gyâ  survit  à  Asnières,  Bricqueville,  Cartigny-l'Epi- 
nav,  Castillon,  Ellon,  Géfosse-Fontenay,  Hottot-les-Bagues, 
Isigny,  Maisy,  Mandeville,  Saint-Marcouf,  Le  Molay,  Tréviè- 
res,  Banneville-sur  Ajon1,  Giberville,  Mesnil-Patry,  Noyers, 
Yilly-Bocage2,  Les  Isles-Bardel,  Jort,  Pertheville-Ners, 
Vignats,  Aunay-sur-Odon,  Le  Gast,  Saint-Jean-des-Essartiers, 
Le  Plessis-Grimoult3,  Roucamps. 

Pas  de  remarques. 

6  et  7.  —  Bien  que,  dans  l'échelle  descendante,  glu  suit, 
à  cette  étape,  moins  fréquent  que  ghii,  nous  rapprocherons 
ces  deux  mots  pour  les  raisons  données  plus  haut. 

glui,  ou  plutôt  glœ,  est  parvenu  à  l'étape  2  (1)  à  Asnières, 
Cartigny-l'Epinay,  Ellon,  Hottot-les-Bagues,  Isigny,  Maisy, 
Mandeville,  Saint-Marcouf,  Le  Molay,  Noyers,  Giberville, 
Fourches,  Les  Moutiers-en-Auge,  Pertheville-Ners,  Aunay-sur- 
Odon,  Saint-Aubin-des-Bois,  Le  Gast. 

L'étape  gyn  -<-^  glu  est  vivante  à  Asnières,  Ellon,  Mande- 
ville,  Saint-Marcouf,  Noyers,  Villy-Bocage,  Grimbosq,  Fer- 
tile ville-Ners,  Saint-Jean-des-Essartiers,  Roucamps. 

La  sonore  fait  place  à  la  sourde  dans  kyu,  relevé  à  Castil- 
lon1. 

gyce,  provenant  toujours  de  glu,  est  propre  à  Hottot-les- 
Bagues  et  au  Molay.  On  ne  saurait  dire  si  de  la  gyœ,  à 
Isigny-sur-Mer,  présente  un  groupe  palatalisé  médial  ou 
initial. 

Pas  de  documents  à  Maisy  pour  les  représentants  de 
glu. 

8.  —  Glaise  est  moins  fréquent  à  la  première  étape  qu'à 
l'étape  2    1  . 

1.  Et  glyà. 

2.  Etglyâ. 

3.  Où  cette  forme  est  la  seule  de  la  série  en  gl.  Son  caractère  popu- 
laire l'a  préservée. 

4.  Cf.  aussi  kyukyu.  -<-C  glou-glou. 
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Nous  avons  déjà  vu  et  nous  verrons  plus  loin,  dans  le  dé- 
tail, quels  en  sont  les  substituts. 

gyez  est  attesté  à  Géfosse-Fontenay,  Isigny1,  Maisy, 
Saint- Marcouf,  Villy-Bocage2,  Jort,  Aunay-sur-Odon,  Rou- 
camps. 

gyèyz  à  Vignats,  dégage  un  jod,  résultat  de  l'excessive 
fermeture  de  Yc. 

Us  douce  fait  place  à  la  chuintante  sonore  dans  gyèj,  à 
Asnières. 

Enfin,  gyiz  est  vivant  à  Cartigny-l'Epinaj,  Hottot-les-Ba- 
gues,  Le  Molay. 

9.  —  L'étape  2  1  doitêtre  assez  résistante  sur  les  points 
où  glyuglyu  (de  glou-glou  passe  à  gyugyu,  qui  se  forme  aux 
dépens  de  l'onomatopée. 

On  le  relève  à  Asnières,  EIJon,  Géfosse-Fontenay,  Mande- 
ville,  Saint-Marcouf,  Le  Molay,  Giberville,  Noyers.  Villy- 
Bocage,  Saint-Martin-de-Mieux,  Saint-Pierre-du-Bù,  Perthe- 
ville-Ners. 

A  Castillon,  kyukyu3. 

10.  —  Glaire  qui  est  peu  populaire,  comme  on  l'a  vu,  pour 
lequel  pourtant  nous  avons  cité 30  témoignages  de  la  première 
étape,  passe  difficilement  a  l'étape  2(1  .  Peut-être  est-ce  parce 
qu'il  rencontre  alors  la  forme  palatalisée  du  français  guère, 
qui,  sur  tous  ces  points,  devient  gyer. 

gyér  ^ —  glaire)  se  rencontre  à  Asnières,  Cartigny-l'Epi- 
nay,  Castillon,  Géfosse-Fontenay,  Hottot-les-Bagues,  Isigny, 
Le  Molay,  Noyers.  Clécy,  Jort,  Le  Gast. 

A  Rots,  le  <j  initial  est  voisin  de  k  =  gyer1*. 

11.  —  Une  preuve  du  caractère  non  populaire  de  glapir 
est  le  petit  nombre  d'exemples  relevés  de  gyapi,  vivant  seu- 
lement à  Géfosse-Fontenay,  Saint-Marcouf,  Noyers,  Saint- 
Pierre-du-Fresne,  et  degyapir  à  Asnières,  Cartigny-l'Epinay, 
Filon,  Mandeville,  Le  Molay,  Barneville5,  Jurques. 

gyapye,  à  Bricqueville.  est  une  forme  refaite  et  irréguliè- 
rement refaite.  le  ne  peut  pas  provenir  de  a  latin  après 
labiale. 


1.  Et  gyîz. 

2.  Cf.  glyéz. 

3.  Cf.  kyu  (glu). 

4.  Cf.  gyach. 

5.  Où  il  est  seul  dans  sa  série.  Pourquoi  ? 
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12  et  13.  —  Glisse?',  à  l'étape  (21)  est  moins  fréquent  que 
glissade;  nous  étudions  néanmoins  les  deux  vocables  sous  la 
même  rubrique. 

La  forme  normande  gyichad  survit  à  Asnières,  Ellon, 
Géfosse-Fontenay,  Hoftot-les-Bagues. 

Le  verbe  ne  parait  pas  à  Asnières  ;  il  devient  gyiehe  à  Ellon 
et  Géfosse  et  une  seule  fois  gyichi,  à  Hottot-les-Bagues. 

gyisad  est  attesté  à  Cartigny-l'Épinay,  Mandeville,  Villy- 
Bocage,  Jort,  Moutiers-en-Auge,  Pertheville,  Le  Gast.  La 
forme  du  verbe  est  gyisê  sur  tous  ces  points;  mais  elle  n'est 
vivante  ni  à  Yilly-Bocage  ni  à  Jort. 

14.  —  gyuchi  n'a  pour  lui  que  le  témoignage  de  Noyers. 
gyiise,  forme  française,  est  plus  répandu:  à  Ellon,  Géfosse, 

Mandeville,  Saint-Marcouf,  Le  Molay,  Saint-Martin-de-Mieux, 
Pertheville-Ners,  Saint-Pierre-du-Bû,  Saint-Jean-des-Essar- 
tiers,  Roucamps. 

15.  —  Le  français  glas  a,  comme  on  l'a  vu,  de  fréquents 
substituts. 

gya  est  mentionné  cependant  à  Asnières,  Ellon,  Géfosse, 
Saint-Marcouf,  Le  Molay,  Noyers,  Yilly-Bocage1,  Les  Isles- 
Bardel. 

16.  —  L'étape  2(1)  ne  nous  offre,  pour  glaïeul,  que  peu  de 
produits  :  gyayœl,  à  Aunay-sur-Odon,  et,  par  suite  d'une  dis- 
simulation consécutive  à  la  palatalisation,  gyaœ  à  Asnières  et 
gyaosl  (avec  influence  française),  à  Hottot-les-Bagues. 

Etape  2  2  —  Etape  ly.  —  A  l'étape  gy  correspond  Voir 
le  tableau,  plus  haut)  l'étape  ly;  pour  l'une  d'elles  l'élément 
liquide  disparait;  pour  l'autre,  l'élément  guttural. 

L'aire  du  groupe  ly  qui  n'est  qu'une  transition  précaire  entre 
le  groupe  gly  et  le  son  simple  y,  beaucoup  plus  résistant,  se 
conserve  encore  cependant,  dans  une  partie  de  la  région  étu- 
diée, surtout  pour  les  représentants  de  glane,  de  glaner  et  de 
glui. 

1 .  —  Glœ  -<-c  glui  passe  à  lyœ  dans  les  communes  de  Ba- 
zcnville,  Danvou,  Saint-Martin-des-Besaces,  Mesnil-Auzouf, 
Montchamp 2,  Sept-Frères 3,  Le  Tourneur. 

11  passe  à  lyu  (cf.   notes   lexicologiques)  à   Cahagnolles, 


1.   CÏ.  glyl 
'2.  Et  yœ. 
:î.  Cf.  glyoe. 


Quesnay-Guesnon,  Fontenay-le-Pesnel1,  Bures2,  Saint-Denis- 
Maisoncelles3. 

2  et  3.  —  Glane  et  glaner  s'étudient  conjointement. 

lyan  survit  à  Cahagnolles,  Quesnay-Guesnon,  Lingèvres, 
Fontenay-le-PesneL,  Bures2,  Danvou,  Saint-Martin-des-Be- 
saces,  Mesnil-Auzouf*. 

Le  participe  se  présente  sous  la  forme  lyani  à  Bures'2, 
mais  sous  la  forme  lyane  partout  ailleurs. 

Rem.  lyèn  et  lyené  à  Saint-Denis-Maisoncelles  et  Sept- 
Frères.  Jurques  présente  la  forme  substantive  lyen,  mais 
la  forme  verbale  y  fait  défaut. 

4  et  5.  —  Glace  et  glacé  marchent  aussi  de  pair. 

lyas  est  attesté  à  Danvou,  Saint-Denis-Maisoncelles,  Mes- 
nil-Auzouf, Sept-Frères,  Le  Tourneur.  Le  participe  lyase  y 
est  constant.  A  Bures2  nous  relevons  aussi  la  forme  lyas, 
mais  il  y  a  survivance  du  patois  lyasi. 

Rem.  lyaz  et  lyazê  à  Cahagnolles  et  à  Quesnay-Guesnon. 

G.  —  L'étape  2  (2)  nous  offre  la  môme  proportion  pour  les 
équivalents  du  français  gland. 

Nous  pouvons  affirmer  l'existence  d'un  produit  lyâ  à  Fon- 
tenay-le-Pesnel,  Clécy,  Bures2,  Danvou,  Saint-Denis-Maison- 
celles, Saint-Martin-des-Besaces,  Mesnil-Auzouf,  Sept-Frères. 

7.  —  lyu  -*-^glu  (cf.  lyœ[^r^glœ]  et  notes  lexicologiques) 
n'est  vivant  qu'à  Bazenville,  Cahagnolles,  Quesnay-Guesnon, 
Saint-Denis-Maisoncelles. 

8  et  9.  —  Cf.  plus  haut  ce  qui  a  été  dit  des  substituts  de 
glissade  et  de  glisser. 

Notons  lyisad  et  lyise  à  Bazenville  ;  lyisad  et  lyisi  à  Saint- 
Martin-des-Besaces.  Lyisad  est  isolé  à  Danvou. 

10.  —  Nous  n'avons  que  deux  exemples  de  l'étape  2  (2)  pour 
glousser.  Ce  sont  :  lyasi  à  Mesnil-Auzouf  et  lyuse  à  Danvou. 

11.  —  Nous  connaissons  lyâ  -<-C  glas  à  Mesnil-Auzouf. 

12.  —  De  même,  à  Mesnil-Auzouf,  la  forme  lyrr^-a  glaire. 

13.  —  Enfin,  la  forme  lyajœ  -<-c  glayœ  est  attestée  à  Sept- 
Frères5. 


1.  Cf.  glyœ. 

2.  Canton  d'Aunay. 

3.  Et  yu. 

4.  Noter  que  presque  tous  les    produits   en  ly  appartiennent   à  la 
région  où  y  domine. 

5.  Pas  d'exemples  de  cette  étape  pour  glaise,  glapir  et  glou-glou. 
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Etape  2  (3).  Etape  y.  —  Ly  nous  conduit  tout  naturellement 
et  insensiblement  vers  y,  qui  est  une  étape  beaucoup  plus 
résistante,  restreinte,  comme  nous  le  montrera  la  distribution 
topographique  de  nos  produits,  à  une  région  assez  bien  déli- 
mitée. 

1 .  —  Ce  sont  les  équivalents  du  français  gland  qui  se  tien- 
nent le  plus  .stables  à  cette  étape.  On  relève,  en  effet,  yâ  à 
Bazenville,  Cahagnolles,  Quesnay-Guesnon,  Mosles,  Parfouru- 
l'Eclin.  Vaubadon,  Saint-Aignan  de  Crasmesnil,  Coulombs, 
Janville,  Clécy1,  Culey-le-Patry,  Saint-Denis-de-Meré,  La 
Hoguette,  Le  Vey,  Saint-Aubin-des-Bois,  Bény-Bocage, 
Bernières-le-Patry,  La  Bigne,  Campagnolles,  Campeaux,  Car- 
ville,  Champ-du-Boult,  Chênedollé,  Clinchamps,  La  Grave- 
rie,  Saint- Jean-le-Blanc,  Landelles,  Maisoncelles-la-Jourdan, 
Saint e-Marie-Laumont,  Sainte-Marie-Outre-l'Eau,  Montchamp, 
Montchauvet,  Saint-Ouen-des-Besaces,  Périgny,  Saint-Pierre- 
Tarentaine,  Pontfarcy,  Pont-Bellanger,  Le  Reculey,  Roul- 
lours,  Rully,  Le  Theil  -,  Truttemer-le- Grand,  Viessoix. 

Noter  la  présence  de  la  chuintante  douce  dans  jd  à  Sainte- 
Marguerite-d'Elle. 

La  forme  yâdra  (?),  de  Montamy,  reste  à  contrôler. 

2  et  3.  —  Les  correspondants  de  glace  et  glacé  sonl  assez 
vivaces  à  cette  étape.  Nous  relevons  yâs  à  Bazenville,  Par- 
fouru-l'Eclin,  Vaubadon,  Saint- Aignan-de-Cramesnil,  Cou- 
lombs, Janville,  Robehomme,  Culey-le-Patry,  Saint-Denis- 
de-Meré,  Saint-Marc-d'Ouilly,  Mutrécy,  Le  Vey,  La  Villette^ 
Bény-Bocage,  Bernières-le-Patry,  La  Bigne,  Campagnolles, 
Campeaux,  Carville,  Champ-du-Boult,  Chênedollé,  Clinchamps 
Vire),  Saint-Jean-le-Blanc  \  Landelles,  Maisoncelles-la- 
Jourdan,  Sainte-Marie-Outre-l'Eau ,  Sainte-Marie-Laumont, 
Montamy,  Montchamp.  Montchauvet,  Périgny,  Saint-Pierre- 
Tarentaine,  Pont-Bellanger,  Pontfarcy,  Le  Reculey,  Rully, 
Le  Theil*,  Truttemer-le-Grand. 

Le  participe  est  yase  sur  tous  ces  points,  sauf  yasi,  à  La 
Villette,  Mutrécy.  Pas  de  documents  pour  le  participe  à 
Saint-Marc-d'Ouilly. 


1.  Ou  d  lai/a.  sans  qu'on  puisse  démêler  s'il  y  a.   ou  non.  aggluti- 
nation de  l'article. 

2.  Canton  de  Vassy. 

3.  Cf.  gyas. 

4.  Canton  de  Vassy. 
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Nous  sommes  à  une  autre  étape,  à  Clécy,  pour  le  substan- 
tif; mais  le  participe  s'y  présente  sous  la  forme  yase  à  coté 
de  gîyachi. 

Juaye-iMondaye  n'a  pas  le  participe;  il  connaît  la  forme 
yach,  qui  lui  est  commune  avec  Saint-Ouen-des-Besaces,  où 
le  participe  est  conforme  :  yachi. 

4  et  5.  —  Glane  et  glaner. 

yan  est  vivant  a  Bazenville,  Parfouru-l'Eclin,  Vaubadon, 
Saint-Aignan-de-Cramesnil,  Coulombs,  Culey-le-Patry,  Saint- 
Marc-d'Ouilly,  Le  Vey,  Bernières-le-Patry,  Campagnolles, 
Campeaux,  Champ-du-Boult,  Chènedollé,  Clinchamps  (Vire),  La 
Graverie,  Sainte-Marie-Laumont,  Sainte-Marie-Outre-l'Eau, 
Montamy,  Montchauvet,  Saint-Ouen-desBesaces,  Périgny, 
Pont-Bellanger,  Pontfarcy,  Le  Reculey. 

Au  substantif  yan  correspond  un  verbe  yane,  sauf  à  Par- 
fouru-l'Eclin, où  nous  relevons  une  forme  yani.  Pas  de  verbe 
à  Saint-Marc-d'Ouilly. 

Clécy,  qui  n'a  pas  le  substantif1,  a  le  verbe  sous  la  forme 
yani' 2. 

L'a  s'affaiblit  en  e  dans  yen  k  Janville,  Saint-Denis-Mai- 
soncelles3,  La  Villette,  Carville,  Maisoncelles  la-Jourdan, 
Montcbamp,  Saint-Pierre-Tarentaine,  Roullours,  Kully,  Le 
Theil*,  Truttemer-le-Grand,  Viessoix. 

La  forme  du  verbe  est  yene.  A  Saint-Pierre-Tarentaine, 
yani' . 

Rem.  yêne  à  Saint-Denis-Maisoncelles. 

6.  —  G  lui.  L'étape  2  (3)  a  encore,  pour  ce  mot,  quelque 
vitalité. 

On  relève  la  forme  yœ  à  Juaye-Mondaye,  Vaubadon,  Saint- 
Aignan-de-Cramesnil,  Saint  Manvieu,  Saint-Denis-cle-Meré, 
Saint-Marc-d'Ouilly,  Le  Vey,  La  Villette,  Bény-Bocage, 
Bernières-le-Patry,  Campagnolles,  Carville,  Cbamp-du-Boult, 
Cliènedollé,  Clinchamps  (Vire),  La  Graverie,  Saint-Jean- le- 
Blanc,  Maisoncelles-la-Jourdan,  Sainte-Marie-Laumont,  Sainte- 
Marie-Outre-l'Eau,  Montcbamp1,  Montchauvet,  Saint-Pierre- 
Tarentaine,  Pont-Bellanger,  Pontfarcy,  LeReculey,  Roucamps, 

1.  La  forme  courante  y  est  glên. 

2.  A  côté  de  glene. 

8.  Ou,  plus  exactement,  avec  nasalisation,  yen. 

4.  Canton  de  Yassy. 

5.  Cf.  lyœ. 
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Roullours,  Rully,  Le  Theil1,  Truttemer-le-Grand,  Viessoix,  Le 
Tourneur. 

La  forme  yu  (cf.  >/u  -<-C  glu  et  les  notes  lexicologiques) 
survit  à  Campeaux,  Saint-Denis-Maisoncelles  2  etSaint-Ouen- 
des-Besaces. 

7.  —  Nous  mentionnerons,  rapidement-,  j/a/œ  -<-c  glajœ,  à 
Bernières-le-Patry,  Carville,  Champ-du-Boult,  Sainte-Marie- 
Laumont,  Montchamp,  Saint-Pierre-Tarentaine,  Rully,  Le 
Theil  \  Viessoix. 

8  et  9.  —  Yisad  [-«-c  glissade]  et  le  participe  yise  se  ren- 
contrent à  La  Hoguette,  Campagnolles,  Champ-du-Boult, 
Chênedollé,  Saint-Pierre-Tarentaine. 

yise  est  isolé  à  Roucamps. 

10.  —  yu  -<-c  glu  appartient  aux  parlers  de  Saint-Aignan, 
La  Hoguette,  Sainte-Marie-Outre-l'Eau,  Pontfarcy. 

yœ  est  attesté  à  Montamy. 

11 .  — Notons  encore,  yer  :<-c  glaire  à  Rosel,  Sainte-Marie- 
Outre-l'Eau,  Pontfarcy,'  Le  Theil  '. 

yâdr  à  Saint-Marc-d'Ouilly  est  peut-être  le  franc,  glande 
modifié  ;  mais  il  conviendrait  d'examiner  ce  fait  de  plus  près3. 

12.  —  yti  -<-«  glas  ne  persiste  qu'à  laBigne  et  au  Theil1. 

13.  —  yu  yu  -<-c  glou-glou  à  Saint- Aignan-de-Cramesnil 
et  au  Theil1. 

14.  — yûz^-m  glaise  à  Sainte-Marie-Outre-l'Eau  et  Pont- 
farcy. 

Glapir  et  glousser  n'offrent  pas  d'exemples  de  cette  étape. 

Etape  S.  Étape  g.  —  Il  nous  reste  à  considérer  l'étape  3  et 
l'étape  3'  de  l'évolution  palatale  du  groupe  gl. 

Nous  rangeons  sous  la  rubrique  «  étape  3  »,  les  produits 
dans  lesquels  l'élément  liquide  ainsi  que  l'élément  palatal, 
qu'il  avait  dégagé,  ont  disparu  sans  laisser  de  traces,  où  l'élé- 
ment guttural  a  seul  persisté. 

Les  exemples  n'en  sont  pas  nombreux. 

1 .  —  glu  passe  hgu  pour  les  communes  de  Géfosse-Fontenay, 
Bricqueville  et  Tour. 

2.  —  glanr  passe  à  gane  pour  les  communes  de  Cottun  et 
Clarbec  ;  —  à  gène  pour  Landelles. 


1.   Canton  de  Vassy. 

•2.  Cf.  lyu. 

3.  Cf.  yâdra  -<-f~  gland,  à  Montamy. 
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3.  —  La  forme  gèn  ■< —  glane  est  attestée  aussi  à  Landelles. 

4.  — Mandeville  et  Sainte-Foy-de-Montgommerj  connaissent 
géz  -<-c  g/aise. 

5.  —  gugu  -<-C  glou-glou  est  restreint  à  Bricqueville  et  à 
Clarbec. 

6  et  7.  —  Saint-Marcouf  nous  fournit  gisàd -<-c glissade  et 
gisi.  Sainte-Marguerite-d'Elle,  à  côté  de  gisàd,  ne  connaît 
que  gisè. 

S.  —  gapir^r-^  glapir  survit  à  Cottun  et  gapê  au  Theil1. 

9.  —  ger  -<-c  glaire  à  Mandeville. 

10.  —  ya  -<-C  #/#s  à  Bricqueville. 

11.  —  gusé  -<-C  glousser  à  Sainte-Foy-de-Montgommery. 

12.  —  (/œ  -<-C  #/œ  à  Landelles. 

Ni  #/«ce  et  glacé,  ni  gland  ni  glaïeul  ne  sont  représentés  à 
cotte  étape. 

Etape  S ' .  Étape  1.  —  L'étape  3'  correspond,  parallèlement, 
à  l'étape  3.  L'élément  guttural  s'est  complètement  effacé. 
D'autre  part,  le  dégagement  palatal  n'a  pas  survécu  et  la 
liquide,  seule,  s'est  conservée'. 

Deux  formes  sont,  à  noter  :  layœl  -<-C  glaïeul  et  lu  -<-C  glu, 
l'une  et  l'autre  au  Tourneur. 

LV  final  de  la  première  de  ces  formes  est  le  témoignage 
d'une  récente  évolution. 

De  tous  les  documents  précédemment  enregistrés,  il  faut 
conclure  à  la  persistance  dominante  de  l'étape  gly  et  à  l'état 
suffisant  de  conservation  des  étapes  gy  et  y  ;  l'étape  ly  n'est 
qu'une  transition  ;  les  étapes  ou  plutôt  les  points  d'arrivée  /et 
g  sont  isolés. 

L'étude  du  groupe  kl  présentera  une  suite  d'évolutions 
analogues;  elle  donnera  lieu,  en  outre,  à  un  examen  spécial 
de  certaines  formes,  peu  fréquentes  il  est  vrai,  sûrement 
attestées  pourtant,  qui  rompent  l'harmonie  des  dégradations 
phonétiques. 


1.  Canton  d'Honneur. 

2.  A  moins  que  la  disparition  de  g  dans  le  groupe  gl  ne  soit  anté- 
rieure à  toute  palatalisation,  comme  dans  le  fr.  loir  (giïrem).  loinsel 
(*glomiscellum).  lise  (*glitia).  (Note  de  M.  Antoine  Thomas). 


2°  Groupe  kl.  —  La  palatalisation  agit  sur  le  groupe  kl, 
c'est-à-dire  sur  l'explosive  sourde  +  liquide,  aussi  fortement 
que  sur  l'explosive  sonore.  Le  mouillement  de  17  nous  achemine 
donc  vers  une  première  étape  kly  qui  peut  être  placée  en 
regard  de  l'étape  gly.  Elle  nous  offre  en  effet  448  exemples 
sur  688  formes  enregistrées. 

Nous  examinerons,  après  l'étude  détaillée  du  groupe  kly,  de 
quelles  évolutions  ce  groupe  est  le  point  de  départ. 

Nous  considérerons,  comme  précédemment,  chacun  des 
mots  l'un  après  l'autre,  en  suivant  l'ordre  de  la  progression 
descendante. 

1.  —  L'équivalent  du  franc,  clou  (c'est-à-dire  klyu),  semble 
être  le  plus  susceptible  de  modifications.  Il  se  rencontre  à  Anc- 
toville,  Blay,  Bricqueville,  Bucéels,  Caumont,  Cormolain,  Co- 
lombières,  Condé-sur-Seulles,  Etreham,  Saint-Germain-du- 
Pert,  Lingèvres,  Litteau,  Livry,  Longraye,  Longueville, 
Maisons,  Maisy,  Monfréville1,  Torteval,  Tour,  La  Vacquerie, 
Vouilly,  Audrieu,  Authie,  Bréville,  Saint-Contest,  Cully,  Fon- 
taine-Etoupefour,  Fontenay-le-Marmion,  Fontenay-le-Pesnel, 
Landes,  Lion-sur-Mer,  Maisoncelles-Pelvey,  Mathieu,  Mesnil- 
Patry,  Missy,  Ouistreham,  Tilly-sur-Seulles,  Villers-Bocage, 
Boulon,  Brocottes,  Clarbec  2,  Pennedepie,  Vasouy,  Brémoy, 
Bures  (Aunay),  Dampierre,  Danvou,  Saint-Denis-Maisoncelles, 
La  Ferrière-Harang,  Saint-Georges-d'Aunay,  .Turques,  Saint- 
Martin-des-Besaces,  Mesnil-Auzouf,  Saint-Ouen-des-Besaces, 
Saint-Pierre- du-Fresne 3,  Rully . 

La  preuve  de  la  persistance  de  la  l1-cf  étape  pour  ce  mot  est 
sa  présence  isolée  à  Fontenay-le-Marmion,  Maisoncelles- 
Pelvey,  Boulon. 

2.  —  Clef  ne  vient  qu'en  deuxième  ligne.  L'existence  du 
mot  loquet  Y  a  peut-être  gêné  dans  son  évolution. 

Nous  avons  klye  à  Anctoville,  Blay,  Bazenville,  Bricque- 
ville, Colombières,  Condé-sur-Seulles,  Etreham,  Saint-Ger- 
main-du-Pert,  Lingèvres,  Litteau,  Livry,  Longraye,  Longue- 
ville,  Maisons,  Torteval,  Tracy-sur-Mer,  Vaubadon,  Vouilly, 
Audrieu,  Authie,  Bréville,  Cully,  Fontaine-Etoupefour, 
Fontenay-le-Pesnel,  Landes,  Lion-sur-Mer,  Mathieu,  Mesnil- 


1.  Forme  vieillie. 

2.  Forme  vieillie. 

3.  Exactement  k'iyu.  Cf.  k'lyod,  k'Iye,  k'iyàk,  k'lyok-pi. 


Patry1,  Tilly-sur-Seulles,  Yillers-Bocage,  Saint-Pierre-de- 
Mailloc,  Brocottes,  Brémoy,  Bures  (Aunay),  Dampierre, 
Saint-Denis-Maisoncelles,  La  Ferrière-Harang,  Saint-Geor- 
ges-d'Aunay,  Saint-Jean-des-Essartiers,  Jurques,  Mesnil- 
Auzouf,  Saint-Ouen-des-Besaces,  Saint-Pierre-du-Fresne2, 
Rully. 

Rem.  klyâ  à  Ouistreham  et  à  Maisy,  klyae  à  Saint- 
Contes  t. 

Rem.  aussi  :  klyœ  à  Clécy  et  à  Saint-Martin-des-Besaces. 

Idijœ,  à  Courtonne-la-Meurdrac,  est  isolé  dans  sa  série. 

3.  —  Equivalents  du  français  clenche.  La  forme  normande 
klyâk  survit  à  Bricqueville,  Caumont,  Colombières,  Condé- 
sur-Seulles,  Etreham,  Saint-Germain-du-Pert,  Litteau,  Tor- 
teval,  Tracy-sur-Mer,  Authie,  Bréville,  Colle  ville-sur-Orne, 
Saint-Contest,  Cully,  Hermanville,  Lion-sur-Mer,  Mathieu, 
Missy,  Ouistreham,  Tilly-sur-Seulles,  Brocottes,  Saint-Pierre- 
du-Fresne !.  —  Cette  première  forme  est  isolée  à  Croissan- 
ville. 

Rem,  klêk  à  Anctoville  et  à  Clécy. 

La  forme  klyâch  est  une  forme  en  partie  refaite.  Nous  la 
trouverons  vivante,  assez  souvent,  dans  la  région  située 
immédiatement  au-dessous  de  la  limite  méridionale  du  c  -j-  a 
=  k.  Elle  nous  est  attestée  à  Blay,  Bazenville,  Cormolain, 
Lingèvres,  Livry,  Longraye,  Longueville,  Maisons,  Maisy, 
La  Vacquerie,  Vouilly,  Fontenay-le-Pesnel,  Landes,  Yillers- 
Bocage,  La  Hoguette,  Pennedepie,  Vasouy,  Brémoy,  Dam- 
pierre, Saint-Denis-Maisoncelles,  La  Ferrière-Harang,  Saint- 
Georges-d'Aunay,  Jurques,  Mesnil-Auzouf,  Saint-Ouen-des- 
Besaces,  Rully. 

4  et  5.  —  Clarté  persiste  moins  longtemps  que  clair  à  la 
première  étape.  Pour  plus  de  commodité  pourtant  nous  les 
faisons  figurer  sous  la  même  rubrique. 

La  forme  de  pur  patois  klye^M.  clair,  se  présente  à  Ancto- 
ville, Blay,  Bazenville,  Bricqueville,  La  Cambe,  Cormolain, 
Colombières,  Etréham,  Saint-Germain-du-Pert,  Litteau, 
Livry,  Longraye,  Longueville,  Maisons,  Nonant,  Torteval, 
Tracy-sur-Mer,  Trévières,  Vaubadon,  Audrieu,  Authie,  Bré- 


1 .  Et  tle. 

2.  Exactement  k'iyë.  Cf.  plus  haut. 

3.  Ou  mieux  kMyàk.  (voir  plus  haut). 

Guerum  de  Gueu.  —  Putois  du  Calvados. 


ville,  Cully,  Fontenay-le-Pesnel,  Lion-sur-Mer,  Mathieu, 
Mesnil-Patry  \  Ouistreham,  Villers-Bocage,  Clécy,  Grim- 
bosq,  Bures  (Aunay),  Saint-Georges-d'Aunay,  Saint-Jean-le- 
Blanc,  Saint-Martin-des-Besaces,  Mesnil-Auzouf. 

Rem.  l'évolution  de  Ye  à  Maisy  et  à  Saint-Contest  (klyà). 

klyer  se  rencontre  à  Bucéels,  Linge  vres,  Monfréville,  La 
Vacquerie,  Vouilly,  LaChapelle-Engerbold,  Dampierre,  Saint- 
Denis-Maisoncelles,  La  Ferrière-Harang,  Saint-Jean-des- 
Essartiers. 

Aux  formes  précédentes  de  l'adjectif  se  rapporte  la  forme 
du  substantif  klyerte,  sur  tous  ces  points.  A  La  Cambe,  pour- 
tant, à  Monfréville,  Nouant,  Trévières,  Authio,  Ouistreham, 
Clécy,  Grimbosq,  Bures  (Aunay),  Vaubadon,  tout  produit  nous 
fait  défaut  \ 

A  Bucéels,  on  relève  la  double  forme  klyerte  et  kyerte. 

Rem.  klyer  ta  à  Maisy. 

La  forme  klyarte  persiste  à  Anctoville,  Etreham,  Lingè- 
vres,  Livry,  Longueville,  Maisons,  Tracy-sur-Mer,  La  Vac- 
querie, Vouilly,  Cully,  Fontaine-Etoupefour,  Fontenay-le- 
Pesnel,  Brocottes,  Saint-Denis-Maisoncelles,  La  Ferrière- 
Harang,  Saint-Jean-des-Essartiers,  .Turques. 
'  G.  —  Produits  du  type  Claude  dans  le  mot  composé  Reine- 
Claude,  —  nom  d'une  espèce  de  prune,  populaire  dans  la 
région. 

L'étape  klytd  a  été  relevée  à  Anctoville,  Blay,  Bricqueville, 
La  Cambe,  Cormolain,  Condé-sur-Seulles,  Etreham,  Saint- 
Germain-du-Pert,  Lingèvres,  Livry,  Longraye,  Longue- 
ville,  Maisons,  Monfréville,  Tracy-sur-Mer,  La  Vacquerie, 
Bréville,  Saint-Contest,  Cully,  Fontaine-Etoupefour,  Fonte- 
nay-le-Pesnel, Landes,  Lion,  Mathieu,  Mesnil-Patry,  Missy, 
Ouistreham,  Tilly-sur-Seulles,  Villers-Bocage,  La  Hoguette, 
Brocottes,  Pennedepie,  Vasouy,  Brémoy,  LaChapelle-Enger- 
bold, La  Ferrière-Harang,  Jurques,  Mesnil-Auzouf,  Saint- 
Pierre-du-Fresne3. 

klyàd,  à  Epinay-sur-Odon  et  à  Plessis-Grimoult,  est  isolé 
dans  sa  série. 

l 'cmarquons  klyawd,  avec   diphtongaison  à  Colombières, 

1.  Ou  tié. 

2.  Sur  certains  points  aussi  se  rencontre  la  forme  klyarte.  Voir 
plus  bas. 

o.  Exactement  k'lyod.  Voir  plus  haut. 
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Maisv,    Saint- Denis -Maisoncelles,    Saint- Georges -d'Aunay. 

Remarquons  klyad,  avec  évolution  de  Vo,  à  Caumont, 
Vouilly,  Saint-Martin-des-Besaces. 

7  et  8.  —  Nous  rangerons  sous  la  même  rubrique  les 
équivalents  du  français  cloche  et  le  composé  cloche-pied, 
indiquant,  le  plus  souvent,  un  jeu  d'enfant.  Ils  n'offrent  pas 
une  exacte  coïncidence  ;  mais  la  comparaison  sera  intéressante. 
Elle  montrera  la  plus  grande  persistance  cala  première  étape 
des  produits  de  cloche  et,  en  quelques  points,  l'action  de 
l'influence  française  s1  exerçant  sur  le  composé,  sans  s'exercer 
sur  le  simple. 

La  forme  normande  klyok  est  attestée  à Bazen ville,  Bucéels, 
Colombières,  Etreham,  Saint-Germain-du-Pert,  Litteau, 
Longueville,  Monfréville,  Nonant,  Tracy-sur-Mer,  Trévières, 
Audrieu,  Authie,  Bréville,  Saint-Contest,  Cully,  Fontenay- 
le-Pesnel,  Lion,  Mathieu,  Missy,  Ouistreham,  Tilly-sur- 
Seulles,  Villers-Bocage,  La  Yillette1,  Bonnebosq-,  Aunay, 
Saint- Jean-des-Essartiers,  Saint-Pierre-du-Fresne3. 

La  form  e  francisée  ou  relevant  du  territoire  oùc  -f-  a  ^->-  ch, 
c'est-à-dire  [klyoch,  est  mentionnée  à  Anctoville,  Blay,  Cor- 
molain,  Lingèvres,  Livry,  Longraye,  Maisons,  Maisy,  Torteval, 
La  Vacquerie,  Vouilly,  Dampierre,  Saint-Denis-Maisoncelles, 
La  Ferrièrc-Harang,  Saint-Georges-d'Aunay,  Jurques,  Saint- 
Martin-des-Besaces,  Le  Mesnil-Auzouf,  Saint-Ouen-des-Be- 
saces,  Rully. 

Les  représentants  de  klyok-pyê  ou  Myok-pi  (suivant  les 
régions)  se  rencontrent  rarement  et  sur  les  points  seulement 
où  survit  la  forme  klyok,  à  Tracy-sur-Mer,  Lion,  Tilly- 
sur-Seulles,  Saint-Pierre-du-Fresne*. 

La  forme  klyoch-pyè  ou  klyoch-pi  survit,  naturellement, 
là  surtout  où  klyoch  est  en  usage,  sauf  à  Saint-Denis-Maison- 
celles où  l'évolution  est  plus  avancée  d'une  étape.  —  A 
Mesnil-Auzouf,  il  y  a  persistance  de  klyoch-pye,  à  côté  du 
plus  moderne  lyoch-pye. 

Pas  de  documents  ou  pas  de  forme  patoise  à  Cormolain, 
Longraye,  Jurques,  Saint-Ouen-des-Besaces. 

Mais  klyoch-pye  se  rencontre   aussi   sur  le  territoire  de 

1.  Kare  et  isolé  dans  sa  série. 

2.  Même  observation. 

3.  K'lyok.  Cf.  plus  haut. 

h.  K'lyok-pyé.  Cf.  plus  haut. 
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klyok,  sauf  à  Bucéels  (kyoch-pye)  et  sauf  sur  les  points,  notes 
plus  haut,  où  il  y  a  coïncidence. 

Pas  de  documents  ou  pas  de  forme  patoise  à  Colombières,  Mon- 
fréville,  Nouant,  Trévières,  Audrieu,  Authie,  Bréville,  Saint- 
Contest,  Cully,  Mathieu,  Missy,  LaVillette,Bonnebosq,  Aunay. 

Enfin,  nous  relevons  klyoch-pye  à  Pennedepie,  Yasouy  et 
Brémoy,  presque  isolé  à  La  Hoguette  et  isolé  à  Reculey, 
sans  que  nous  en  puissions  donner  la  raison.  —  Dans  ces 
communes,  le  groupe  kl  ne  présente,  par  contre,  nulle  alté- 
ration pour  le  mot  cloche. 

0.  —  Clos,  dans  le  sens  de  «  plant  de  pommiers  »  et  de 
«  prairie  artificielle  »  ou  de  «  terrain  de  labour,  bordé  de 
haies  »,  est  un  type  populaire  sur  presque  toute  retendue  de 
la  région  étudiée. 

La  première  étape  se  montre  assez  résistante.  Nous  avons 
klyo  à  Anctoville,  Blay,  Bricqueville,  La  Cambe,  Caumont, 
Cormolain,  Colombières,  Saint-Côme-de-Fresna}',  Condé-sur- 
Seulles,  Saint-Germain-du-Pert,  Lingèvres,  Litteau,  Livrv, 
Longraye,  Maisons,  Maisy,  Torteval,  Tracy-sur-Mer,  La 
Vacquerie,  Youilly,  Audrieu,  Authie,  Bréville,  Saint-Gontest, 
Fontenay-le-Pesnel,  Hermanville,  Landes,  Lion,  Mathieu, 
Tillv-sur-Seulles,  Villers-Bocage,  Clécy,  Brocottes,  Penne- 
depie, Vasouy,  Brémoy,  Dampierre,  Saint-Denis-Maisoncelles, 
La  Ferrière-Harang,  Saint-Georges-d'Aunav,  Mesnil-Auzouf ', 
Saint-Pierre-  du-Fresne2,  Rully. 

glyo,  à  Jurques.  présente  la  substitution  de  la  sonore  à  la 
sourde. 

10.  —  Le  claquet,  nous  l'avons  dit,  est,  au  bord  de  la 
mer,  une  variété  de  varechs;  dans  l'intérieur  des  terres,  il 
désigne  une  des  espèces  de  la  digitale. 

Dans  ces  deux  acceptions  il  est  populaire. 

klyake  est  attesté  ;ï  Anctoville,  Blay,  Caumont,  Cormolain, 
Colombières,  Saint-Germain-du-Pert,  Lingèvres,  Litteau, 
Longraye,  Longueville,  Maisons,  Maisy,  Torteval,  La  Vac- 
querie, youilly,  Authie,  Bréville,  Cully,  Fontenay-le-Pesnel, 
Mathieu, Tilly-sur-Seulles, Villers-Bocage,  Brocottes,  Brémoy, 
Bures  (Aunay),  Dampierre,  Saint-Denis-Maisoncelles,  Saint- 
Georges-d' Aunay,  Saint-Martin-des-Besaces.  Mesnil-Auzouf. 


1.  Et  ly/.. 

2.  K'lyo.  Cf.  plus  haut. 
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Une  erreur  nous  prive  des  résultats  des  communes  de  Blay 
et  La  Ferrière-Harang,  pour  lesquelles,  par  contre,  on  nous 
atteste  l'existence  de  la  forme  verbale  klyaki  -< — -  claquer. 

11.  —  Les  produits  de  Clémence,  en  tant  que  nom  propre, 
ne  sont  pas  très  répandus  à  la  première  étape,  surtout  sous  la 
forme  normande. 

Blay,  Bricqueville  et  Vouillv  présentent  seuls  la  forme 
klyemâch.  Mais  klyemâs  survit  à  Castillon,  Cormolain, 
Colombières,  Longraye,  Maisons,  Maisy.  Torteval,  Tracy-sur- 
Mer,  Lion-sur-Mer,  Brémoy,  Saint-Denis-Maisoncelles  et  La 
Ferrière-Harang. 

On  vient  de  voir,  dans  le  détail,  quel  était  l'état  actuel  de 
conservation  de  la  première  étape  kly-*, — ikl. 

11  convient  d'examiner  les  produits  variés  qui  en  sont  sortis. 

Du  tronc  kly  partent  deux  branches.  Tout  comme  pour  gly, 
en  effet,  l'élément  guttural  peut  disparaître,  ce  qui  nous 
achemine  vers  une  seconde  étape  ly,  qui  elle-même  peut, 
latéralement,  se  résoudre  en  un  y,  c'est-à-dire  que  l'élément 
palatal,  dégagé  des  entraves  gutturale  et  liquide,  persiste 
seul.  Cet  ly,  débarrassé  d'autre  part  de  l'élément  palatal, 
aboutit  à  l'étape  3'  qui  est  /simple. 

L'autre  branche  issue  du  tronc  kly  aboutit  à  l'étape  2  (1) 
(gutturale  -f-  palatale  ,  après  avoir  abandonné  le  soutien  de 
la  liquide.  La  disparition  du  dégagement  palatal  antérieur 
nous  conduit,  enfin,  à  l'aboutissement  k  simple,  c'est-à-dire 
à  l'étape  3. 

Quand  il  s'agissait  de  gl  nous  en  avions  fini  à  ce  point. 
Mais  il  n'en  est  pas  de  même  du  groupe  kl  qui,  parvenu  à 
l'étape /.y1,  pousse  encore  quelques  rejetons.  C'est  ainsi  que 


].  Peut-être  même  devons-nous  rattacher  à  la  lre  étape  les  rares 
formes  en  //  que  nous  avons  rencontrées.  On  se  rappelle  que  les  pro- 
duits de  la  lre  étape  se  présentaient,  pour  Saint-Pierre-du  Fresne,  sous 
la  forme  k'iv.  où  notre  notation  k'  marquait  une  hésitation  entre  la 
gutturale  et  la  dentale  et,  sans  doute  aussi,  le  début  d'une  évolution. 
Le  degré  tly  ne  nous  e^t.  il  est  vrai,  pas  attesté  :  maislachutede  l'élé- 
ment palatal  et  un  mouvement  régressif  d'analogie  vers  kl  nous  con- 
duisent au  simple  //.  dont  nous  avons  quatre  exemples,  portant  sur 
les  mots  clair,  Clémence,  claquet  et  clef.  Nous  relevons,  en  effet,  dans 
la  même  commune  de  Mesnil-Patry  : 

Tl  mas  -< —  Clémence. 

tlakê  -< — :  claquet. 

lie  -* — t  clef  (pu  Klyê). 
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nous  devons  peut-être  à  une  fausse  analogie  (Cf.  plus  loin) 
le  produit  curieux  chy  qui,  par  régression,  et  suivant  un 
phénomène  dont  on  vient  de  voir  un  exemple  (Cf.  la  note  de 
la  page  précédente  .  remonte  jusqu'à  chl,  mais  qui  peut  aussi, 
d'autre  part,  dans  le  sens  normal  de  l'évolution,  aboutir  à  ch 
simple. 

Enfin,  revenant  à  ce  chy,  déjà  sorti  de  ky,  nous  le  voyons 
aboutir,  latéralement,  peut-être  aussi  par  suite  d'une  autre 
fausse  analogie,  au  produit  douteux  sy. 

D'où  le  tableau  suivant  : 

chl  tl  kl 

l         i  T 

chly(?)         tlj (?;  <-k'lv<^klv  et  erlv 

!         /> ' "'""'    ~T 

sy  <  ^  chy  <  «  ky  ly  b->  y 

Il  l 

ch(?)      k  î 

Nous  considérerons  d'abord  les  étapes  de  droite  ly  et  y. 
puis  /,  pour  finir  par  les  plus  importantes,  ky  et  tous  ses  suc- 
cédanés. 

Etape  ly.  —  Nous  ne  la  connaissons  que  pour  les  mots 
clarté,  clos  et  cloche-pied. 

1.  —  lyartê  est  attesté  à  fahagnoH.es  et  à  Quesnay-Gues- 
non,  deux  communes  où  pas  un  des  mots  étudiés  n'a  conserve 
intacte  la  gutturale  du  groupe  kl  et  qui  présentent,  pour  les 
correspondants  des  mots  français  clos,  c  laque  t,  etc.,  des 
produits  intéressants.  Cf.  plus  loin  l'étape  chy. 

2.  —  lytj  -«-c  clos  est  vivant  encore  à  Danvou,  Saint- 
Martin-des-Besaces  et  Mesnil-Auzouf,  où  il  est  en  concurrence 
avec  klyo,  de  la  première  étape. 

3.  —   lyos-pye  -<-c  cloche-pied  appartient  à  Danvou  et  la 


tlè  -<-c  clair  (ou  klyé). 

La  présence,  à  Mesnil-Patry,  de  la  première  étape  (klye  -< — '■  clef  et 
klye  -<-^[  clair)  à  coté  de  l'étape  régressive  tlè,  montre  bien  que  nous 
sommes  en  droit  de  considérer  ce  produit  tl  comme  provenant  du  type 
/,///.  au  moyen  d'un  intermédiaire  (ly.  qui  n'est  malheureusement  pas 
attesté. 
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forme  plus  régulière  lyoch-pyê  à  Mesnil-Auzouf1  et  Saint- 
Denis-Maisoncelles \ 

Étape  y.  —  Elle  n'a  qu'une  existence  précaire.  Les 
équivalents  du  français  clenche  et  du  français  cloche-pied 
sont  seuls  à  la  connaître  et  encore  ne  paraissent-ils  que  très 
rarement. 

yâch  est  isolé  dans  sa  série  à  Bény-Bocage  ;  il  en  est  de 
même  de  yoch-pye,  qui  est  attesté  à  Saint-Pierre-Taren- 
taine. 

Etape  1.  —  Cet  aboutissement  est  plus  rare  encore,  puis- 
qu'il n'existe  que  sur  un  point,  au  Tourneur,  pour  les  équi- 
valents du  français  claquet,  qui  se  présente  sous  la  forme 
lake  et  du  français  cligne-musette,  qui  se  présente  sous 
la  forme  lin... 

Nous  remontons  maintenant  à  l'étape  ky  avec  ses  diverses 
variations. 

Etape  ky.  —  Les  produits  que  nous  en  connaissons,  sans 
être  aussi  répandus  que  les  produits  en  kly,  présentent 
néanmoins  une  certaine  force  de  résistance.  lis  s'élèvent  au 
chiffre  de  204,  sur  688  formes  enregistrées. 

Les  mots  qui  sont  le  plus  fréquemment  parvenus  à  cette 
étape  sont,  par  ordre  décroissant:  clou,  clenclie,  clef,  clos, 
cloche,  claquet,  cloche-pied,  clarté,  clair,  reine-claude,  Clé- 
mence. 

Une  question  se  pose  à  propos  de  l'ordre  décroissant 
dans  la  persistance.  Cette  question,  d'ailleurs,  était  aussi 
bien  appelée  par  l'étude  de  chacun  des  autres  groupes;  mais 
puisqu'il  y  est  fait  allusion,  nous  l'examinerons  sur-le-champ, 
avant  de  poursuivre. 

Quelles  sont  les  raisons  de  cet  ordre  décroissant?  Pour- 
quoi celui-ci  plutôt  que  celui-là?  Le  problème  est  complexe 
et  peut-être  comporte-t-il  autant  de  solutions  qu'il  y  a  de 
mots  étudiés  et  de  communes  «  enquètées  »,  c'est-à-dire  une 
solution  par  unité  verbale  et  unité  locale. 

Il  n'y  a  pas  là  de  généralisation  possible.  Nous  avons  pu, 
sans  doute,  pour  tel  usage,  comme  celui  de  glaise,  isolé  dans 
sa  série,  hasarder  une  explication,  tirée  de  la  nature  du  sol; 


1.  En  concurrence  avec  klyoch-pye. 

2.  Ou,  plus  exactement,  lyoch-pyey. 
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nous  pouvons  même  prévoir  que  les  mots  essentiellement 
populaires  (tels  clef,  clenche,  clos,  cloche)  seront  plus  vite 
atteints  par  les  modifications  palatales  que  d'autres  mots 
(tels  glaire  et  glapir);  mais  nous  serons  en  droit  de  nous 
demander  pourquoi  clair  et  clarté  présentent  une  force  de 
résistance  moitié  plus  considérable  que  clenche  ou  que  clou  ; 
pourquoi,  sur  55  cas,  claude  persiste  46  fois  à  l'étape  1  et  ne 
passe  que  9  fois  à  l'étape  2. 

Quelles  ont  été  les  raisons  locales  tirées  de  circonstances 
souvent  individuelles  et,  en  tout  cas,  variables  à  l'infini,  qui 
ont  retenu  ce  vocable  ou  cet  autre  sur  la  pente  de  l'évolution, 
celles  qui  l'y  ont  précipité?  Et  quelle  est,  à  ce  propos,  la 
cause  aussi  de  la  résistance,  sur  un  point  déterminé,  de 
formes  isolées  dans  leur  série?  Pourquoi  le  processus  ancien 
n'est-il  attesté  à  La  Villette,  par  exemple,  que  par  l'unique 
produit  de  cloche  '  et  au  Reculey  que  par  l'unique  produit  de 
cloche-pied  à  leur  première  étape?  Pourquoi  cloche  plutôt 
que  clenche  ou  que  clos  ou  que  clou  \ 

Une  élude  historique,  linguistique  et  topographique  nous 
permettrait  seule  de  trouver  la  clef  de  l'énigme;  or,  l'absence 
de  documents  anciens  rend  cette  étude  impossible.  Aussi 
bien,  touchons-nous  ici  au  problème  mystérieux  de  la  raison 
dernière  des  modifications  du  langage,  à  ce  point  des 
recherches  linguistiques  où  le  linguiste  perd  ses  droits,  où  le 
métaphysicien  croit  reconnaître  les  siens.  Il  faut  nous 
contenter  de  raisons  partielles,  entrevues  de  temps  à  autre  à 
la  faveur  de  documents  plus  précis  et  renoncer  à  l'explication 
totale  des  phénomènes. 

Nous  nous  hâtons,  —  la  parenthèse  étant  fermée,  —  de 
revenir  à  l'étude  des  équivalents  du  mot  clou. 

1.  — La  2e  étape  kyu  est  mentionnée  à  Asnières,  Cartigny- 
l'Épinay,  Castillon,  Castilly,  Saint-Côme-de-Fresnay,  Ellon, 
Hottot-les-Bagues,  Isigny,  Mandeville,  Saint-Marcouf,  Sainte- 
Marguerite-d'Elle,  Le  Molay,  ïrévières,  Banneville-sur-Ajon, 
Beuville,  Bures  (Gaen),  Coulombs,  Giberville,  Noyers,  Four- 
ches, Grimbosq,  les  Isles-Dardel,  Saint-Marc-d'Ouilly,  Saint- 
Martin-de-Mieux,    Saint-Pierre-du-Bù.  Perthevillo-Ners,  Vi- 


1.  Fort  résistant,  d'ailleurs,  en  ce  point  comme  le  montre  le  «  lieu 
dit  »  de  klyok-fœgyér  -<-—  Cloche-Fougère. 
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gnats,  l'Hôtellerie1,  Aunay-sur-Odon,  Saint-Jean-des-Essar 
tiers,  Roucamps. 

2.  —  La  forme  normande  klyâk  est  attestée  à  Bucéels,  Car- 
tigny-l'Epinay, Geffosse-Fontenay,  Hottot-les-Bagues,  Isigny, 
Mandeville,  Saint-Marcouf,  Vaubadon,  Saint-Manvieu,  Noyers, 
Grimbosq. 

La  forme  kt/âc/i  se  rencontre  à  Asnières,,  Castilly,  Ellon, 
Le  Molay,  Trévières,  Banneville-sur-Ajon,  Fourches,  Les 
Isles-Bardel,  Maizières,  Pertheville-Ners,  Aunay-sur-Odon, 
Chèiiedollé,  Saint-Jean-des-Essartiers,  Roucamps. 

3.  —  L'équivalent  du  français  clef  se  présente  sous  la  forme 
kyê  à  Asnières,  Bucéels,  Cartigny-l'Epinay,  Castillon,  Cas- 
tilly, Saint-Côme-de-Fresnay,  Ellon,  Hottot-les-Bagues,  Isi- 
gny, Mandeville,  Saint-Marcouf,  Sainte-Marguerite-d'Elie,  Le 
Molay,  Trévières,  Banneville-sur-Ajon,  Bures  (Caen),  Noyers, 
Grimbosq,  Aunay-sur-Odon,  Roucamps. 

La  forme  kyœ  ou  kyœ'  n'est  connue  de  nous  qu'à  Cottun, 
Jort,  Saint-Martin-de-Mieux  et  Saint-Pierre-du-Bû3. 

4.  —  Les  équivalents  du  français  clos  sont,  comme  les 
autres  échantillons  appartenant  au  groupe  kl,  moins  résis- 
tants à  leur  deuxième  étape  qu'à  leur  première. 

kyt  se  rencontre  à  Asnières,  Cartigny-l'Epinay,  Castillon, 
Castilly,  Ellon,  Hottot-les-Bagues,  Isigny,  Mandeville,  Saint- 
Marcouf,  Le  Molay,  Trévières,  Vaubadon,  Banneville-sur-Ajon, 
Saint-Manvieu,  Noyers,  Fourches,  Grimbosq,  les  Isles-Bardel, 
Saint-Martin-de-Mieux,  Saint-Pierre-du-Bù,  Vignats,  Aunay- 
sur-Odon,  Bures  (Vire),  Saint-Jean-des-Essartiers,  Rou- 
camps. 

5.  —  Nous  relevons  la  forme  normande  kyok  -<-c  cloche  à 
Cartigny-l'Epinay,  Castillon,  Ellon,  Hottot-les-Bagues,  Man- 
deville, Saint-Marcouf,  Le  Molay,  Noyers  et  Beaumont4. 

La  forme  kyoch  se  rencontre  à  Asnières,  Isigny,  Fourches, 
Grimbosq,  les  Isles-Bardel,  Jort,  Pertheville-Ners,  Sainte- 
Marie-Outre-l'Eau,  Roucamps. 

G.  —  Nous  n'avons  enregistré  de  témoignage  de  l'existence 
d'un  kyok-pyé  -<-C  cloche-pied,  qu'à  Castillon. 

1.  Isolé  dans  sa  série. 

2.  Cf.  klyœ,  plus  haut. 

3.  Nous  n'avons  pas  à  nous  occuper  du  produit  kibœ,  des  Isles-Bar- 
del, qui  est  un  cas  de  labialisatiou. 

4.  Où  elle  est  isolée  dans  sa  série.  Cf.  pourtant  Kéniàs. 
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kyoch-pye',  à  Bucéels,  est  on  avance  d'une  étape  sur  l'évo- 
lution l. 

Ellon,  Hottot,  Mandeville,  Le  Molay,  Noyers  nous  offrent, 
à  coté  du  simple  kyok,  le  composé  kyoch-pye. 

Asnières,  Isigny,  Fourches.  Grimbosq,  les  -  Isles-Bardel, 
Pertheville-Ners,  Roucamps  ont  la  forme  kyoch-pye,  qui 
répond,  sur  ces  différents  points,  au  simple  kyoch. 

Enfin  Saint-Manvieu,  Saint-Martin- de-Mieux  et  Saint- 
Pierre-du-Bù,  à  côté  de  kyoch-pye,  ne  nous  fournissent  aucun 
document  sur  l'existence  et  la  persistance  du  simple. 

7.  —  Kyake  -<-^  claquet  est  attesté  à  Asnières,  Cartigny- 
l'Epinay,  Castillon,  Ellon,  Hottot-les-Bagues,  Isigny,  Livry, 
Saint-Marcouf,  Le  Molay,  Trévières,  Banneville-sur-Ajon, 
Bures  (Caen),  Noyers,  Grimbosq,  les  Isles-Bardel,  Aunay, 
Saint-Jean-des-Essartiers,  Jurques,  Roucamps. 

8  et  9.  —  kyê  -<-«  clair  se  rencontre  à  Ellon,  Hottot-les- 
Bagues,  Isigny,  Saint-Marcouf,  Le  Molay,  Sommervien, 
Landes,  Noyers,  Isles-Bardel,  Aunay-sur-Odon. 

Sur  tous  ces  points,  à  la  forme  kye  correspond  la  forme 
kyerte,  sauf  à  Landes  qui  a  kyarte  et  à  Saint-Marcouf  qui  a 
kyartà. 

Sommervien  ne  donne  pas  de  résultats. 

kyer  est  vivant  à  Asnières,  Cartigny-l'Epinay,  Chènedollé, 
Sainte-Marie-Outre-l'Eau,  Roucamps. 

Sur  trois  de  ces  points,  à  la  forme  kyer  correspond  la  forme 
kyerte.  —  Chènedollé  et  Sainte-Marie-Outre-l'Eau  ne  donnent 
pas  de  résultats. 

A  Bucéels,  kyerte  est  en  avance  sur  l'évolution:  on  y  re- 
lève, en  effet,  la  forme  klyer  et  aussi,  d'ailleurs,  la  forme 
klyerte. 

A  Parfouru-l'Eclin,  kyarte  se  trouve  en  présence  de  la 
forme  adjective  ker,  très  avancée  dans  son  évolution. 

A  (  rrimbosq,  kyarte  est  en  concurrence  avec  l'adjectif  klye, 
de  la  lrû  étape. 

Inerte,  à  Saint-Manvieu.  n'a  pas  de  forme  d'adjectif  patois 
qui  lui  réponde. 

10.  —  Claude,  dans  son  composé  Reine-Claude,  se  pré- 
sente sous  la  forme  kybdk  Castillon,  Ellon,  Hottot-les-Bagues, 


2.  Cf.  klyok. 
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Mandeville,  Le  Molay,  Authie,  Noyers,  Saint-Jean-des-Es- 
sartiers,  Roucamps. 

1 1 .  — Kyemâs^r^.  Clémence  survit,  à  cette  étape,  à  Asnières, 
Castillon,  Ellon,  Livry,  Hottot-les-Bagues,  Giberville,  Rou- 
camps. 

Etape  k.  —  La  gutturale  seule  (dépouillée  de  son  élément 
liquide  primaire  et  de  son  élément  palatal  secondaire), 
c'est-à-dire  k,  est  le  point  d'aboutissement  naturel  de  l'évo- 
lution kly  — >-  />//. 

1  et  2.  —  A  cette  étape,  les  produits  de  clair  et  de  clarté 
donnent,  pour  Mandeville,  ke  en  regard  de  kerte  ;  pour  Sainte- 
Marguerite-d'EUe,  ker  en  regard  aussi  àekerle.  Ker,  àParfouru- 
l'Eclin,  est  en  avance  sur  la  forme  substantive  kyarte. 

3.  —  Nous  devons  mentionner  hakê  -<-C  claquet  à  Coulombs, 
Saint-Germain-de-Livet,  Saint-Pierre-des-Ifs.  Il  est  à  remar- 
quer que  ces  deux  communes  ne  présentent  pas  d'autres 
exemples  de  l'évolution.  Ces  deux  témoignages  attesteraient 
alors  une  évolution  antérieure  et  à  peu  près  complètement 
terminée. 

4.  —  Maizières  connaît  le  type  ke  -<-c  clef. 

5.  —  Landes  connaît  le  type  Kemas  -<-c  Clémence. 


Latéralement  aux  évolutions  normales  qui  viennent  d'être 
étudiées,  se  produisent  des  phénomènes  d'exception,  déjà 
mentionnés  (voir  plus  haut)  et  qui  réclament  un  éclaircisse- 
ment. Nous  voulons  parler  de  quelques  rares  produits  en 
chy  \~r->-  chl]  et  en  sy. 

chy  s'explique,  pour  nous,  par  une  fausse  analogie  d'après 
laquelle,  partant  du  groupe  ky,  dont  le  k  trahissait,  dans 
l'imagination  populaire  mal  informée,  l'origine  patoise,  on  a 
reformé  le  produit  chy,  d'allures  plus  françaises.  Ce  n'est  donc 
pas  autre  chose  qu'une  velléité  de  retour  vers  la  langue  offi- 
cielle. Pour  nous  rendre  un  compte  exact  du  phénomène, 
considérons  la  forme  normande  kye  -<-c  cacare,  à  laquelle 
les  patois  peu  solides  substituent  insensiblement  la  forme 
française. 

Etape  chy.  —  L'étape  anormale  chy  est  attestée  dans  les 
communes  de  Cahagnolles  et  de  Quesnay-Guesnon  ;  mais  nous 
en  croyons  l'aire  plus  étendue  :  elle  réclame  un  supplément 
d'informations. 
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Sur  ces  deux  points,  on  relève  : 

chyo-*-^  clos. 

chyake  -<-C  claque  t. 

chyak  -<-c  claque. 

Et,  de  même,  chyaki (verbe) -<-«  claquer  (au  propre:  donner 
des  claques,  et  au  figuré  :  bavarder;  d'où  chyaket,  femme  ba- 
varde, -<-c  claquctté). 

Ce  produit  étrange  est  capable  d'évoluer  à  son  tour. 

Tout  d'abord,  suivant  un  mouvement  régressif  et,  probable- 
ment par  l'intermédiaire  d'un  groupe  chly,  parallèle  à  kly, 
mais  dont  nous  ne  pouvons  malheureusement  pas  témoigner, 
il  remonte  jusqu'à  la  hauteur  de  la  ligne  kl,  sous  la  forme 
imprévue  chl. 

Etape  chl.  —  Le  seul  exemple  que  nous  en  ayons  recueilli 
appartient  à  Sept-Frères,  où  clos  ^->-  chlfj,  dont  la  forme  et 
l'existence  ont  été  sérieusement  contrôlées. 

Enfin,  chy,  poursuivant  son  mouvement  latéral,  peut,  par 
suite  d'une  nouvelle  et  non  moins  fausse  analogie,  aboutir  -au 
groupe  sy.  De  même  que  notre  type  ky  avait,  à  tort,  été 
pris  pour  un  produit  normand  de  c  -{-  a  (avec  dégagement 
palatal),  de  même  le  type  reformé  chy  est  pris,  à  tort  aussi, 
pour  un  produit  normand  de  c  -j-  e  ou  i  et,  sous  l'action  très 
puissante  du  parler  des  villes,  on  lui  préfère  un  groupe  sy. 

Etape  sy.  —  La  commune  de  Mesnil-Villement  nous  en 
offre1  les  trois  exemples  qui  suivent: 

syer  -<-«  clair. 

syerte  -<-C  clarté. 

syoch  ■* — ■  cloche. 


LABIO-DENTALE   -f"   L. 

Groupe  //.  —  ("est  à  dessein  que  nous  avons  fait  suivre  de 
l'étude  du  groupe  kl  l'étude  du  groupe  //.  Ils  présentent,  en 
effet,  d'intéressantes  analogies  de  traitement.  Ils  se  pénètrent 
même  en  quelques  points  assez  intimement  pour  qu'on  puisse 
considérer  certains  des  paragraphes  qui  suivent  comme  un 
appendice  aux  recherches  précédentes. 

1.  Sous  bénéfice  d'inventaire. 
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Les  produits  de  fl,  cependant,  pourraient  être,  d'autre 
part,  rapprochés  des  groupes  bl  et  pi  qui  seront  examinés 
ultérieurement.  Ces  trois  groupes  présentent,  en  effet,  la 
même  particularité,  qui  est  la  médiocre  force  de  résistance 
de  la  lre  étape,  c'est-à-dire  la  tendance  à  se  débarrasser  de 
l'élément  liquide.  Tandis  que  gly  et  kl  y  nous  étaient  apparus 
beaucoup  plus  stables  que  gy  et  ky,  nous  aurons  l'occasion 
de  montrer  que  fly,  aussi  bien  que  bly  etply,  se  précipitent 
assez  rapidement  vers  l'épape  fy  et  by,  py. 

C'est  ainsi  que,  sur  456  formes  enregistrées  pour  le  groupe 
//,  nous  possédons  jusqu'à  264  attestations  de  produits  en  fy, 
à  côté  de  155  seulement  de  produits  en  fly. 

Raisons  physiologiques  de  la  rareté  de  l'étape  fly.  —  On 
peut  se  rendre  compte  de  la  raison  d'être  du  phénomène  en 
songeant  au  nombre  et  à  la  complexité  des  éléments  physio- 
logiques qui  entrent  dans  l'émission  du  son  tripartite  fly,  où 
concourent  l'action  des  lèvres  et  des  dents,  d'une  part,  de  la 
langue  et  du  palais,  enfin.  L'origine  du  mouvement  se  ren- 
contre, en  effet,  à  la  lèvre  inférieure  qui  s'applique  contre 
l'extrémité  des  dents  supérieures  ;  il  se  poursuit  par  une  ac- 
tion de  l'extrémité  et  d'une  partie  de  la  face  supérieure  de  la 
langue,  pour  aboutir  à  un  contact  de  la  langue  avec  le  palais1. 

La  course  est  longue,  comme  on  voit.  Elle  l'est  davantage 
encore  quand  il  s'agit  de  p  ou  de  b,  pour  la  production  des- 
quels la  lèvre  inférieure  s'applique  contre  la  lèvre  supérieure. 

Etape  fly.  —  La  lre  étape  fly  s'applique,  suivant  l'ordre 
décroissant,  aux  mots  :  flaque,  flamme,  flâner,  flamber,  fleur, 
flatter,  flûte  et  fléau,  dans  sa  signification  populaire  d'instru- 
ment agricole. 

1.  —  Flaque  a,  sur  quelques  points,  des  substituts  qui  se- 
ront étudiés  plus  loin. 

La  lre  étape,  flyak,  se  rencontre  à  Anctoville,  Asnières1, 
Blay,  Bazenville,  Cormolain,  Colombières,  Saint-Germain-du- 
Pert,  Lingèvres,  Livry,  Longueville,  Maisons,  Maisy,  Tor- 
teval,  Tracy-sur-Mer2,  La  Vacquerie,  Vouilly,  Fontenay-le- 
Pesnel,  Rots,  Villers-Bocage,  Grirnbosq,  Danvou,  Saint-Denis- 
Maisoncelles,  La  Ferrière-Harang,  Le  Mesnil-Au/.ouf. 

2  et  3.  —  Les  équivalents  de  flamme  se  présentent  sous  la 


1.  Cf.  Rousselot.  Op.  citât. 

2.  Avec  évolution  de  l'a  :  flvok. 
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forme  flyam  à  Anctovilic,  Blay,  Cormolain,  Ellon1,  Saint- 
Germain-du-Pert,  Lingèvres,  Longraye,  Maisons,  Maisy, 
Torteval,  Tracy-sur-Mer2,  La  Vacquerie,  Vouilly,  Authie, 
Villers-Bocage,  La  Chapelle-Engerbold,  La  Ferrière-Harang, 
Saint-Georges-d'Aunay,  Saint-Jean-le-Blanc. 

A  ces  formes  nominales  correspond  la  forme  verbale  flyâbe 
sur  tous  ces  points,  sauf  Ellon  qui  a  fyâbê  de  même  que  Vil- 
lers-Bocage. La  Chapelle-Engerbold  est  encore  plus  en  avance 
sur  l'évolution  avec  sa  forme  lyâbe. 

Tracy-sur-Mer,  à  côté  de  flyâbe,  connaît  fyâbe  (voir  plus 
haut). 

Il  y  a  évolution  de  Ye  -<-C  a  latin  dans  la  forme  flyâbâ,  de 
Maisy. 

Authie  et  Saint-Jean-le-Blanc  n'ont  que  la  forme  nomi- 
nale. 

Danvou,  à  côté  de  la  forme  verbale  flyâbe,  ne  nous  offre 
qu'une  forme  nominale  de  2e  degré,  fytim. 

La  forme  nominale  flyâb  provenant  d'un  type  flambe, 
avec  influence  du  verbe,  est  vivante  à  Colombières,  Longue- 
ville,  Fontenay-le-Pesnel,  Le  Vey,  Saint-Martin-des-Besaces, 
Mesnil-Auzouf. 

La  forme  verbale  est  flyâbe  sur  ces  points,  sauf  à  Colom- 
bières, fyâbe. 

Saint-Martin-des-Besaces,  en  regard  de  flyâb,  flyàbe,  nous 
atteste  aussi  fytun,  fyûbe. 

4.  —  La  lrc  étape,  flyâne -<-c flâner  est  vivante  à  Blay,  Cor- 
molain, Colombières,  Feuguerolles-sur-Seulles,  Saint-Ger- 
main-du-Pert,  Lingèvres.  Maisons3,  Maisy4,  Orbois,  Tracy- 
sur-Mer,  La  Vacquerie,  Vouilly,  Authie3,  Épinay-sur-Odon, 
Fontenay-le-Pesnel,  Grimbosq  ,  Saint-Denis-Maisoncelles ", 
La  Ferrière-Harang,  Saint-Georges-d'Auna}-,  Saint-Martin- 
des-Besaces5,  le  Mesnil-Auzouf6. 

5.  —  Nous  rencontrons  la  forme  flyate-^r^  flatter  à  Àncto- 
ville,  Blay7,  Colombières.  Saint-Germain-du-Pert,  Lingèvres, 


1.  Exactement  flyawm.  avec  diphtongaison. 

2.  Etfyam. 

.'!.   Exactement  flyani. 

4.  Exactement  flyàna,  avec  évolution  de  e  <  C  a  lat. 

5.  Et  fyane. 

6.  Exactement  flyawne,  avec  diphtongaison. 

7.  Exactement  flvati. 
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Maisons,  Longueville,  Maisy1,  Tracy-sur-Mer,  Vouilly,  Fon- 
tenay-le-Pesnel, Danvou,  Saint-Denis-Maisoncelles,  La  Per- 
rière- Harang,  Saint-Georges  -  d'Aunay,  Saint  -  Martin  -des- 
Besaces2,  Le  Mesnil-Auzouf. 

Remarquons,  — ce  qui  ne  doit  pas  nous  étonner — ,  que  les 
équivalents  du  français  flatter  sont  plus  populaires  dans  l'ac- 
ception propre  de  caresser  que  dans  l'acception  figurée  Refaire 
ou  dire  des  flatteries.  C'est  à  cette  première  acception  que  se 
rapportent  les  formes  purementpatoises  telles  queflyali,flyatâ . 

6.  —  La  forme  flyœ  -< —  fleur  et  la  forme  flyœr  sont  popu- 
laires, Tune  dans  le  sens  de  fleur  de  farine,  l'autre  dans  le 
sens  général  de  fleur.  Flyœr,  cependant,  n'est  patois  que 
par  sa  modification  palatale;  s'il  n'a  pas  perdu  son  r  final 
c'est  que,  comme  nous  l'avons  vu  plus  haut,  il  a  un  substitut 
lexicologique  qui  est  bouquet.  Nous  relevons  flyœ  à  Villers- 
Bocage,  Saint-Martin-des-Besaces3  et  Mesnil-Auzouf. 

La  forme  flyœr  existe  à  Anctoville,  Blay,  Cormolain,  Saint- 
Germain-du-Pert,  Lingèvres,  Livry,  Maisons,  Maisy,  Torte- 
teval,  La  Vacquerie,  Vouilly,  Fontenay-le-Pesnel,  Maison- 
celles-Pelvey,  Saint-Denis-Maisoncelles,  La  Ferrière-Harang, 
Saint-Jean-le-Blanc,  «Turques. 

7.  —  Les  attestations  de  la  lre  étape  fournies  pour  les 
correspondants  du  français  flûte  prouvent  la  date  récente  de 
l'évolution,  l'instrument  étant  d'importation  récente  dans 
uns  campagnes. 

flyut  est  mentionné  à  Colombières,  Feuguerolles  -  sur  - 
Seulles,  Lingèvres,  Longraye,  Maisy,  Orbois,  Tracy-sur-Mer  \ 
La  Vacquerie,  Vouilly,  Fontenay-le-Pesnel.  Tilly-sur-Seulles  . 
Saint-Denis-Maisoncelles,  La  Ferrière-Harang,  Le  Mesnil- 
Auzouf. 

8.  — ■  Le  français  fléau,  dans  son  acception  d'instrument 
agricole,  ou  plus  exactement  la  forme  flau  n'a  qu'un  seul 
équivalent  patois  qui  ait  persisté  à  sa  lro  étape;  c'est  flyo,  à 
Notre-Dame-d'Estrées6. 

1.  Flyatâ,  avec  évolution  de  l"e  -<— -  a  latin. 
1.  Ëtfyatê. 

3.  La  forme  fyocr,  plus  avancée  dans  l'évolution  et  qui  a  conservé 
l'r  final,  répond  au  franc,  fleur  dans  son  sens  général.  Elle  vit,  dans 
cette  commune,  à  côté  de  flyœ,  au  sens  de  fleur  de  farine. 

4.  Et  fyut. 

5.  Isolé  dans  sa  série. 

6.  Isolé  dans  sa  série. 
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Nons  avons,  de  flagellas, 

fleaus 

flaus 

f 
flo 

/ 

flyo 

La  forme  provenant  de  flagellum  est,  au  contraire,  presque 
constante.  Si  elle  offre  le  plus  souvent  un  e  long,  c'est  le  sou- 
venir de  la  rencontre  des  deux  e,  consécutive  à  la  chute  du 
g  médiat.  Ainsi  : 

flagellum 

fleel 

flee 

fié 

—  Cf.,  pour  la  commune  de  Monfréville,  la  forme  intéres- 
sante de  la  2°  étape,  fyeè,  où  il  y  persistance  des  deux  e 
primitifs. 

La  forme  flyè  est  attestée  à  Cormolain,  Colombières,  Feu- 
guerolles-sur-Seulles,  Lingèvres,  Maisons,  Maisy,  Orbois, 
Torteval,  Tracy-sur-Mer1,  Fontenay-le-Pesnel,  Dampierre, 
Saint-Jean-le-Blanc'2,  Mesnil-Auzouf ;. 

Et  nous  en  avons  fini  avec  la  première  étape. 

Nous  suivrons,  ici  encore,  le  plan  que  nous  nous  sommes 
imposé  précédemment. 

Partant  de  la  lro  étape  comme  génératrice,  nous  examine- 
rons quels  produits  en  sont  sortis. 

D'une  part,  l'élément  labio-dental  disparait  pour  céder  la 
place  à  l'élément  liquide,   accompagné   de   son  dégagement 

1.  Et  fyé. 

2.  Et  fié. 

3.  Et  lyé. 
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palatal.  La  liquide  tombe  à  son  tour  et  nous  parvenons  ainsi, 
par  la  2e  étape  ly,  à  l'aboutissement  y. 

Tournons-nous  vers  la  gauche:  par  suite  de  l'effacement  de 
la  liquide,  apparaît  l'étape  fy,  très  riche  dans  notre  région, 
comme  nous  l'avons  dit;  mais  son  aboutissement  f  n'est  pas 
attesté. 

Par  un  phénomène  sur  la  nature  et  la  cause  duquel  nous  ne 
sommes  pas  bien  fixé,  peut-être  analogiquement  ou  pour  les 
raisons  physiologiques  développées  plus  haut,  à  côté  de  l'étape 
fy  prend  naissance  une  étape  extérieure  ky,  susceptible  d'évo- 
luer (cf.  le  tableau  de  kl).  Par  régression,  en  effet,  ky 
remonte  à  kl,  qui  lui-même  peut  devenir  gl\  mais  l'intermé- 
diaire kly  fait  ici  défaut. 

Déplus,  en  supposant  les  intermédiaires:  1°  latéral  chy  et 
2°  régressif  chly,  nous  remontons  aussi  à  chl. 

Enfin,  ky,  poursuivant  sa  marche  latérale,  parvient,  sans 
s'arrêter  à  l'étape  hypothétique  chy,  à  une  étape  sy,  qui  est 
déjà  connue  de  nous. 


D'où  le  tableau: 


chl         kl  —  (gl)         n 
à  à 

fly 


sy  -«me  »  -<-c  ky  .    fy       ly  n>->-  y 


Étape  fy.  —  1  et  2.  Fyâm  -<-C  flamme  se  présente  à 
Asnelles,  Asnières1,  Bricqueville,  La  Cambe,  Cartigny-l'Epi- 
nay,  Castillon,  Castilljr,  Cottun,  Litteau,  Livry,  Saint-Mar- 
couf,  Sainte-Marguerite-d'Elle ,  Nonant,  Tracy-sur-Mer -, 
Banneville-sur-Ajon,  Fontaine-Etoupefour,  Landes,  Aunay, 
Dampierre,  Danvon,  Saint-Jean-des-Essartiers,  Sainte-Marie- 
Outred'Eau,  Saint-  Martin -des-Besaces3,  Saint-Pierre-Taren- 
taine,  Roucamps, 

La  forme  verbale  fyâbe  existe  sur  tous  ces  points,  sauf  à 
Danvou,  qui  conserve  flyâbe.  Tracy-sur-Mer  a  les  deux 
formes,  flyâbe  et  fyâbe;  Saint-Jean-des-Essartiers,  les  deux 


1.  Exactement  fyawm. 

2.  Et  flyâin. 

3.  VA  flyâb. 

(iiTitiiN  ut  Guer.  —  Patois  du  Calvados 
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formes  fyâbe  et  lyâbê.' —  Pas  de  forme  verbale  à  relever  à 
Castilly  et  à  Nonant. 

Le  substantif  verbal  fyâb  se  rencontre  à  Feuguerolles-sur- 
Seulles,  Géfosse-Fontenay,  Isigny,  Le  Molay,  Giberville, 
Maisoncelles-Pelvey,  Noyers,  Grimbosq,  Les  Loges,  La  Bigne, 
Brémoy,  Bures  (Vire),  Chênedollé,  Sainte-Marie-Laumont, 
Saint-Ouen-des-Besaces,  Saint-Pierre-du-Fresne,  Pontfarcy. 

La  forme  verbale  fyâbe  y  est  constante.  Nous  noterons 
seulement  kyâbè  à  Noyers  eiyâbr  à  Grimbosq.  Sainte-Marie- 
Laumont  n'offre  pas  de  forme  verbale. 

Déplus,  la  forme  verbale  est  seule  à  Caumont1,  Saint- 
(Y>me-de-Fresné,  Trévières,  Vaubadon,  Robehomme,  Rots, 
Saint-Marc-d'Ouilly,  Beaumont,  Pennedepie,  Yasouy,  Mon- 
tamy,  Proussy. 

Remarquer,  à  Colombières,  fyâbe,  en  regard  de  flyâb;  à 
Villers-Bocage  fyâbr,  en  regard  de  flyâm;  à  Ellon,  enfin, 
fyâbe,  en  regard  de  flyâwm. 

3.  —  Fyate.  La  2e  étape  de  l'équivalent  du  français  flatter 
est  vivante  à  Asnelles,  Asnières,  Cartigny-l'Epinay,  Castilly, 
Caumont2,  Cormolain,  Ellon,  Géfosse-Fontenay,  Hottot-les- 
Bagues,  Isigny,  Litteau,  Livry,  Longraye,  Saint-Marcouf, 
Sainte-Mar^ucrite-d'Elle,  Le  Molay,  Monfréville,  Torteval, 
Trévières,  Banne  ville-sur- Aj  on,  Cully,  Fontaine-Etoupefour, 
Landes,  Noyers,  Grimbosq,  Les  Loges,  Beaumont,  Bonneville- 
sur-Touques  '.  Aunay,  Brémoy,  Bures  (Vire),  Dampierre,  Saint- 
Jean-des-Essartiers,  Sainte-Marie-Outre-l'Eau4,  Saint-Martin- 
des-Besaces5,  Saint-Ouen-des-Besarcs.  Pontfarcv,  Roucamjis, 
Rully1. 

4.  —  La  forme  fyœr  -<-c  fleur  est  attestée  à  Asnières, 
Cartigny-l'Epinay,  Castilly,  Caumont,  Colombières,  Cottun, 
Feuguerolles-sur-Seulles,  Géfosse-Fontenay,  Isigny,  Litteau, 
Longraye,  Saint-Marcouf,  Le  Molay,  Monfréville,  Orbois, 
Trévières,  Banneville-sur-Ajon,  Coulombs,  Fontaine-Etoupe- 
four, Landes,  Grimbosq,  Les  Loges,  Aunay,  Beaumoni,  La 
Bigne,     Brémoy,    Dampierre,     Saint-Martin -des -Besaces6, 


1.  Exactement  fyâbi. 

2.  Exactement  fyati. 

3.  Isolé  dans  sa  série. 

4.  Exactement  fyôte. 

5.  Et  flyate. 

6.  Et  flyoe. 
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Saint-Pierre-du-Fresne,  Saint-Pierre-Tarentaine,  Roucamps. 
A  Noyers,  nous  connaissons  la  forme  verbale  fyœri. 
Pas  de  remarques. 

5.  —  La  forme  fyane  -<-^  flâner  est  attestée  à  Asnelles, 
Asnières,  Bricqueville,  La  Cambe,  Castilly,  Caumont1,  Ellon, 
Géfosse-Fontenay,  Isigny,  Litteau,  Livry,  Longraye,  Saint- 
Marcouf,  Le  Molay,  Monfréville,  Torteval,  Banneville-sur- 
Ajon,  Fontaine-Étoupefour,  Landes,  Robekomme,  Les  Loges, 
Beaumont,  Aunay,  Bény-Bocage,  Bures  (Vire),  Saint-Denis- 
Maisoncelles 2,  Sainte-Marie-Outre-l'Eau,  Saint-Martin- des  - 
Besaces3,  Saint-Pierre-Tarentaine,  Pontfarcy,  Proussy,  Rou- 
camps. 

6.  —  Nous  relevons  la  forme  [yak  -<-c  flaque  à  Bricque- 
ville, Cartigny-l'Epinay,  Castillon,  Caumont,  Cottun,  Ellon, 
Feuguerolles-sur-Seulles,  Géfosse-Fontenay,  Isigny,  Litteau, 
Saint-Marcouf,  Le  Molay,  Monfréville,  Nonant,  Orbois,  Tracy- 
sur-Mer4,  Trévières,  Vaubadon,  Banne  ville-sur-  Aj  on,  Fon- 
taine-Etoupefour, Landes5,  Noyers,  L'Hôtellerie6,  Aunay, 
Brémoy,  Bnres  (Vire),  Le  Gast,  Saint- Jean-des-Essartiers, 
Saint-Martin-des-Besaces,  Roucamps. 

7.  —  Flûte  passe  à  la  2e  étape,  sous  la  forme  fyut,  à 
Asnières,  Ellon,  Géfosse-Fontenay,  Livry,  Saint-Marcouf,  Le 
Molay,  Torteval,  Tracy- sur-Mer7,  Banneville-sur-Ajon,  Cou- 
lombs, Landes,  Les  Loges,  Le  Vey,  Aunay,  Brémoy,  Saint- 
Martin-des-Besaces,  Roucamps. 

8.  —  Le  produit  du  type  flagellus  persiste,  sous  la  forme 
fy'ô,  à  Saint-Marc-d'Ouilly. 

fyeo,  à  Banneville-sur-Ajon,  est  fortement  influencé  par 
le  français. 

La  forme  fyfe,  issue  du  type  latin  flagellum,  se  rencontre  à 
Anctoville,  Asnières,  Cartigny-l'Epinay,  Isigny,  Saint-Mar- 
couf, Monfréville8,  Tracy- sur-Mer9,  Landes,  Aunay,  Sainte- 
Marie-Outre-l'Eau,  Pontfarcy,  Roucamps. 


1.  Exactement  fyâni. 

2.  Et  flvané. 

3.  Kt  flyané. 

4.  Etflyak. 

5.  Exactement  fyôk. 

6.  Isolé  dans  sa  série. 

7.  Et  flydt. 

8.  Exactement  t'ycé.  Cf.  plus  haut. 

9.  Et  flyè. 
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Avant  d'étudier  les  produits  parallèles  à.  fy,  nous  passerons 
rapidement  en  revue  les  représentants  de  l'étape  ly  et  de 
l'aboutissement  //. 

Étape  ly.  —  Elle  n'est  que  très  restreinte  et  ne  porte  que 
sur  3  mots  de  la  famille,  qui  sont  flamme  et  flamber  d'une 
part,  fléau  de  l'autre. 

I  et  2.  —  Les  deux  formes,  nominale  et  verbale,  c'est-à- 
dire  ly âb  et  lyà b r  existent  à  Cahagnolles,  Quesnay-Guesnon, 
Saint-Denis-Maisoncelles,  Le  Tourneur. 

lyâbe  se  présente  à  La  Chapelle-Engerbold  en  regard  de 
flyiim  et  à  Saint-Jean-des-Essartiers  en  présence  de  fyàm 
et  de  fyâbe. 

3.  —  La  forme  lye  -<-c  flb  -<-c  flar/ellum,  est  attestée  à 
Saint-Denis-Maisoncelles,  Mesnil-Auzouf ',  Saint-Ouen-des- 
Besaces,  Le  Tourneur. 

Etape  y.  —  L'étape  y  ne  nous  est  connue  que  pour  les 
mots  flamme  (ou  mieux:  flambe)  et  flamber. 

yâb  et  ycibë  vivent  à  Bény-Bocage  et  à  Montchauvet  ;  ydbe, 
seul,  à  Juaye-Mondaye;  yâb  à  Grimbosq,  en  regard  de  fyàb  \ 

II  est  temps  d'examiner  les  produits  pour  ainsi  dire  «  hors 
série  »  qui  se  détachent  latéralement  du  type///. 

Nous  les  répartirons  en  trois  groupes  : 
1°  Ky  et  kl  (gl). 
2°  Chl. 
3°  Sy. 

Premier  groupe  parallèle.  —  ky  et  kl  (gl). 

Ky.  —  ky  ne  nous  est  attesté  qu'en  un  seul  point,  à  Noyers, 
et  pour  la  seule  forme  Lyâbe  -<-c  fyâbe  -*-^flâbe,  qui  se  trouve 
en  présence  de  la  forme  nominale  fyàb. 

Kl.  —  Nous  possédons  plus  de  preuves  à  l'appui  de  l'exis- 
tence d'un  produit  en /.:/  initial,  provenant  de //. 

Bernières-le-Patry  et  Rully  nous  offrent  d'abord  klâb  et 
klàbê  -*-t~  flambe  -+*&  flamber,  par  l'intermédiaire  de  *  hyâb 
et  kyâbe. 

1.  Et  flye. 

2.  Il  n'est  pas  certain  que  nous  devions  considérer  la  forme  lokjé, 
diminutif  sorti  d'un  simple  lat.  floccum,  et  relevé  à  Grimbosq,  dans 
le  sens  de  «  flocon  de  laine  »,  comme  représentant  une  étape  /  [-<-C  ly 
■<-C  /7y-<-C   fl],  —  dont  ce  serait  le  seul  témoignage. 
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Le  produit  kle  -«-C  kye  -<-c  fyex  est  mentionné  à  Saint- 
Rémy2,  Bernières-le-Patry,  Truttemer -le -Grand,  Maisoncelles- 
Jourdan,  Saint-Pierre-Tarentaine,  Le  Reculey,  Roullours, 
Rully  et  Lassy. 

kit  est  si  solidement  établi  dans  sa  position  régressive 
qu'il  est  capable  d'échanger  la  gutturale  sourde  contre  une 
sonore.  Remarquons,  en  effet,  une  forme  glé  à  Saint- Jean-le- 
Blanc3. 

Deuxième  groupe  parallèle.  —  Chl. 

Chl,  régressif,  provenant  (par  les  intermédiaires  désignés 
plus  haut),   du  type  ///,  est  formellement  reconnu  à    Sept- 

Frères  et  à  Pont-Bellanger,  pour  la  forme  chlê  -<-C fije, 

-<Hf  fie  (  français  fléau) . 

Troisième  groupe  parallèle.  —  Sy. 

Le  même  fie  peut  enfin,  en  passant  par  flye,  fyé,  [*kyé  et 
*  c/ttje],  aboutir  à  une  forme  syt>,  dont  nous  possédons  un 
témoignage  pour  la  commune  de  Bures  (Vire). 


III 

LABIO-LABIALES  ~\-  L 

1°  groupe  pi.  —  Nous  avons  déjà,  plus  haut,  fait  prévoir 
que  l'étude  des  deux  groupes  pi  et  bl  présenterait  moins  d'in- 
térêt que  les  précédents.  Nous  avons  dit,  d'autre  part,  que  la 
deuxième  étape  y  paraîtrait  beaucoup  plus  riche  que  la  pre- 
mière. Il  nous  reste  à  ajouter  que  l'évolution,  à  l'intérieur  de 
ces  groupes,  est  d'une  grande  simplicité  et  régularité. 

De  pi,  nous  passons  kply  qui  lui-même  se  transforme  rapi- 
dement en  py.  Là  se  bornent  les  modifications. 

Etape  ply.  —  Nous  étudierons  les  particularités  qui  se  rat- 
tachent aux  produits  en  ply  d'après  l'ordre  suivant  dans  les 
mots  :  place,  pleurer,  plat,  plâtre,  plaque,  plein,  plaire, 
plume,  planche,  pleuvoir,  plante,  plomb,  Placide,  plie. 

1.  Du  lat.  flagellum. 

2.  Isolé  dans  sa  série. 

3.  En  présence  de  flye, 
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1.  —  La  forme  normande  plyacli  -<-C  place  est  attestée  à 
Anctoville,  Blay,  Caumont,  Lingèvres,  Longraye,  Longueville, 
Maisons,  Torteval,  Tracy-sur-Mer,  Vouilly,  Authie,  Epinay- 
sur-Odon,  Fontenay-le-Pesnel,  Ouistreham,  Saint-Jean-des- 
Essartiers. 

La  forme  normande  plyech,  avec  affaiblissement  de  Va  en 
e,  appartient  aux  territoires  de  Colombières,  Etreham,  Saint- 
Germain-du-Pert,  Maisy,  Tour. 

Nous  relevons,  enfin,  la  forme  francisée  plyas  à  Bazen- 
ville,  Villers-Bocage,  Pennedepie,  Vasouy,  La  Chapelle- 
Engerbold,  Saint-Denis-Maisoncelles,  La  Ferrière-Harang, 
Saint-Martin-des-Besaces,  Le  Mesnil-Auzouf. 

2.  —  Plyœre  -<-c  pleurer  se  rencontre  à  Anctoville,  Blay, 
Bazenville,  Saint-Germain-du-Pert,  Lingèvres,  Livry,  Lon- 
graye, Longueville,  Maisy,  Torteval1,  Tracy-sur-Mer,  La 
Vacquerie,  Vouilly,  Authie.  Fontaine-Etoupefour,  Villers- 
Bocage,  Danvou,  Saint-Denis-Maisoncelles'2,  La  Ferrière- 
Harang,  Jurques,  Saint-Martin-des-Besaces  ',  Mesnil-Au- 
zouf. 

3.  —  Nous  connaissons  plf/a  -<-C  plat  à  Anctoville,  Blay, 
Cormolain,  Colombières,  Saint-Germain-du-Pert,  Lingèvres, 
Longraye,  Longueville,  Maisons,  Maisy,  Tracy-sur-Mer,  La 
Vacquerie,  Vouilly,  Authie,  Epinay-sur-Odon,  Fontenay-le- 
Pesnel,  Villers-Bocage,  Brémoy,  Danvou,  Saint-Denis-Mai- 
soncelles1, Saint-Jean-le-Blanc,  Jurques,  Saint-Martin-des- 
Besaces  5,  Mesnil-Auzouf. 

Pas  de  remarques. 

4.  —  Les  équivalents  du  français  plâtre  ne  sont  pas  très 
populaires  ;  on  en  a  la  preuve  dans  l'existence  constante  de 
la  forme  piyâtr,  influencée,  au  lieu  de  la  forme  patoise plyût, 
connue  seulement  à  Maisy. 

plyâtr  se  rencontre  à  Anctoville,  Asnières,  Blay,  Colom- 
bières, Saint-Germain-du-Pert,  Lingèvres,  Livry,  Longraye, 
Maisons,  Torteval,  Tracy-sur-Mer,  La  Vacquerie,  Vouilly, 
Authie,  Epinay-sur-Odon,  Fontenay-le-Pesnel,  Villers- 
Bocage,   Brocottes,    Danvou,  Saint-Denis-Maisoncelles,  Jur- 


1.  Exactement  plyœra. 

2.  Et  pyœre. 

3.  Et  pyœre. 
i.  Et  pya. 

5.  Et  pya. 


ques,  La  Ferrière-Harang,  Saint-Martin-des-Besaces1,   Mes- 
nil-Auzouf. 

5.  —  La  forme  plyak  -<-c plaque  existe  à  peu  près  sur  les 
mêmes  points.  Elle  n'est  pas  connue  à  Asnières,  Colombières, 
Livry,  Autliie,  Brocottes.  Mais  on  la  trouve  aussi  à  Caumont, 
Cormolain,  Litteau,  Longueville,  Missy. 

C'est,  on  peut  le  voir,  à  peu  de  chose  près,  l'aire  de  plya 
-*-^plat.  Cf.  plus  haut. 

6.  —  Plyè  -<-C  plein  est  mentionné  à  Anctoville,  Blay, 
Bazenville,  Colombières,  Saint-Germain-du-Pert,  Lingèvres, 
Livry,  Longraye,  Longueville,  Maisons,  Maisy,  Tracy-sur- 
Mer,  La  Vacquerie,  Epinay-sur-Odon,  Fontenay-le-Pesnel, 
Villers-Bocage,  Brémoy,  Danvou,  Saint-Denis-Maisoncelles, 
La  Ferrière-Harang,  Jurques,  Saint-Martin-des-Besaces"2, 
Mesnil-Auzouf,  Roucamps. 

7.  —  Plyer  -<-c  plaire,  qui  n'est  pas  un  mot  du  vocabulaire 
courant  de  la  campagne,  est  vivant  pourtant  à  Anctoville, 
Blay,  Cormolain,  Saint-Germain-du-Pert,  Lingèvres,  Lon- 
graye, Longueville,  Maisons,  Maisy,  Monfréville3,  Torteval, 
Tracy-sur-Mer,  La  Vacquerie,  Vouilly,  Fontenay-le-Pesnel, 
Villers-Bocage,  Brémoy,  Danvou,  Saint-Denis-Maisoncelles, 
La  Ferrière-Harang,  Saint-Georges-d'Aunay,  Jurques,  Le 
Mesnil-Auzouf. 

8.  —  On  rencontre  plytim  -*-*£  plume,  avec  û  long,  proche 
de  Y u  nasal,  à  Anctoville, Bazenville,  La  Ferrière-Harang;  — 
beaucoup  plus  souvent  plyœm  à  Blay,  Saint-Germain-du- 
Pert,  Lingèvres,  Livry,  Longraye,  Longueville,  Maisons, 
Maisy,  Monfréville,  Torteval,  Tracy-sur-Mer,  La  Vacquerie, 
Vouilly,  Fontenay-le-Pesnel,  Villers-Bocage,  Saint-Denis- 
Maisoncelles,  Saint-Jean-le-Blanc,  Saint-Martin-des-Besaces*, 
Le  Mesnil-Auzouf,  Rully. 

9.  —  La  forme  normande  plyâk  -<-S planque  est  rare  ;  nous 
l'avons  relevée  à  Colombières  et  à  Tracy-sur-Mer  seulement. 

La  première  étape  ply  est  beaucoup  plus  fréquente  pour 
la  forme  francisée  plyâch,  qui  survit  à  Anctoville,  Blay, 
Bazenville,  Saint-Germain-du-Pert,  Livry,  Longraye,  Lon- 
gueville, Maisons.  Maisy,  La  Vacquerie,  Vouilly,  Fontenay- 

1.  Et  pyatr. 

2.  Et  pyê. 

3.  Et  pyêr. 
't.  Et  pyœm. 
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le-Pesnel,  Villers-Bocage,  Pennedepie,  Vasouy,  Brémoy, 
Danvou,  Saint-Denis-Maisoncelles1,  La  Ferrière-Harang, 
Saint-Martin-des-Besaces,  Mesnil-Auzouf. 

10.  —  Nous  arrivons  à  un  mot  dont  les  produits  offrent  un 
certain  intérêt  et  dont  nous  avons,  ailleurs2,  dressé  la  carte 
linguistique.  C'est  le  correspondant,  ou  plutôt  les  correspon- 
dants du  français  pleuvoir. 

A  la  première  étape,  nous  connaissons  quatre  groupes  de 
formes.  La  deuxième  étape  nous  en  offrira  d'autres. 

Écartons  d'abord  la  forme  mi.-française plyœvwar  à  Villers- 
Bocage,  Brémoy  et  Jurques. 

x)  plyœve  se  rencontre  à  Blaj-,  Saint-Gerrnain-du-Pert:i, 
Lingèvres,  Livry,  Longueville,  Maisons,  Fontenay-le-Pesnel, 
Saint-Jean-le-Blanc,  Saint-Martin-des-Besaces. 

(3  plyuvê  est  vivant  à  Longraye,  Bures  (Vire),  Saint-Denis- 
Maisoncelles,  La  Ferrière-Harang,  Saint-Georges-d'Aunay, 
Mesnil-Auzouf. 

ï)  Vhjœr>  enfin,  se  trouve  à  Caumont,  Cormolain,  Missy. 

L'explication  de  chacun  de  ces  groupes  de  formes  ne  rentre 
pas  dans  notre  dessein  ;  contentons-nous  de  noter  que  les 
groupes  plyœve  et  plyuvê  sont  les  plus  résistants,  à  la  pre- 
mière étape. 

11.  — plyât  -<-C  plante  appartient  aux  territoires  de  Anc- 
toville,  Blay.  Saint-Germain-du-Pert,  Lingèvres,  Livry,  Lon- 
graye, Longueville,  Maisons,  Maisy,  La  Vacquerie,  Youilly, 
Fontenay-le-Pesnel,  Villers-Bocage,  Grimbosq,  Danvou,  Saint- 
Denis-Maisoncelles,  La  Ferrière-Harang,  Saint-Georges- 
d'Aunay,  Saint-Jean-le-Blanc,  Saint-Martin-des-Besaces4,  Le 
Mesnil-Auzouf. 

12.  —  Nous  avons  des  témoignages  de  l'existence  de 
plyô~+^  plomb  à  Ancteville,  Blay,  Bazenville,  Saint-Germain- 
du-Pert,  Lingèvres,  Livry,  Longraye,  Maisy,  La  Vacquerie, 
Vouilly.  Epinay-sur-Odon,  Fontenay-le-Pesnel,  Villers-Bocage, 
Brémoy,  Danvou,  Saint-Denis-Maisoncelles5,  La  Ferrière- 
Harang.  Jurques,  Saint-Martin-des-Besaces  ',  Le  Mesnil- 
Auzouf. 

1.  Et  pvacli . 

2.  Cf.  Bulletin  des  Parlers  du  Calvados,  3.  p.  19. 

3.  Et  pyœr. 

4.  Et  pyât. 

5.  Et  pyô. 


—    0/     — 

13.  —  La  forme  normande  Plyachid  est  rare  ;  nous  la 
connaissons  sur  deux  points  seulement  :  à  Blay  et  à  Vouilly. 

Pli/asid  est  plus  répandu  :  à  Anctoville,  Saint-Germain-du- 
Pert,  Longraye,  Maisons,  Torteval,  Fontenay-le-Pesnel, 
Saint-Denis-Maisoncelles,  La  Ferrière-Harang,  Rully. 

14.  —  plyi  ~*r^~  plie  (poisson)  n'est  attesté  qu'à  Blay,  Maisy 
et  Torteval. 

Cette  étape  ne  présente,  on  le  voit,  aucune  particularité 
digne  de  remarque. 

L'évolution  suit  sa  marche  régulière,  sans  accidents  ni  sou- 
bresauts. 

L'étape  py,  non  moins  régulière,  sera  plus  riche  en  pro- 
duits. 

Étape  py.  —  L'ordre  de  décroissance  est  quelque  peu 
différent  ;  nous  examinerons  successivement  le  sort  de  pleurer, 
plat,  planche,  place,  plume,  plein,  plomb,  plâtre,  pleuvoir, 
plaque,  plaire,  plante,  Placide,  plie. 

1.  —  Pyœrê  -<-c  pleurer  est  attesté  à  Asnelles,  Asnières, 
Bricqueville,  La  Cambe,  Cartigny-l'Epinay,  Castillon,  Castilly. 
Caumont,  Cormolain,  Colombières,  Saint-Côme-de-Fresné, 
Cottun,  Ellon,  Géfosse-Fontenay,  Hottot-les-Bagues,  Isigny, 
Maisons,  Saint-Marcouf,  Sainte-Marguerite-d'Elle,  Meuvaines, 
Le  Molay,  Nonant,  Parfouru-1'Eclin,  Tour,  Trévières,  Vauba- 
don,  Banneville-sur-Ajon,  Coulombs,  Landes,  Merville1, 
Noyers,  Robehomme,  Grimbosq,  Les  Loges,  Jort,  Saint- 
Martin-  de-Mieux,  Saint-Pierre-du-Bû,  L'Hôtellerie,  Bonne- 
ville-sur-Touques,  Le  Ham,  Aunay,  Bény-Bocage,  LaBigne, 
lirei  no  y,  Bures  (Vire,  Dampierre,  Saint-Denis-Maisoncelles2, 
Saint-Georges-d' Aunay,  Saint-Jean-des-Essartiers,  Sainte- 
Marie-Outre-rEau,  Saint-Martin-des-Besaces\  Montchauvet 3, 
Saint-Ouen-des-Besaees,  Saint-Pierre-du-Fresne,  Proussy  \ 
Roucamps.  Rully. 

Rem.  à  Saint-Pierre-Tarentaine  la  forme  pycer,  qui  doit 
lenii*  à  une  curieuse  analogie  avec  les  produits  de  pleuvoir. 

2.  —  pya  ■<-«£  plat  est  persistant  à  Asnelles,    Asnières5, 

1 .  Isolé  dans  sa  série. 

2.  Et  plyœré. 

:j.  Et  plyœré. 

i.  Isolé  dans  sa  série. 

5.  Exactement  pyàâ. 


—  58  — 

Bricqueville,  La  Cambe,  Cartigny-l'Epinay,  Castillon,  Cas- 
tilly,  Caumont,  Cottun,  Ellon,  Géfosse-Fontenay,  Hottot-les- 
Bagues,  Isigny,  Litteau,  Livry,  Saint-Marcouf,  Sainte-Mar- 
guerite-d'Elle,  Meuvaines,  Le  Molay,  Monfréville,  Nonant, 
Torteval,  Trévières,  Vaubadon,  Banneville-sur-Ajon,  Fontaine- 
Etoupefour,  Landes,  Noyers,  Clécy1,  Grimbosq,  Les  Loges, 
Beaumont,  Bonnebosq,  Pennedepie,  Vasouy,  Aunay,  La 
Bigne,  Bures  (Vire),  Darapierre,  Saint-Denis-Maisoncelles  2, 
Saint-Georges-d' Aunay,  Saint-Jean-des-Essartiers,  Sainte- 
Marie-Outre-l'Eau  2,  Saint-Martin-des-Besaces,  Saint-Ouen- 
des-Besaces,  Saint-Pierre-Tarentaine,  Roucamps. 

3.  — -La  forme  normande  pyâk  est  rare  ;  nous  ne  la  con- 
naissons qu'à  La  Cambe  et  Isigny. 

Quanta  pyâch,  il  est  attesté  à  Asnières,  Bricqueville,  Caha- 
gnolles,  Quesnay-Guesnon,  Cartigny-l'Epinay,  Castillon.  Cas- 
tilly,  Caumont,  Cormolain,  Ellon,  Géfosse-Fontenay,  Saint- 
Marcouf,  Saint e-Marguerite-d 'Elle,  Le  Molay,  Monfréville, 
Parfouru-l'Eclin,  Torteval,  Trévières,  Vaubadon,  Banneville- 
sur-Ajon,  Coulombs,  Landes,  Noyers,  Grimbosq,  Les  Loges, 
Aunaj-,  La  Bigne,  Bures  (Vire),  Dampierre,  Saint-Denis-Mai- 
soncelles 3,  Saint-Georges-d'Aunay.  Saint-Jean-des-Essartiers, 
Jurques,  Sainte-Marie-Outre-l'Eau,  Montamy,  Saint-Ouen-des- 
Besaces,  Saint-Pierre-du-Fresne,  Saint-Pierre-Tarentaine, 
Roucamps. 

4.  —  La  forme  normande  pyach  -<-C  place  existe  à  Ancto- 
ville3,  Asnières,  Cormolain,  Livry,  Sainte-Marguerite-d'Elle, 
Trévières,  Banneville-sur-Ajon,  Coulombs.  Noyers,  Grim- 
bosq, Beaumont,  Brémoy,  Dampierre,  Saint-Georges-d'Aunay, 
Saint-Ouen-des-Besaces,  Saint-Pierre-du-Fresne. 

Il  y  a  affaiblissement  de  Va  en  e  dans  la  forme  pyèch  à 
Cartigny-l'Epinay,  Castillon,  Castillv,  Ellon,  Isigny,  Saint- 
Marcouf.  Le  Molay,  Nonant,  Vaubadon. 

La  forme  francisée  pyas  appartient  à  Géfosse-Fontenay, 
Parfouru-l'Eclin,  Landes,  Robehomme,  Les  Loges,  Vignats, 
Aunay-sur-Odon,  LaBignë,  Bures  [Vire),  Sainte-Marie-Outre- 
l'Eau,  Montamy,  Saint-Pierre-Tarentaine,  Roucamps,  Rully. 

5.  —  Il  n'est  pas  rare  que  l'équivalent  du  français  plume 
apparaisse  sous  la  forme  pyœm.  C'est  le  cas  pour  Asnières, 

1.  Isolé  dans  sa  série. 
■2.  Et  plya. 
'•î.  Et  plyacli. 
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Cartigny-l'Epinay,  Castilly,  Caumont,  Cormolain,  Colombières, 
Ellon,  Géfosse-Fontenay,  Isigny,  Saint-Marcouf,  Le  Molay, 
Parfouru-l'Eclin,  Sept- Vents,  Vaubadon,  Banneville-sur-Ajon, 
Giberville,  Landes,  Noyers,  Grimbosq,  Les  Loges,  Annay,  La 
Bigne,  Bnres(Vire),  Dampierre,  Saint-Georges-d'Aunay ,  Saint- 
Jean-  des-Essartiers,  Saint-Martin-des-Besaces1,  Saint-Pierre- 
du-Fresne,  Saint-Pierre-Tarentaine. 

La  forme  plus  française  pyum  se  rencontre  à  Sainte- 
Marguerite-d'Elle,  Bréraoy,  Sainte-Marie-Outre-l'Eau,  Mon- 
fcamy,  Pontfarcy,  Roucamps. 

6.  —  pye~*-^  plein  est  attesté  à  Asnelles,  Asnières,  Bricque- 
ville,  Cartigny,  Castillon,  Caumont,  Cormolain,  Ellon,  Gé- 
fosse-Fontenay,  Hottot-les-Bagues,  Isigny,  Litteau,  Saint- 
Marcouf,  '  Sainte-Marguerite-d'Elle,  Le  Molay,  Monfréville, 
Nonant,  Parfouru-l'Eclin,  Torteval,  Trévières,  Banneville-sur- 
Ajon,  Coulombs,  Fontaine-Etoupefour,  Giberville,  Landes, 
Noyers,  Grimbosq,  Les  Loges,  Beaumont,  Aunay-sur-Odon, 
Bures  Vire;,  Dampierre,  Saint-Georges-d'Aunay,  Saint- 
Jean-des-Essartiers,  Saint-Martin-des-Besaces  ~,  Saint-Pierre- 
Tarentaine. 

7.  —  Nous  relovons pyo~*r^  plomb  à  Asnières,  Bricqueville, 
La  Cambe,  Cartigny,  Castillon,  Castilly,  Cormolain,  Colom- 
bières,  Ellon,  Géfosse-Fontenay,  Hottot-les-Bagues,  Litteau, 
Saint-Marcouf,  Sainte-Marguerite  d'Elle,  Le  Molay,  Monfré- 
ville, Torteval,  Tracy-sur-Mer,  Trévières,  Banneville-sur- 
Ajon,  Fontaine-Etoupefour,  Landes.  Noyers,  Robebomme, 
Grimbosq,  Aunay,  La  Bigne,  Bures  (Vire),  Dampierre,  Saint- 
Denis-Maisoncelles 3,  Saint-Georges-d'Aunay,  Saint-Jean-des- 
Essartiers ,  5ai  n te  -  Mario  -  O  utre  -  TEau ,  Saint  -  Martin  -  des  - 
Besaces  \  Saint-Ouen-des-Besaces,  Saint-Pierre-Tarentaine, 
Ruucanip<. 

8.  —  La  forme pyàt-< — .plâtre  est  rare  ;  nous  ne  la  possédons 
que  pour  Cahagnolles,  Quesnay-Guesnon,  Castillon,  L'Hôtel- 
lerie. 

pyatr  est  plus  répandu;  il  se  rencontre  à  Bricqueville 
Cartigny,  Castilly,  Caumont,  Cormolain,  Ellon.  Géfosse-Fon- 
tenay,   Hottot-les-Bagues,     Isigny,    Saint-Marcouf,     Sainte- 

1.  lit,  plyœm. 

2.  Et  plyê. 

3.  Et  plyô. 
i.  Et  plyô. 
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Marguerite-d'Elle,  Le  Molay,  Monf réville,  Nonant,  Banne- 
ville-sur-Ajon,  Landes,  Noyers,  Grimbosq,  Les  Loges,  Aunay, 
La  Bigne,  Brémoy,  Bures  (Vire),  Dampierre,  Saint-Georges- 
d' Aunay,  Saint-Jean- des-Essartiers,  Sainte-Marie-Outre-l'Eau, 
Saint-Martin-des-Besaces1,  Saint-Ouen-des-Besaces. 

9.  —  Les  équivalents  du  français  pleuvoir,  dont  la  variété 
nous  avait  frappé  quand  nous  étudiions  les  produits  de  la 
première  étape,  nous  paraîtront  plus  nombreux  et  plus  diver- 
sités encore  pour  la  deuxième  étape. 

Nous  distinguerons  : 

pyœve  (forme  normande)  à  Asnières,  Sainte-Marguerite- 
d'Elle,  Le  Molay,  Torteval,  Vouiily,  Banneville-sur-Ajon, 
Barneville2,  Aunay,  Saint-Ouen-des-Besaces,  Saint-Pierre- 
du-Fresne,  Roucamps. 

pyuve  forme  normande  aussi),  à  Cahagnolles,  Quesnay- 
Guesnon,  Saint-Marcouf,  Noyers,  Dampierre,  Sainte-Marie- 
Outre-l'Eau,  Pontfarcy. 

pyœvr  (avec  déplacement  de  l'accent  latin),  à  Saint-Côme- 
de-Fresné. 

pt/œr  (qui  présente  le  même  phénomène),  à  Anctoville, 
Cartigny,  Saint-Germain-du-Pert3,  Monfréville,  Jort,  Saint- 
Jean-des-Essartiers. 

pyœvwar,  fortement  influencé,  à  Bricqueville,  Ellon, 
Tracy-sur-Mer,  Landes,  Grimbosq4,  Les  Loges,  Le  Ham. 

pyœre,  à  Géfosse-Fontenay,  est  le  résultat  d'une  curieuse 
analogie  avec  les  équivalents  du  français  «  pleurer  »,  (q.  v. 
2e  étape). 

10.  —  pyak  -<-C  plaque  se  rencontre  à  Asnières,  Bricque- 
ville, La  Cambe,  Gartigny-l'Epinay,  Castillon,  Colombières, 
Saint -Côme- de -Fresné,  Ellon,  Géfosse-Fontenay,  Hottot- 
les-Bagues,  Isigny.  Livrv,  Saint-Marcouf,  Le  Molay,  Monfré- 
ville, Nonant,  Parfouru-l'Eclin.  Sept- Vents,  Trévières, 
Banneville-sur-Ajon,  Noyers,  Robehomme,  Grimbosq,  Les 
Loges,  Aunay,  La  Bigne,  Brémoy,  Bures  (Vire),  Dampierre, 
Saint  -  Georges  -  d'Aunay,  Saint  -  Jean  -  des  -  Essartiers,  Saint- 
Ouen-des-Besaces,  Saint-Pierre-Tarentaine,  Roucamps. 


1.  Et  plyatr. 

2.  Isolé  dans  sa  série. 

3.  Et  plyœre. 
i.  Et  pyœr. 
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11.  — pyer-*-^  plaire  est  attesté  à  Asnières,  Bricqueville, 
La  Cambe,  Cartigny-l'Epinay,  Castillon,  Castilly,  Caumont, 

Colombières,  Saint-Côme-de-Fresné,  Ellon,  Géfosse-Fon- 
tenay,  Isigny,  Saint-Marcouf,  Sainto-Marguerite-d'Elle,  Le 
Molay1,    Parfouru-l'Eclin,    Trévières,    Banneville-sur-Ajon, 

Giberville,  Landes,  Noyers,  Grimbosq,  Les  Loges,  Aunay- 
sur-Odon,  La  Digne,  Bures  (Vire),  Dampierre,  Saint-Jean-des- 
Essartiers,  Saint-Martin-des-Besaces,  Roucamps. 

12.  — pyât^r^  plante  survit  à  Asnelles,  Asnières,  Bricque- 
ville, Cartigny  l'Épinay,  Castillon,  Caumont,  Cormolain,  Colom- 
bières, Cottun,  Ellon,  Géfosse-Fontenay,  Isigny,  Saint-Marcouf, 
Sainte-Marguerite-d'Elle,  Le  Molay,  Monfréville,  Torteval, 
Banneville-sur-Ajon,  Landes,  Noyers,  Les  Loges,  Aunay, 
Bures  (Vire),  Dampierre,  Saint-Jean-des-Essartiers,  Saint- 
Martin-des-Besaces2,  Montamy,  Saint -Ouen- des -Besaces, 
Saint-Pierre-Tarentaine,  Roucamps. 

13.  —  Les  équivalents  du  prénom  français  Placide  sont 
rares  à  la  deuxième  étape. 

La  forme  Pyachid  se  rencontre  à  Asnières  et  à  Banneville- 
sur-Ajon  ;  la  forme  influencée  Pyasid  à  Castillon.  Saint- 
Marcouf,  Parfouru-l'Eclin,  Landes,  Beaumont,  La  Bigne, 
Brémoy,  Bures  (Vire),  Saint-Jean-des-Essartiers,  Saint- 
Pierre-du-Fresne,  Roucamps. 

14.  —  Enfin,  pyt  -«Hf  plie  (poisson)  n'est  mentionné  qu'à 
Asnières,  Bricqueville,  Cottun  et  Banneville-sur-Ajon. 

Rem.  —  La  forme  plïvœm*,  à  Bernières-sur-Mer,  ne  nous 
intéresse  pas.  C'est  un  cas  de  labialisation. 

En  résumé,  rien  de  saillant  dans  l'évolution  du  groupe  pi. 

On  peut  noter  dès  maintenant,  —  mais  cette  remarque  sera 
mieux  à  sa  place  dans  l'étude  de  la  distribution  topographique 
des  produits,  — ■  que  l'étape  py,  à  défaut  de  l'étape  y,  se 
produit  plus  particulièrement  sur  les  points  où  y  [-«HE  gy  et 
-«ME  hj\  est  persistant;  —  autrement  dit  dans  le  sud-ouest  du 
département;  ce  sera,  nous  pouvons  le  faire  prévoir,  une 
des  conclusions  générales  de  ce  travail. 

2°  Groupe  bl.  —  L'étude  du  groupe  bl,  par  laquelle  nous 


1.  Et  plyer. 

2.  Et  plyàt. 

3.  Isolée,  d'ailleurs,  dans  sa  série. 
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terminons  l'examen  des  résultats  de  la  palatalisation  causée 
par  /,  n'offre  guère  plus  d'intérêt  que  celle  du  groupe  précé- 
dent. 

Pour  être  complet,  nous  mentionnerons  les  points  sur 
lesquels  survivent  respectivement  les  étapes  bly  et  by,  dont 
la  seconde  est,  de  beaucoup,  la  plus  fréquente,  —  se  compor- 
tant de  même  que  l'étape  py  à  l'égard  de  l'étape  ply. 

Nous  aurons  deux  exemples  d'une  étape  h. 

L'ordre  décroissant  des  mots  sera,  pour  la  première  étape: 
blé,  blanc,  blancbet,  bloc,  blond,  blète,  bleu,  bloquet,  blai- 
reau, blouse,  bluter. 

1 .  —  Nous  connaissons  la  forme  blye  -<-*£  blé,  à  Ancto  ville  ', 
Blay,  Oolombières,  Saint-Germain-du-Pert,  Lingèvres,  Livry, 
Longueville,  Maisy2,  Tracy-sur-Mer,  Vouilly3,  Authie,  Banne- 
ville-sur- Ajon,  Fontenay-le-Pesnel ,  Goupillières,  Villers- 
Bocage,  Brémoy,  Danvou,  Saint-Denis-Maisoncelles,  La 
Ferrière-Harang,  Saint-  Georges  -d'Aunay ,  Saint  -Jean-  le- 
Blanc4,  Jurques,  Mesnil-Auzouf. 

2  et  3.  —  Nous  étudierons  sous  la  même  rubrique  les  cor- 
respondants du  français  blanc  et  du  français  blanchet,  dans  le 
sens  de  corsage,  bien  qu'il  ne  faille  pas  s'attendre  à  les  voir 
suivre  nécessairement  la  même  voie,  —  blanchet  pouvant  être 
remplacé  par  différents  substituts  ou  moins  avancé  que  blanc 
dans  son  évolution,  par  suite  d'une  spécialisation  de  sens. 

Ici,  pourtant,  les  deux  formes  sont  connexes,  ou  à  peu 
près. 

blyâ  -<-C  blanc  persiste  à  Anctoville,  Blay,  Bazenville, 
Saint-Germain-du-Pert,  Lingèvres.  Livry,  Longueville,  Mai- 
sons, Maisy,  ïracy-sur-Mer,  La  Yacquerie,  Vouilly,  Fonte- 
nay-le-Pesnel, Villers-Bocage,  Danvou,  Saint-Denis-Maison- 
celles, La  Ferrière-Harang,  Saint-Georges-d'Aunay,  Jurques, 
Saint-Martin-des-Besaces,  Le  Mesnil-Auzouf. 

blyâche  -<-C  blanchet  figure  sur  tous  ces  points,  sauf  à  Anc- 
toville, Bazenville,  Livry,  Maisons,  Maisy,  Tracy-sur-Mer,  La 
Vacquerie.  Il  existe,  en  outre,  à  Longraye,  Tilly-sur-Seulles5, 
Brémoy,  La  Cliapelle-Engerbold. 


1.  Et  bye. 

6.  Exactement  blya. 

3.  Isolé  dans  sa  série. 

4.  Isolé  clans  sa  série. 

5.  Isolé  dans  sa  série. 
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4.  —  blyo-*r^sk  bloc,  avec  chute  régulière  du  c  final,  est  attesté 
à  Blay  et  à  La  Ferrière-Harang. 

blyok  est  plus  connu.  On  le  relève  à  Bazenville,  Colom- 
bières,  Saint-Germain-du-Pert,  Lingèvres,  Longraye,  Maisy, 
Vouilly,  Fontenay-le-Pesnel,  Danvou,  Saint-Denis-Maison- 
celles,  Saint-Georges-d'Aunav,  Jurques,  Mesnil-Auzouf, 
Rully. 

5.  —  hhjà  -< — ;  blond  survit  à  Anctoville',  Blay,  Saint-Ger- 
main-du-Pert, Lingèvres.  Longraye.  Longueville.  Maisy, 
Vouilly,  Fontenay-le-Pesnel,  Villers-Bocage,  Danvou,  Saint- 
Denis-Maisoncelles,  La  Ferrière-Harang,  Saint-Georges-d'Au- 
nay, Jurques,  Le  Mesnil-Auzouf,  Rully. 

6.  —  La  forme  de  pur  patois  normand  blèk  français  blètè] 
passe  à  blyèk  sur  les  territoires  de  Anctoville,  Blay,  Corrao- 
lain,  Lingèvres,  Livry,  Maisons,  Maisy.  Fontenay-le-Pesnel, 
Danvou,  Saint-Denis-Maisoncelles *,  Saint-Georges-d'Aunay, 
Jurques. 

La  forme  influencée  blyèt  se  trouve  à  Vouilly,  Villers- 
Bocage,  La  Chapelle-Engerbold.  La  Ferrière-Harang,  Le 
Mesnil-Auzouf. 

7.  —  blyœ  -*—  bleu  est  mentionné  à  Blay,  Colombières, 
Saint-Germain-du-Pert,  Lingèvres.  Longueville.  Maisons, 
Maisy.  La  Vacquerie,  Vouilly,  Fontenay-le-Pesnel,  Danvou, 
Saint-Denis-Maisoncelles,  La  Ferrière-Harang,  Jurques,  Le 
Mesnil-Auzouf,  Rully. 

8.  —  blyoke  -<-^bloquet  une  des  parties  du  métier  à  den- 
telle ,  persiste  à  Bazenville,  Saint-Germain-du-Pert,  Lingè- 
vres, Livry,  Longraye.  Maisy,  La  Vacquerie,  Vouilly,  Fonte- 
nay-le-Pesnel, Saint-Denis-Maisoncelles,  La  Ferrière-Harang. 
Saint-Georges-d'Aunay,  Jurques,  Rully. 

9.  —  Les  équivalents  du  français  blaireau  sont  de  nature 
variée. 

blyerê  à  Saint-Germain-du-Pert  et  à  Lingèvres;  blyœre  à 
Maisons,  sont  des  formes  normandes  provenant  d'un  type 
latin  en  -ellum. 

blyeryo  à  Livry  provient  d'un  type  en  -ellus. 

blyêro  à  Bazenville,  Tracy-sur-Mer,  Vouilly,  Cully:J.  Fon- 


1.  Etbvô. 

■1.  Et  pyêk. 

3.  Isolé  dans  sa  série. 
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tenay-le-Pesnel,    Villers-Bocage,    Saint-Denis-Maisoncelles, 
Mesnil-Auzouf,  est  influencé  par  le  français. 

10.  —  blytd  -*-c  blaude  (français  blousé)  est  mentionné  à 
Cormolain,  Lingèvres,  Livry,  Fontenay-le-Pesnel,  Saint- 
Martin-des-Besaces \  Le  Mesnil-Auzouf. 

blyuz,  avec  forte  influence  française,  se  rencontre  à  «Tur- 
ques. 

11.  —  blyute,  très  influencé,  provenant  de  la  forme  irrégu- 
lière beluter  !*->■  bluter,  n'existe  qu'à  Longraye,  Vouilly, 
Fontenay-le-Pesnel,  La  Ferrière-Harang,  Le  Mesnil-Auzouf. 

Étape  by.  —  Bl,  à  sa  deuxième  étape  {by  .  est  beaucoup 
plus  florissant  et  vivace.  Sur  373  formes  enregistrées  nous 
ne  comptons  que  171  attestations  de  produits  en  A/y  contre 
300  de  produits  en  by. 

L'ordre  de  progression  décroissante  n'est  pas  tout-à-fait  le 
même.  Nous  étudierons,  successivement,  les  résultats  fournis 
par:  blanc,  bleu,  blond,  blé,  blaireau,  blète,  Manchet,  bloc, 
blouse,  bloquet,  bluter. 

1.  —  Nous  trouvons  byâ~*-^  blanc  mentionné  à  Asnelles, 
Asnières,  Bricq"ueville,  Cahagnolles,  La  Carabe,  Cartign'y- 
l'Épinay.  Castillon,  Castilly,  Caumont,  Cormolain,  Colom- 
bières,  Cottun,  Ellon,  Feuguerolles-sur-Seulles,  Géfosse- 
Fontenay,  Isigny,  Litteau,  Longraye,  Saint-Marcouf,  Sainte- 
Marguerite-d'Elle,  Le  Molay.  Nonant,  Monf réville,  Orbois, 
Parfouru-l'Eclin,  Quesnav-(  uu'snon ,  Torteval,  Vaubadon, 
Trévières,  Banneville-sur-Ajon,  Fontaine-Ktoupefour,  Giber- 
ville,  Landes,  Noyers,  Grirabosq,  Les  Loges,  Norrey-en-Auge, 
Bonnebosq2,  Pennedepie,  Vasouy,  Aunay,  La  Bigne,  Brémoy, 
Bures  (Vire),  Dampierre.  Saint-Jean-des-Essartiers,  Sainte- 
Marie-  Outre  -  l'Eau,  Saint  -  Pierre  -  Tarentaine,  Pontfarcy, 
Roucamps3. 

2.  —  byœ^r^  bleu  se  rencontre  à  Anctoville,  Asnières, 
Bricqueville,  Cahagnolles,  La  Carabe,  Cartigny-l'Epinay, 
Castillon,  Castilly,  Caumont,  Cormolain,  Ellon,  Feuguerolles- 
sur-Seulles,  Géfosse-Fontenay,  Hottot-les-Bagues,  Isigny, 
Litteau,  Livry,  Longraye,  Saint-Marcouf,  Sainte-Marguerite- 
d'Elle,  Le  Molay,  Monfréville,  Nouant,  Orbois,  Quesnay- 
Guesnon,   Torteval.   Tracy-sur-Mer,    Trévières,    Banneville- 

1.  Exactement  blyad. 

2.  Forme  vieillie. 

o.  Exactement  bvè.  avec  e  nasal. 
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sur-Ajon,  Fontaine-Etoupefour,  Landes,  Villers-Bocage,  Grim- 
bosq,  Les  Loges,  Beauinont,  Aunay,  Bény-Bocage,  La  Bigne, 
Brémoy,  Bures  (Vire),  Dampierre,  Saint-Georges-d'Aunay, 
Saint- Jean-des-Essartiers,  Sainte-Marie-Outre-rEau,  Saint- 
Martin -des -Besaces,  Saint -Ouen- des -Besaces,  Pontfarcy, 
Roiicamps. 

3.  —  byô  -<-C  blond  survit  à  Anctoville',  Asnières,  Bric- 
queville,  La  Cambe,  Cartigny-l'Epinay,  Castillon,  Castilly, 
Oaumont,  Cormolain  ,  Colombières  ,  Ellon,  Feuguerolles-sur- 
Seulles,  Géfosse-Fontenay,  Hottot-les-Bagues,  Isigny,  Litteau, 
Livry,  Maisons,  Saint-Marcouf,  Sainte-Marguerite-d'Elle,  Le 
Molay,  Monfrév.  ie,  Orbois,  Torteval,  Tracy-sur-Mer,  Tré- 
vières,  Banneville- sur-Ajon,  Fontaine-Etoupefour,  Landes, 
Grimbosq,  Les  Loges,  Saint-Marc-d'Ouilly2,  Aunay,  La  Bigne, 
Brémoy,  Bures  (Vire),  Dampierre,  Sainte-Marie-Outre-rEau, 
Saint-Martin-des-Besaces,  Saint-Ouen-des-Besaces,  Rou- 
camps. 

4.  —  Les  équivalents  du  français  blaireau  forment  deux 
groupes. 

Le  premier  groupe  est  composé  de  produits  sortis  d'un  type 
latin  en  -ellum  ;  ce  sont  : 

Byrre  à  Anctoville,  Isigny,  Landes,  Aunay,  Saint-Ouen- 
des-Besaces  ;  bi/œrr  à  Feuguerolles-sur-Seulles,  Orbois, 
Torteval,  Noyers,  La  Ferrière-Harang,  Rully. 

Le  second  groupe  est  influencé  par  le  français.  ByerÔ  se 
rencontre  à  Asnières,  Bricqueville,  La  Cambe3,  Colombières, 
Ellon,  Géfosse-Fontenay,  Saint-Marcouf,  Sainte-Marguerite- 
d'Elle,  Le  Molay,  Banneville-sur-Ajon,  Coulombs,  Dampierre, 
La  Graverie,  Saint-Jean-des-Essartiers,  Le  Reculey,  Rou- 
camps'\ 

5.  —  byache  -<-C  blancliet  est  attesté  à  Anctoville,  Asnières, 
Bricqueville,  Cormolain,  Colombières,  Ellon",  Géfosse-Fonte- 
nay6, Livry,  Maisons,  Sainte-Marguerite-d'Elle,  Le  Molay, 
Orbois,  Torteval,  Fontaine-Etoupefour,  Landes,  Clécy,  Grim- 
bosq7,   Barneville ,    La  Bigne,    Saint-Jean-des-Essartiers, 

1.  Etblyô. 

2.  Isolé  dans  sa  série. 

3.  Exactement  byaro. 
'».  Exactement  byéyo. 

5.  Exactement  byàchye. 

6.  Exactement  byâchar,  par  changement  de  suffixe. 

7.  Isolé  dans  sa  série. 

Guerlin  de  Guiiu.  —  Patois  du  Calvados,  b 
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Sainte  Marie-Outre-l'Eau,  Saint-Pierre-Tarentaine,  Pontfarey, 
Roucamps. 

On  voit  qu'ici  les  produits  de  blanc  het  n'offrent  pas  avec 
le  simple  blanc  le  parallélisme  qui  avait  été  noté  pour  la 
première  étape. 

6.  — Nous  connaissons  byê  ~< — i  blé  k  Anctoville1,  Asnières, 
Bricqueville,  La  Carabe,  Cartigny-l'Epinay,  Castillon,  Cas- 
tillv.  Corraolain,  Feuguerolles-sur-Seulles,  Géfosse-Fontenay. 
Isigny,  Litteau,  Longraye,  Maisons,  Saint-Marcouf,  Sainte- 
Marguerite- d'EUe,  Monfréville,  Nonant,  Orbois,  Torteval, 
Vaubadon,  Banneville-sur-Ajon,  Fontaine-Etoupefour,  Noyers, 
Clécy,  Grimbosq,  Les  Loges,  Bonnebôsq,  Aunay,  La  Bigne, 
Bures  (Vire),  Dampierre,  Saint-Jean-des-Essartiers,  Sainte- 
Marie-Outre-l'Eau,  Saint-Ouen-des-Besaces,  Roucamps. 

7.  —  La  tonne  normande  byèk^ — i  blèque,  appartient  aux.  ter- 
ritoires de  Asnières,  Gabagnolles,  Quesnay-Guesnon,  Cartigny- 
l'Epinay,  Ellon,  Géfosse-Fontenay,  Hottot-les-Bagues,  Isigny, 
Longraye,  Le  Molay,  Monfréville,  Torteval,  Noyers,  Grimbosq, 
Aunay2,    Dampierre,    Saint-Jean-des-Essartiers,  Roucamps. 

On  trouve  à  Robehomme,  isolée  dans  sa  série,  la  forme 
byech,  qui  est  un  compromis  entre  le  produit  normand  et  le 
produit  influencé  byèl,  relevé  à  Feuguerolles-sur-Seulles, 
Sainte-Marguerite-d'Elle,  Orbois,  Landes.  Aunay".  Brémoy, 
Bures  (Vire). 

Rem.  à  Saint-Denis-Maisoncelles ,  à  côté  de  blyèk,  la  forme 
pyèk,  ou  la  sourde  s'est  substituée  à  la  sonore. 

8.  —  Bloc  peut  produire  deux,  résultats.  Le  c  final  tombe 
régulièrement  ;  d'où  byo,  relevé  à  Ellon,  Géfosse-Fontenay, 
Saint-Martin-des-Besaces.  Le  c  persiste;  d'où  byok,  influencé, 
qui  parait  à  Asnières.  La  Cambe,  Cartigny-l'Epinay,  Caumon' 
Cormolain,  Maisons,  Le  Molay,  Torteval,  Tracy-sur-Mer, 
Banneville-sur-Ajon,  Landes,  Aunay,  La  Bigne,  Bures  (Vire), 
Sainte-Marie-Outre-l'Eau,  Saint-Pierre-Tarentaine,  Pont- 
farcy,  Roucamps. 

9. —  bt/od  -<—  blaude  ;  franc  blouse  persiste  à  Litteau, 
Saint-Marcouf1,  Le  Molay,  Aunay  .  Saint-Pierre-Tarentaine. 

1.  Et  b:-. 

2.  Et  byêt. 

3.  Et  byêk. 

i.  Exactement  byâd. 

5.  Exactement  byàwd. 


La  forme  francisée  byuz  est  attestée  à  Ello-n,  Sainte-Mar- 
guerite-d'Elle,  Banneville-sur-Ajon,  Roucamps. 

10.  —  byokè  -<—  bloquetse  rencontre  à  Asnières,  LaCambe, 
Cartigny-l'Epinav,  Cormolain,    Ellon,    Géfosse-Fontenay,  Le 
Molay,  Monfréville,  Torteval,  Trévières,  Banneville-sur-Ajon, 
Fontaine-Etoupefour. 

11.  —  byutê  -<-C  bluter  est  rare.  Nous  ne  le  connaissons 
qu'au  Molay,  à  Landes.  Noyers,  Saint-Martin-des-Besaces. 

Etape  b.  —  Elle  n'est  atteinte  que  par  le  seul  mot  bluter  ^->- 
bute,  à  Epinay-sur-Odon  et  à  Norrey-en-Auge1. 

Nous  venons  d'achever  le  relevé  sincère  de  toutes  les  formes 
enregistrées  pour  les  272  communes  du  département  du  Cal- 
vados sur  lesquelles  a  porté  notre  enquête. 

Nous  examinerons,  enfin,  quelles  conclusions  il  convient 
de  tirer  de  cette  investigation  et  s'il  n'y  a  pas  lieu  de  rectifier 
ou  de  compléter,  sur  ce  point  spécial,  et  dans  les  limites  de 
la  région  que  nous  avons  étudiée,  les  conclusions  actuelles 
de  la  dialectologie. 

Auparavant,  il  peut  n'être  pas  sans  intérêt  de  réunir  et  de 
grouper  les  particularités  les  plus  saillantes  qui  se  sont  pré- 
sentées à  nous  au  cours  de  cette  enquête  et  de  rappeler  sur 
quels  points  elles  se  sont  produites  ;  de  comparer  aussi  les 
différents  groupes  entre  eux,  avec  leurs  traitements  respectifs 
et  leur  force  de  résistance. 


CATALOGUE    DES    PARTICULARITES    LES   PLUS    REMARQUABLES. 

1°  Groupe  gl. 

Nous  nous  contenterons  de  noter  le  point  de  départ  et  le 
point  d'arrivée,  sans  la  mention  des  intermédiaires  déjà 
connus. 

gl  — >■  g:  Géfosse-Fontenay.  Mandeville,  Saiht-Marcouf, 
Sainte-Marguerite-d'Elle,  Tour.  Clarbec,  Le  Theil  (Honfleur), 
Lan  délies. 

gl  Sr->-  j  :  Sainte-Marguerite-d'Elle. 

gl  ^->-  1  :  Le  Tourneur. 

2°  Groupe  kl. 

1.  Isolé  dans  sa  série. 
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kl  w-*~  k:  Mandeville,  Sainte-Marguerite- d'Elle,  Parfouru- 
rEclin,  Coulombs,  Landes,  Maizières,  Saint-Germain- de-Livet, 
Saint-Pierre-des-Ifs,  Beaumont. 

kl  »->■  1  :  Le  Tourneur. 

kl  — >■  tl  :  Mesnil-Patry. 

kl  :-?-v  chy  :  Cahagnolles,  Quesnay-Guesnon. 

kl  m-+-  sy  :  Mesnil-Villement  (?). 

kl  ih>-  ckl  :  Sept-Frères. 

3°  ('troupe  fl. 

fi  »-*-kl:  Saint-Rémy,  Bernières-le-Patry,  Maisoncelles-la- 
Jourdan,  Saint-Pierre-Tarentaine,  Le  Reculey,  Roullours, 
Rully,  Truttemer-le-Grand,  Lassy. 

fl  ^->-  chl  :  Pont-Bellanger. 

Il  7 — >-  gl  :  Saint-Jean-le-Bianc. 

il  r?->-  sy  :  Bures  (Aunay). 

4°  Groupe  pi. 

Néant. 

5°  Groupe  bl. 

bl  im~  b  :  Epinay-sur-Odon,  Norrey-en-Auge, 

Il  ne  reste  point,  sur  ces  particularités,  à  présenter  de  re- 
marque qui  n'ait  été  déjà  faite.  Nous  renvoyons  à  chacun  des 
paragraphes  où  ces  différents  produits  ont  été  analysés. 

Mais,  pour  ne  considérer  que  les  produits  les  plus  répandus, 
nous  voulons  dire  ceux  des  lre  et  2e  étapes,  la  question  qui  se 
pose  est  de  savoir  sur  quels  points  de  la  région  il  y  a  identité 
totale  ou  partielle  dans  le  traitement  comparé  des  différents 
groupes  ;  sur  quels  points  correspond  au  traitement  gly  un 
traitement  /«///,  /////.  ply,  ////  et  de  même  [tour  les  traitements 
de  la  2°  étape. 


COMPARAISON    DES    PRODUITS    DES   DIFFERENTS    GROUPES 

lre  étape  (voir  carte  n°  6) 

Rares  sont  les  points  où  l'on  ait  à  noter  une  identité  totale.  Ce 
sont  les  suivants  :  Blay,  Etreham,  LonguevilleetLaVacquerie. 

Dans  les  communes  qui  vont  être  énumérées  on  constate 
seulement  identité  partielle1  de  traitement  :  Anctoville,  Bazen- 

1.  L'on  y  constate,  toutefois,  une  majorité  de  produits  de  lre  étape 
dans  tous  les  groupes. 
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ville,  Cormolain1,  Colombières,  Saint-Germain-du-Pert,  Lin- 
gèvres,  Litteau,  Livry,  Longraye,  Maisons,  Maisy,  Torteval, 
Tracy-sur-Mer,  Vouilly,  Audrieu,  Authie,  Bréville,  Colleville- 
sur-Orne,  Saint-Contest,  Cully,  Epinay-sur-Odon,  Fontenay- 
le-Pesnel,  Hamars,  Herinanville,  Lion-sur-Mer,  Mathieu, 
Missy,  Tilly-sur-Seulles,  Villers-Bocage,  Courtonne-la-Meur- 
drac,  Croissanville,  Brocottes,  Brémoy,  Danvou.  Saint-Denis- 
Maisoncelles,  La  Ferrière-Harang,  Saint-Georges-d'Aunay, 
Saint-Jean-le-Blanc,  Jurques,  Saint-Martin-des-Besaces,  Le 
Mesnil-Aiizouf,  Rully,  La  Chapelle-Engerbold. 

2e  étape  (voir  carte  n°  7) 

Identité  totale  c'est-à-dire  qu'à  tous  produits  en  gy  corres- 
pondent tous  produits  en  ky,  by,  py,  fy  :  Cartigny-l'Epinay, 
Castillon,  Hottot-les-Bagues,  Isigny,  Saint-Marcouf.  Le 
Molay. 

Identité  partielle  :  Asnières,  Bricqueville,  Cahagnolles, 
Quesnay-Guesnon,  La  Cambe,  Cottun,  Ellon,  Géfosse-Fonte- 
nay,  Sainte-Marguerite-d'Elle,  Monfréville,  Nonant,  Parfouru- 
l'Eclin,  Trévières,  Vaubadon,  Banneville-sur-Ajon,  Coulombs, 
Giberville,  Landes,  Noyers,  Robehomme,  Les  Loges,  Saint- 
Marc-  d'Ouilly,  Saint-Martin- de-Mieux,  Saint-Pierre-du-Bù, 
Yignats,  l'Hôtellerie,  Barneville,  Beaumont,  Bonneville-sur- 
Touques,  Vasouy,  Pennedepie,  Aunay-sur-Odon,  La  Bigne, 
Bures  (Vire),  Dampierre,  Saint-Jean-des-Essartiers,  Sainte- 
Marie-Outre-l'Eau,  Saint-Ouen-des-Besaces,  Saint-Pierre- 
Tarentaine,  Pontfarcy,  Roucatnps. 


DEGRES   DE   RESISTANCE 

C'est  au  sein  du  groupe  gl  et  du  groupe  kP  que  la  palatali- 
sation  parait  offrir  le  plus  de  résistance. 

Ci'-  groupes  survivent  seuls,  côte  à  côte,  dans  les  com- 
munes de  Bucéels,  Sommervieu,  Audrieu,  Mandeville,  Bré- 
ville, Colleville-sur-Orne,  Saint-Contest,  Hermanville,  Lion- 
sur-Mer,  Mathieu.  Fourches,  La  Hoguette,  Mesnil-Villement, 


1 .  Identité  pourlesproduitsde  tous  les  groupes,  sauf  eeuxdugroupeGl. 

2.  Piis  à  un  point  quelconque  de  leur  évolution. 
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Pertheville,    Sepfc-Frères,    La  Yillette,    Courtonne-la-Meur- 
drac,  Croissanville ,  Plessis-Grimoult. 

Le  groupe  kl  modifié  persiste  seul  à  Condé-sur-Seulles, 
Beuville,  Bures  (Caen),  Saint-Manvieu,  Boulon,  Maizières, 
Culey-le-Patry,  Saint-Rémy. 

Le  groupe  gl  modifié  persiste  seul  à  Pierrefltte-en-Cinglais, 
Landelles,  Montchamp,  Périgny,  Viessoix,  Courson,  Rosel, 
Mutrécy,  Rots. 

Il  y  a  coïncidence  dans  la  persistance  des  groupes  entre 
les  dérivés  de  gl,  kl  et  ceux  de/7  à  Chênedollé,  Pont-Bellanger, 
Le  Tourneur. 

Il  y  a  coïncidence  entre  les  dérivés  de  gl  et  ceux  de  //  à 
Rots,  Juaye-Mondaye,. Sept- Vents,  Truttemer-le-Grand,  Roul- 
lours,  Montchauvet,  Sainte-Marie-Laumont,  Maisoncelles-la- 
Jourdan,  Le  Gast. 

Il  y  a  coïncidence  des  dérivés  de  gl  et  de  ceux  de  bl  à  Nor- 
rey-en-Auge  et  La  Graverie. 

Il  y  a  coïncidence  de  gl  et  de//,  pi  à  Montamy  ;  coïncidence 
de  pi  et  //  à  Prou  s  sy. 

PI  est  isolé  à  Meuvaines  et  à  Merville  ;  fl  est  isolé  à  Lassy. 

En  résumé,  gl   marche  généralement  avec  kl  et  avec  //. 

Nous  n'avons  pas  ici  à  donner  de  renseignements  complé- 
mentaires sur  les  cartes  qui  sont  jointes  à  ce  travail.  (V. 
p.  12). 

Ces  cartes  fournissent,  sur  la  distribution  topographique 
des  traitements  des  différents  groupes,  un  certain  nombre  de 
résultats  sur  lesquels  nous  fonderons  la  conclusion  dernière. 

Voici  quelles  sont,  sur  ce  point,  les  affirmations  de  Meyer- 
Lûbke1. 

«  Dans  l'ouest  de  la  France,  la  palatalisation  parait  avoir 
eu  beaucoup  moins  d'effet".  Ici  aussi  la  première  étape  est 
encore  souvent  conservée:  bess.-klye,  klyok,  glyeze.  plyech, 
plyank,  blyet,  flyâb...  on  trouve  la  2e  étape  à  Houlme3  (Nor- 
mandie): kyu4,  kyce  ».  —  Et  voilà  tout. 

1.  Gramm.  lang.  Rom..  I,  p.  374  de  la  trad.  franc. 

-...  qu'au  sud  et  qu'au  sud-est. 

3.  «  Le  Houlme  »  et  non  «  Houlme  »  est  un  village  de  i  .700  h.  situé 
à  9  kil.  de  Kouen.  —  On  comprend,  d'autre  part,  sous  le  nom  de  Pays 
d'Houlme  la  région  bornée  au  Nord  par  le  Bocage  du  Calvados,  à 
l'Ouest  par  l'Avranchin,  à  l'Est  par  l'Hiémois  et  la  Campagne  d'Alençon. 
Lequel  M.  Mey.  Liïbke  a-t-il  eu  en  vue.  du  village  ou  du  pays  ? 

i,  Lisez  kvu. 


Il  est  juste  do  dire  qu'en  général  la  lro  étape  est  relativement 
bien  conservée  dans  le  Bessin.  Mais,  parmi  les  exemples 
choisis,  il  en  est  deux  au  moins  qui  sont  fort  peu  probants  ; 
nous  voulons  parler  de  glaise  et  de  blète. 

Glaise  est,  comme  nous  l'avons  vu,  rarement  populaire  et, 
de  plus,  il  est  tout  aussi  fréquent  dans  le  Bessin  à  la  2e 
étape,  sous  la  forme  gyez  on  sous  la  forme  g>/iz  qu'à  la  lro 
étape.  Quant  à  blète,  c'est  un  type  fortement  influencé  par 
le  français;  les  produits  tels  que  blyek  (voir  plus  haut)  ont 
une  valeur  plus  décisive.  On  doit  ajouter  qu'en  outre  le 
Bessin  connaît  aussi,  dans  la  partie  nord-ouest,  et  surtout  pour 
les  groupes//,  pi,  bl,  la  2°  étape  ///,  py,  by. 

La  2e  étape  n'est  pas  seulement  propre  à  la  commune  du 
Houlme7;  elle  s'étend  sur  toute  une  partie  de  la  région  d'Houlme 
et  sporadiquement  sur  le  Bocage  du  Calvados,  le  Bessin,  une 
partie  de  la  plaine  de  Caen  et  quelques  points  isolés  du  Pays 
d'Auge.  Pour  les  groupes  fl,  pi,  bl,  elle  est,  dans  le  Bocage, 
beaucoup  plus  florissante  que  la  lre  étape. 

Mais,  pour  revenir  à  cette  P'°  étape,  elle  n'est  pas  particu- 
lière au  Bessin;  elle  existe,  sporadiquement,  pour  les  groupes 
(jl  et  bl  dans  l'est  du  département  et  sur  quelques  points  du 
Bocage. 

Les  traitements  particuliers  au  Bocage  pour  ces  deux 
groupes  méritent,  enfin,  d'être  mentionnés.  C'est  là  que  sont 
le  plus  fréquentes  les  étapes  hj  et  surtout  y,  passées  sous 
silence  par  Meyer-Liibke. 

Ajoutons  encore  qu'il  est  curieux  de  rappeler  les  quelques 
particularités  que  présente  l'évolution  tourmentée  des  groupes 
kl  et  //;  —  particularités  qui  sont,  presque  toutes,  propres 
à  la  région  sud  et  sud-ouest  du  Bocage. 

Paris,  2  décembre  1897. 


1.  Si  tniit  est  qu'il  s'agisse  du  village  du   Mouline  dans  l'esprit  de 
M.  Mey.  Lûbke, 


Pour  le  maniement  des  tableaux  qui  suivent,  voir  ce  qui 
en  a  été  dit  p.  12. 


N.  B.  —  La  mention  «  cf.  texte  »  renvoie  aux  Notes  lexkolorjiques. 


TABLEAUX 

Présentant,  pour  272  communes  du  département  du  Calvados, 
le  détail  de  l'évolution  palatale  des  groupes  gl,  kl,  fl,  pi 
et  bl. 


—  74  — 


I.  —  CROIT 


GLACE  GLACE       !  GLAÏEUL  :   GLAIRE        GLAISE 


2 

3 

4 
5 

6 

7 
8 

9 

10 

ii 

12 
13 

I) 

16 

17 
18 

x9 
20 

21 
22 

23 
24 
25 
26 

27 
28 

29 


Anctovilk 


glyach 


gyêch 

)> 
glyach 
yas 

cf.  texte 
glyach 
lyâz 


gyech 
gyech 
giyêch 


Asnelles 

Asnières 

Banville 

Blay 

Bazenville 

Bricqueville 

Bucéels 

Cahagnolles 

La  Cambe 

Campigny 

Cartigny-PEpinay 

Castillon 

Castilly 

Caumont 

Cormolain '  glyas 

Colombières -  . 

Saint-Côme-de-Fresné.     .     . 

Condé-sur-Seulles 

Cottun 

Crépon 

Ellon 

Etréham 

Feuguerolles-sur-Seullcs..     . 

Géfosse^ontenay 

Saint-Germain-d'Eetot.    . 
Saint-Germain-du-Pert.   . 

Grave-sur-Mer 

Sainte-Honorine-des-Pertes.  . 
Hottot-les-Bagues 


Isigny-sur-Mer 


Juaye-Mondaye 

Lingévres. 
Litteau.     . 
Livry. ... 
Longrave . 
Longueville. . 


giyêch 

glyach 

glyach 

gyês 

glyach 

giyêch 


gyach 


ryêch 


glyachi 


gyachi 
» 
glyachi 

vase 
cf.  texte 
glyache 
lyaze 


yechi 

gyéchi 


glyéchi 


lyéchi 
glyachi 
glyachi 
gyesi 
glyachi 
glyechi 


jyachi 


yach 

glyach 
glyech 
glyach 
glyach 
glyach  et 
giyêch 


gyaœ 

» 

lyaycé 

peu  usité 

cf.  texte 

» 
cf.  texte 


cf.  texte 
cf.  texte 
cf.  texte 


cf.  texte 

» 
cf.  texte 
gyaœl 


:hi 


glyachi 
glyechi 
glvachi 
glyachi 
glyachi  et 
glyechi 


gyer 
» 
glyèr 
peu  usité 
d.  texte 
elyêr 


g  ver 
gyèr 


glyayce 

ci.  texte 


glyer 
glyer 

glyer 


cf.  texte 

» 
glyer 
glyer 
glyer 
gyèr 
glyer 
glyer 


gyer 

gyer 

glyèr 
glyer 

glyér 

glver 
glver 


;lyéz 

» 

gyèj 

» 

lyêz 
)> 
cf.  texte 
glyez 

cf.  texte 
gyfz 


GI.AKI 


gh-a 


cf.  texte 

» 
glyez 
cf.  texte 
glyez 
gyez 
glyez 
cf.  texte 
cf.  texte 


gyez  ou 
gyiz 


:  glyez 
glyez 
glyez 
glyez 


va 
gyâ 
glyâ 
va 


g.va 
gyâ 
glyâ 
glyâ 
glyâ  I 
lvà 


» 

gyâ 

glyâ 
glyâ 
g  va 
g'iyâ 
glyâ 
)) 


glyi 
gly? 
glyi 
glyl 
glvi 
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GjlXITIAL 


GLANER 


rlyanë 


gyane 


glyani 
yané 
gyane 
gyané 

lyane 


gyane 
gyane 


jlyane 
jlyéné 
jlyane 


gyane 
glyanë 
glyanë 
gyané 
glvané 
glyanë 


gyane 
gyane 

lyané 

glyanë 
glyanë 

glvané 
glyanë 


GLAPIR 


GLAS 


peu  usité  peu  usité 


gyapir 

» 
glyapi 

» 
gyapyé 

gyapir 
» 
» 

glyapir 


gapir 

» 
gyapir 

» 
glyapi 
gyapi 
glyapir 
glyapi 


glyapi 
glyapi 
glyapi 
glyapi 


gya 

)) 
non  usité 
peu  usité 


GLISSADE 


rlyâ 


glya 

gyà 

» 
glya 


glya 

glya 
glya 


cf.  texte 


gyichad 


lyisad 

» 
cf.  texte 
cf.  texte 


gvisad 


cf.  texte 
glyisad 

» 
cf.  texte 


gyichad 
» 

ci',  texte 
gyichad 
cf.  texte 


gyichad 
cf.  texte 


GLISSER 


cf.  texte 


GLOU-GLOU 


GLOUSSER 


cf.  texte 


lyise 
» 
cf.  texte 
cf.  texte 


gyise 


cf.  texte 


cf.  texte 


yiche 

cf.  texte 
cf.  texte 
gyiche 
cf.  texte 
cf.  texte 

» 

» 
gyichi 

ci- 
cf.  texte 


gvugvii 

» 

glvuglvu 
peu  usité 
g<ug<u 


kvukvu 


glvuglvu 


gvugvu 
glyuglyu 

glvuglvu 

gyugyu 

glvuglvu 
glvuglvu 
cf.  texte 


cf.  texte    glvuglvu 
glyuglyu 


cf.  texte 


cf.  texte 

ci.  texte 
cf.  texte 


peu  usité 


cf.  texte 


glvusé 
cf.  texte 


glyuchi 
gyusé 


rlvusé 


givuse 
glyusë 


gyu 

cf.  texte 
cf.  texte 
lyu 
gL1 

lyu 


glyu 


gyu 

glyu 


glyœ 

cf.  texte 
d.  texte 
gyce 

dlagyœ 


glyu 
glyœ 

» 
glyu 
glyœ 


glyu  et 
glyœ 
» 
gyœ 
cf.  texte 
glyœ 
lyœ 
glyœ 
» 
lyu 


gyœ 
gyœ 
lyœ 
» 
glyœ 
glyœ 
cf.  texte 


cf.  texte 
gyœ 
glyœ 
glyœ 
» 
glyu 
glyœ 
cf.  texte 
cf.  texte 
gyœ 

gyœ 

yœ 

glyœ 
glyœ 


jlyœ 
jlyœ 
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58 

59 
40 

41 
42 
43 
44 
45 
46 

47 

48 

49 
50 
Jl 
52 
53 
34 
55 

56 
57 
58 

59 
60 
61 
62 

65 
64 
65 

66 
67 


69 

70 
7i 
72 
73 
74 
75 


Maisons 

Maisy 

Mandeville 

Saint-Marcouf.   . 
Sainte-Marguerite-d'Elle.  . 

Meuvaines 

Le  Molay 

Monfréville 

Mosles 

Neuilly-la-Forêt. 

Nonant 

Orbois 

Parfouru-l'Eclin.     . 
Quesnay-Guesnon. 

Sommervieu 

Torteval 

Tour 

Tracy-sur-Mer 

Trévières 

La  Vacquerie 

Vaubadon 

Yaux-sur-Aure 

Vienne 

Vouilly 

Saint-Aignan-de-Cramesni 
Amayé-sur-Orne.    . 
Saint- André-de-Fontenay. 
Audrieu 

Authie 

Banneville-sur-Ajon .    . 

Bernières-sur-Mer.  . 
Beuville.  ...... 

Bourguébus 

Bréville 

Bures 

Caen  (Couvrechef).     . 

Cambes 

Cléville 


GLACE 


glyach 
gyêch 
gyêch 
gyêch 
gyas 

» 
gyêch 

» 
glyach 
glyêch 

glyach 
yas 
lyaz 
» 
glyach 
glyach 
glyach  et 
glyech 
g\  as 
glyach 
vas 


glyach 

yas 


glyach 


jlyach  01 
gyach 


jlyach 


glvachi 

gyéchi 

gyache 

gyachyé 

gyasé 

» 
gyéchi 

» 
glyachi 
glyase 

glyachi 
vase 
lyazé 
» 
glyachi 
glyachi 
glyachi 

gyasé 

glvachi 

vase 


glyachi 

vase 


glvachi 


lvache  ou 
gvache 


glaïeul 


glyayœl 


cf.  texte 


glyayœl 


lvachi 


GLAIRE 


glyer 


ger 


cf.  texte 


gl.ver 
glyer 


glyer 
cf.  texte 
glyer 

glyé 

glyer 

glyer 


glyer 


glyer 


glyer 


GLAISE 


glyez 
gyéz 

gèz 

gyéz 

gyez 


gyïz 
glyfz 


glyez 


et.  texte 
glyez 
cf.  texte 
glyez 

glyez 
glyez 


glyez 


cf.  texte 


77  — - 

■INITIAL 

B.AKE       GLANER 

GLAPIR 

GI.AS 

GLISSADE 

GLISSER 

GLOU-GLOU 

GLOUSSER 

GLU 

G  LUI 

La        glyanë 

glyapi 

glya 

» 

» 

glvuglvu 

glvusé 

glyu 

glyu 

In         gyane 

» 

)) 

cf.  texte 

cf.  texte 

» 

» 

» 

gyœ 

lin         gj'anë 

gyapir 

)> 

gyisad 

gyisé 

gyugyu 

gyusé 

gyu 

gyœ 

In         gyané 

gyapi 

gya 

gisad 

gisi_ 

gyugyti 

gvusé 

gyu 

gyœ 

Mn         gyanë 

» 

)) 

gisad 

gise 

)> 

)> 

» 

;  »                                 )) 

)> 

» 

cf.  texte 

» 

» 

» 

cf.  texte 

Un         gyane 

gyapir 

gya 

» 

cf.  texte 

gyugyu 

gyusé 

gyœ 

gyœ 

In         gyané 

» 

» 

cf.  texte 

cf.  texte 

» 

» 

glyce 

glyce 

Ban        glyané 

» 

cf.  texte 

cf.  texte 

d.  texte 

» 

cf.  texte 

» 

» 

■an        glyané 

glyapir 

glya 

glyisad 

glyise 

glvuglvu 

glvusé 

glyce 

glyœ 

In         gyané 

cf.  texte 

«an        glyané 

glyapi 

glya 

cf.  texte 

cf.  texte 

glvuglvu 

glvuchi 

glyce 

glyce 

\             yani 

» 

» 

» 

cf.  texte 

» 

» 

» 

» 

1  i          lyanë 

» 

)) 

cf.  texte 

cf.  texte 

» 

)) 

lyu 

lyu 

!  »              » 

» 

» 

» 

» 

» 

» 

» 

glyœ 

lan        glyané 

» 

» 

cf.  texte 
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Colleville-sur-Orne.    . 
Saint-Contest.    . 

Coulombs 

Courseulles-sur-Mc-r.  . 

Cully 

Curcy 

Epinay-sur-Odon.   . 
Fontaine-Etoupefour.  . 
Fontenay-le-Marmion . 
Fontenav-le-Pesnel .     . 
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Goupillières 

Hamars 
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Sainte-Honorine-du-Fay 
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Landes 

Langrune 

Lion-sur-Mer.    .     .     . 

Louvigny 

Maisoncelles-Pelvey.    . 

Maizet 

Saint-Manvieu.  . 
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Martragny 
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Mav-sur-Orne.   . 
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Mondrainville.    .     .     . 
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Plumetot 
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Rosel 
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Tilly-sur-Seulles.   . 
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Tourville-sur-Odon. 

Troarn 

Verson 

Villers-Bocage.  . 
Yillv-Bocage.     . 


Aubigny. . 
Bernières-d'Aillv 
Bonnœil.  . 
Boulon.    . 
Cauvicourt.   . 
Cintheaux.     . 
Clécv 


Combray 

Crocv 
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Culey-le-Patry.  . 
Saint-Denis-de-Meré.   . 
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Ernes 
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Gouvix 
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Grimbosq 
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Pertheville-Ners 

Saint-Pierre-du-Bû  .... 
Pierrefïtte-en-Cinglais. 

Saint-Rémy 

Sassy 

Saint-Sylvain 

Tréprel 

Urville 

Ussy 

Vendeuvre 

Le  Vey 

Vignats 

La  Villette 

Ammeville 

La  Chapelle-Yvon 

Courtonne4a- Ville .... 
Courtonne-la-Meurdrac.   . 

Crèvecœur 

Croissan  ville 

Ecajeul 

Fervacques 
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Fumichon 

Saint-Germain-de-Livet.  . 

Glos 

Saint-Julietvle-Faucon . 
Saint-Julien-de-Mailloc.     . 

L'Hôtellerie , 
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Saint-Martin-de-Bienfaite. . 
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Le  Mesnil-Eudes.    .     ,     .     . 
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Saint-Pierre-de-Mailloc. 

Le  Pin 

Prêtreville 

Quétiéville 

Ablon 

Saint-André-d'Hébertot. 

Barneville 

Beaumont 

Bonnebosq 

Bonneville-la-Louvet.  . 
Bonneville-sur-Touques. 

Brocottes 

Cambremer 

Clarbec 

Saint-Etienne-la-Thillaye 
Equemau ville.    . 

Le  Ham 

Manerbe 

Notre-Dame-d'Estrées. 

Pennedepie 

Quetteville 

Surville 

Le  Theil 

Vasouy 

Saint-Aubin-des-Bois. . 
Aunay-sur-Odon.    . 
Bény-Bocage. 
Bernières-le-Patrv.  . 
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Campeaux 

Carville 

Champ-du-Boult.    . 
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Le  Gast 

Saint-Georges-iTAun.lv. 

La  Graverie 

Saint-Jean-des-Essartiers. 
Saint-Jean-le-Blanc  . 

Jurques 

Landelles 

Maisoncelles-la-Jourdan. 
Sainte-Marie-Laumont. 
Sainte-Marie-Outre-lTau 
Saint-Martin-des-Besaces. 
Mesnil-Auzouf.  . 

Montamy 

Montchamp 

Montchauvet. 
Saint-Ouen-des-Besaces. 

Périgny 

Saint-Pierre-du-Fresne. 
Saint-Pierre-Tarentaine. 
Plessis-Grimoult.     . 
Poat-Bellenger . 

Pontfarcy 

Proussv.  

Le  Reculey 

Roucamps 

Roullours 

Rullv 

Sept-Frères 


Le  Theil  .... 
Truttemer-le-Grand. 

Viessoix 

Le  Tourneur.     . 
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Anctoville 

Asnelles 

Asnières 

Banville 

Blay 

Bazenville 

Bricqueville 

Bucéels 

Cahagnolles 

La  Cambe 

Campigny 

Cartigny-l'Epinay.  . 

Castillon 

Castilly 

Caumont 

Cormolain 

Colombières 

Saint-Cônie-de-Fresné.     . 
Condé-sur-Seulles. . 

Cottun 

Crépon 

Ellon 

Etréham 

Feuguerolles-sur-Seulles  . 
Géfosse-Fontenay.  . 
Saint-Germain-d'Ectot.    . 
Saint-Germain-du-Pert.   . 

Graye-sur-Mer 

Sainte-Honorine-des-Pertes 
Hottot-les-Bagues.  .     .     . 
Isigny-sur-Mer  .... 
Juaye-Mondaye  .... 

Lingèvres 

Litteau 

Livry 

Longrave 

Longue  ville 

Maisons 

Maisy 

Mandeville 

Saint-Marcouf.   .... 
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Sainte-Marguerite-d'Elle.  . 

Meuvaines 

Le  Molay 

Monfréville 

Mosles 

Neuilly-la-Forêt. 

Nonant 

Orbois 

Parfouru-l'Eclin.     . 
Quesnay-Guesnon. 

Sept- Vents 

Sommervieu 

Torteval 

Tour 

Tracy-sur-Mer 

Trévières 

La  Vacquerie 

Vaubadon 

Vaux-sur-Aure 

Vienne 

Vouilly 

Saint-Aignan-de-Cramesnil 
Amayé-sur-Orne.    . 
Saint-André-de-Fontenay. 

Audrieu 

Authie 

Banneville-sur-Ajon.    . 
Bernières-sur-Mer.  . 
Beuville.  ...... 

Bourguébus 

Bréville 

Bures 

Caen  (Couvrechef).     . 

Cambes 

Cléville 

Colleville-sur-Orne.    . 

Sàint-Contest 

Coulombs 

Courseulles-sur-Mer.  . 
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Fontaine-Etoupefour 

Fontenay-le-Marmion. 
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Goupillières 

Hamars 

Hermanville 

Sainte-Honorine-du-Fa\T.  . 

Janville 
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Langrune "     .     . 
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Bonnœil 

Boulon 

Cauvicourt 

Cintheaux 

Clécy 

Combray 

Crocy  

Croisilles 

Culev-le-Patry.  . 
Saint-Denis-de-Meré.  . 

Donnay 

Ernes 

Fourches 

Fresné-la-Mère. . 

Gouvix 

Grainville-Langannerie. 

Grimbosq 

La  Hoguette. 

Les  Isles-Bardel.     .     . 

Les  Loges 

Jort 

Maizières 

Saint-Marc-d'Ouilly.    . 

Martigny 

Saint-Martin-de-Mieux. 
Le  Mesnil-Villement.  . 
Morteaux-Coulibœuf.  . 
Les  Mou  tiers-en- Auge. 

Mutrécy 

Norrey-en-Auge.    . 

Noron 

Saint-Omer 

Pertheville-Ners.    .     . 
Saint-Pierre-du-Bû  . 
Pierrefitte-en-Cinglais. 

Saint-Rémy 

Sassy 

Saint- Sylvain.     . 

Tréprel 

Urville 

Ussv 


klvé 


klve 


kyarte 
k  verte 


sverte 


ci.  texte 


cf.  texte) -klyôd 


cf.  te; 


KL 


CLOCHE 


jyoch 

kyoch 
kyoch 
kyoch 

svoch 


xte      kyoch 


CLOS 


kvô 
kyo 


kvo 


cf.  texte 
kyé 


95 


CLAQUET 


kyakë 
kyakê 

» 
cf.  texte 


klyœ 


kye 

» 
(kwœ) 

« 
kvœ 
k'e 

» 

» 
kvœ 


CLENCHE 


:lvèk 


kvâch 


kyâk 

klyâch 

kvâch 


kvâch 


kvâch 


CLOCHE- 
PI  KL) 


CLOU 


kyoch-pyi 


kyoch-pye 
klyoch-pye 
kyoch-pyê 


klyu 


kv<U 


vyu 


kyoch-pye 


kyoch-pye 

kyoch-pye 


kv<u 


kyu 

kv<u 
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[65 
[66 
167 


[70 

71 

;72 

73 
74 
75 
76 

77 
78 

79 

180 

il 

[82 


[85 
[86 
[87 
188 
[89 
[90 
191 
[92 

■93 

[94 

95 

,96 
[97 
[98 

[99 
200 
201 
202 
203 
204 
205 


Vendeuvre 

Le  Vey 

Vignats 

La  Villette 

Ammeville 

La  Chapelle-Yvon 

Courtonne-la- Ville .... 
Courtonne-la-Meurdrac.   . 

Crèvecœur 

Croissan  ville 

Ecajeul 

Fervacques 

Sainte-Foy-de-Montgommcry 

Fumichon 

Saint-Germain-de-Livet. . 

Glos 

Saint-Julien-le-Faucon .     . 
Saint-Julien-de-Mailloc.     . 

L'Hôtellerie , 

Magny-le-Freûle 

Sainte-Marguerite- des-Loges . 
Saint-Martin-de-Bienfaite. . 
Saint-Martin-de-la-Lieue  . 
Saint-Martin-de-Mailloc.  .     . 
Le  Mesnil-Eudes.    .     ,     .     . 

Mesnil-Mauger 

Mery-Corbon 

Meulles 

Montpinçon 

Montviette 

Ouilly-le- Vicomte 

Saiht-Pierre-des-Ifs . 
Saint-Pierre-de-Mailloc.   . 

Le  Pin 

Prêtreville 

Quétiéville 

Ablon 

Saint- André-d'Hébertot.    . 

Barneville 

Beaumont 

Bonnebosq 


CLAIR 


REINE-CLAUDE 


cf.  texte 


d.  texte 


cf.  texte 


{)".    

HUPE  KL 

■IGNE- 

ISETTE 

CLOCHE 

CLOS 

CLAQUET 

CLEF 

CLENCHE 

CLOCHE- 
PIED 

CLOU 

lexte 

» 

» 

» 

» 

» 

» 

» 

[texte 

« 

» 

)> 

» 

» 

» 

» 

» 

» 

kvo 

» 

)) 

)) 

» 

ky«u 

» 

klyok  (vieilli) 

)) 

)) 

» 

» 

)) 

» 

\  texte 

» 

» 

» 

» 

)) 

» 

» 

,> 

» 

» 

» 

klyœ 

)) 

» 

» 

i> 

)> 

» 

» 

» 

» 

)) 

» 

" 

» 

)) 

» 

)) 

klyâk 

)) 

» 

texte 

» 

)> 

» 

)> 

» 

» 

» 

texte 

» 

» 

)> 

» 

)> 

» 

» 

» 

)> 

» 

» 

)> 

» 

)> 

texte 

» 

» 

kake  (?) 

» 

» 

» 

» 

texte 

» 

» 

» 

)) 

)> 

» 

» 

» 

» 

» 

» 

» 

» 

» 

» 

texte 

)) 

» 

» 

» 

» 

)) 

kyai 

texte 

» 

» 

» 

» 

)) 

» 

)> 

texte 

» 

» 

» 

» 

» 

» 

» 

» 

» 

» 

» 

» 

» 

)) 

)) 

» 

» 

)> 

» 

» 

» 

» 

» 

» 

» 

)> 

)> 

» 

» 

» 

» 

texte 

» 

)) 

» 

» 

» 

» 

» 

texte 

)) 

» 

)> 

» 

» 

)) 

» 

» 

)> 

» 

» 

)) 

» 

)> 

» 

texte 

» 

» 

kaké 

» 

)) 

» 

» 

» 

» 

» 

» 

klye 

» 

» 

» 

texte 

« 

)> 

)> 

» 

» 

)) 

» 

)> 

» 

» 

)> 

» 

» 

» 

» 

texte 

» 

» 

)> 

)> 

j) 

» 

» 

texte 

)•> 

» 

» 

» 

» 

» 

» 

texte 

)) 

» 

» 

» 

» 

» 

» 

texte 

» 

)> 

» 

» 

)) 

)) 

» 

texte 

kyok 

» 

» 

)> 

» 

» 

» 

texte 

kîyôk  (vieilli) 

)> 

» 

» 

» 

» 

» 
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206  Bonneville-la-Louvet.  . 

207  Bonneville-sur-Touques. 

208  Brocottes 

209  Cambremer 

210  Clarbec 

21 1  Saint-Etienne-la-Thillaye 

212  Equemauville.    . 

213  Le  Ham 

214  Manerbe 

215  Notre-Dame-d'Estrées. 

216  Pennedepie 

217  Quette  ville 

218  Surville 

219  Le  Theil 

220  Vasouy 

221  Saint- Aubin -des-Bois. . 

222  Aunay-sur-Odon.    . 

223  Bény-Bocage. 

224  Bernières-le-Patry.  . 

225  La  Bigne 

226  Brémov 

227  Bures 

228  Campagnolles.   . 

229  Campeaux 

230  Carville 

231  Champ-du-Boult.    . 

232  La  Chapelle-Engerbold. 

233  Chênedollé 

234  Clinchamps 

235  Dampierre 

236  Danvou 

237  Saint-Denis-Maisoncelles. 

238  La  Ferrière-Harang. 

239  Le  Gast 

240  Saint-Georges-d'Aunay. 

241  La  Graverie 

242  Saint-Jean-des-Essartiers. 

243  Saint-Jean-le-Blanc. 

244  Jurques 

245  Landelles 

246  Maisoncelles-la-Jourdan. 


kyé 


klve 


klyer 
'  yer 

lyer 

lyer 
lyer 

klye 

lyer 

klvé 


CLARTÉ 


REINE-CLAUDE 


dyarté 


k  verte 


klverte 
» 
klyarté 
klyarté 


klvarte 
klyarté 


ci.  texte 
cf.  texte 
-  klyod 


-  klyod 
d.  texte 


klyod 


klyéd 


klvéd 


klyawd 
klySd 

klyawd 
» 
kyéd 

klyod 
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Ri  PE  Kl 

«i  '  l  !  E 

CLOCHE 

CLOS 

CLAQl'ET 

CLEF 

CLENCHE 

CLOCHE- 
PIED 

CLOU 

» 

» 

» 

» 

» 

» 

» 

)) 

» 

cf.  texte 

» 

a 

» 

» 

» 

klyé 

klyaké 

klyé 

klvàk 

» 

klyu 

» 

» 

» 

» 

» 

» 

klyu  (rare) 

".  xte 

» 

» 

» 

» 

» 

» 

)> 

» 

)> 

» 

» 

» 

» 

» 

'.  xte 

» 

» 

» 

» 

» 

» 

» 

» 

» 

» 

» 

» 

» 

)> 

» 

klvé 

» 

» 

klyâch 

klyoch- pyé 

klyu 

'.  xte 

» 

» 

)> 

» 

» 

» 

» 

, 

» 

» 

» 

» 

» 

» 

» 

.  xte 

» 

klyo 

» 

)> 

klyàch 

klyôch-pyé 

klyu 

» 

» 

» 

» 

» 

» 

» 

klyok 

kvo 

kyake 

kye 

kyàch 

» 

kyu 

» 

» 

» 

» 

yâch 

yoch-pyé 

» 

i  • 

» 

» 

» 

» 

» 

» 

» 

xte 

» 

» 

» 

» 

)> 

» 

» 

" 

» 

klyo 

klyaké 

klyé 

klyàch 

klyoch-pyé 

kl><u 

.  ■) 

» 

kyo 

klyaké 

klyé 

» 

» 

klyu 

.  » 

» 

klyo 

» 

» 

» 

» 

klyu 

.  » 

» 

» 

» 

» 

» 

» 

» 

,  » 

» 

« 

» 

» 

» 

» 

» 

.  » 

» 

» 

cf.  texte 

» 

» 

» 

» 

.  • 

» 

» 

» 

» 

kyàch 

» 

» 

.  •' 

» 

» 

» 

» 

» 

» 

» 

klyoch 

klyé 

klyaké 

klyé 

klyâch 

klvoch-pi 

klyu 

if 

» 

[yo 

» 

» 

» 

lyos-pyé 

klyu 

klyoch 

klvé 

klyaké 

klyé 

klyâch 

lyoch-pyey 

klyu 

xte 

klyoch 

klyé 

klyaki  (verbe) 

klyé 

klyâch 

klyoch-pyé 

klyu 

,  9 

» 

» 

» 

» 

» 

» 

» 

.  8 

klyoch 

klyé 

klyaké 

klye 

klyàch 

klvoch-pi 

klyu 

,  » 

» 

» 

» 

» 

)> 

» 

» 

klyok 

kyé 

kyakê 

klyé 

kyàch 

klyoch-pi 

kyu 

:xte 

» 

» 

cf.  texte 

» 

» 

» 

» 

klyoch 

cf.  texte  (glyo) 

kyaké 

klyé 

klyàch 

» 

klyu 

» 

» 

» 

•    )> 

» 

» 

» 

» 

» 

)> 

» 

» 

» 

» 
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247 
248 
249 

2jO 

25I 
252 
25  3 
2  54 
2)5 

256 

257 
258 

259 

260 

261 
262 
263 
264 
265 

266 

267 

26S 

269 
270 


Sainte-Marie-Laumont. 

Sainte-Marie-Outre-l'Eau 
Saint-Martin-des-Besaces 
Mesnil-Auzouf.  . 

Montamv 

Montchamp 

Montchauvet. 
Saint-Ouen-des-Besaccs. 

Pérign}' 

Saint-Pierre-du-Fresne. . 
Saint-Pierre-Tarentaine. 
Plessis-Grimoult.    . 
Pont-Bellenger.  . 

Pontfarcy 

Proussy 

Le  Reculey 

Roucamps 

Roullours 

Rully 

Sept-Frères 

Le  Thcil 

Truttemer-le-Grand.    . 

Viessoix 

Le  Tourneur. 


kyé 

kivé 

klye 


kver 


CLARTE         !    REINE  CLAUDE       CLEM 


klyerté 
klverte 


cyerte 


dyâd 
dyéd 


k'iy'd 
klycd 


-  kvôd 


►e  kl 


xte 


xte 


xte 


xte 


xte 


cf. 

texte) 


kyoch 

klyoch 
klyoch 


klyocli 
y. 
k'lyok 


kyoch 

klvoch 


CLOS 


lys 

klyo  et  lyo 
» 

klvé 


k'ivé 


kyô 
klyo 
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CLAQUET 


klyakë 

klvake 


kyake 
cf.  texte 


lake 


klyœ 
klvé 


kHye 
>: 
y 

klye 

X 
X 

>: 
kyè 
y. 

klvé 


klyâch 

» 

» 
klyâch 
)> 

k'h-rtk 


kyàch 
klvâch 


CLOCHE- 
PIED 


CLOU 


klyoch-pî 
klvoch-  et 
lyôch- 


k'iyok-pi 
yoch-pye 


klvoch-pyé 
kyoch- pi 

» 
klvoch-pyé 


kly<u 
klyu 


klvu 


ky<u 
klyu 


'  « r  r  i  •.  i  in  dk  Git.r.  —  Putois  du  Calvados. 
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i 

2 

3 
4 
5 
6 

7 
8 

9 
io 
1 1 

I  2 

13 

14 
15 
16 

17 

l8 

!9 
20 
21 
22 
25 
24 
25 
26 

27 
28 

29 
30 
31 
32 
33 
34 
35 
36 
37 
38 

39 
40 

4i 


Anctoville 

Asnelles 

Asnières 

Banville 

Blay 

Bazenville 

Bricqueville 

Bucéels 

Cahagnolles 

La  Cambe 

Campigny 

Cartigny-l'Epinay.  . 

Castillon 

Castilly 

Caumont 

Cormolain 

Colombières 

Saint-Côme-de-Fresné.     . 
Condé-sur-Sculles. .     .     . 

Cottun 

Crépon 

Ellon 

Etréham 

Feuguerolles-sur-Seulles. . 
Géfosse-Fontenay.  . 
Saint-Germain-d'Ectot.    . 
Saint-Germain-du-Pert.   . 

Graye-sur-Mer 

Sainte-Honorine-des-Pertes 
Hottot4es-Bagues.  .     .     . 
Isigny-sur-Mer  .... 
Juaye-Mondaye  .... 

Lingèvres 

Litteau 

Livry 

Longrave 

Longueville 

Maisons 

Maisy 

Mandeville.  • 

Samt-Marcouf 


FLAMBER 

flyâbé 
fyâbê 
fyâbê 

» 
flyâbé 

» 
fyâbe 

» 
lyàbe 
fyâbê 

)> 
fyâbe 
fyâbê 

» 
fyâbi 
flyâbé 
fyâbê 
fyâbe 

» 
fvàbe 

» 
fvàbe 

» 
fyâbe 
fyâbê 

flyâbé 


fvàbe 
vâbe 
flyâbé 
fyâbé 
fvàbe' 
flyâbé 
flyâbé 
flyâbé 
flyâbâ 
» 
fvàbe 
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E  FL 

AQUE 

FLÉAU 

FLUTE 

FLANER 

FLATTER 

FLEUR 

ik 

fye 

» 

» 

flyaté 

flyœr 

» 

)) 

» 

fyané 

fyaté 

» 

)k 

fye 

fyut 

fyané 

fyatê 

fyœr 

» 

» 

» 

» 

» 

» 

ik 

» 

» 

flyane 

flyati 

flyœr 

ik 

» 

» 

» 

» 

» 

k 

» 

» 

fyane 

» 

» 

» 

» 

» 

» 

» 

» 

» 

» 

» 

» 

» 

» 

1 }> 

» 

» 

fyane 

» 

» 

1  " 

» 

» 

» 

» 

» 

k 

fye 

» 

)> 

fyaté 

fyœr 

k 

» 

» 

» 

» 

» 

» 

» 

fyané 

fyaté 

fyœir 

k 

» 

» 

fyani 

fyati 

fyœr 

ik 

flyé 

» 

flyâne 

fyaté 

flyœr 

ik 

flye 

flyut 

flyane 

flyaté 

fyœr 

» 

» 

» 

» 

» 

» 

» 

» 

» 

» 

k 

» 

» 

» 

» 

fyœr 

» 

» 

» 

» 

» 

» 

k 

» 

fyut 

fyané 

fyaté 

» 

» 

» 

» 

)> 

» 

» 

k 

flye 

flyut 

flyane 

» 

fyœr 

k 

» 

fyut 

fyânê 

fyatê 

fyœr 

ik 

» 

» 

flyane 

flyaté 

flyœr 

» 

» 

» 

» 

» 

» 

» 

» 

n 

» 

» 

» 

» 

» 

» 

» 

fyaté 

)> 

k 

fye 

» 

fyane 

fyaté 

fyœr 

» 

» 

» 

» 

» 

» 

ik 

flye 

flyut 

flyane 

flyaté 

flyœr 

k 

» 

» 

fyâné 

fyaté 

fvœr 

ik 

)> 

fyut 

fyané 

fyaté 

flyœr 

m 

ik 

» 

tivut 

fyané 

fyaté 

fyœr 

ik 

>) 

» 

» 

flyaté 

» 

.k 

flye 

» 

il  y  a  ni 

flyaté 

flyœr 

k 

flye 

flyut 

llvana 

il  va  ta 

flyœr 

» 

» 

,> 

» 

» 

» 

» 

ii 

< 

fye 

fvût 

fyane 

fyaté 

fyœr 
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42 

43 
44 
45 
46 

47 
48 

49 
50 
51 
52 
53 
54 
55 
56 
57 
58 

59 
60 
61 
62 

63 
64 

65 
66 

67 
68 
69 
70 

7i 
72 

73 
74 
75 
76 

77 
78 

79 
80 
81 
82 


Sainte-Marguerite-d'Elle.  . 

Meuvaines 

Le  Molay 

Monfréville 

Mosles 

Neuilly-la-Forêt.     .     .     . 

Nonant 

Orbois 

Parfouru-rEclin. 
Quesnay-Guesnon. 

Sept- Vents 

Sommervieu 

Torteval 

Tour 

Tracv-sur-Mer 

Trévières 

La  Vacquerie 

Yaubadon 

Vaux-sur-Aure 

Vienne 

Vouilly 

Saint-Aignan-de-Cramesni 
Amayé-sur-Orne.    . 
Saint-  André-de-Fontenay. 

Audrieu 

Authie 

Banneville-sur-Ajon.    . 
Bernières-sur-Mer.  . 

Beuville 

Bourguébus 

Bréviile 

Bures 

Caen  (Couvre-chef).     . 

Cambes 

Cléville 

Colleville-sur-Orne.    . 

Saint-Contest 

Coulombs 

Courseulles-sur-Mer.  . 

Cully 

Curcv 


FLAMBER 


fyàbe 

» 

fyâbé 

fvâbe 


fyàbe 
fyâbé 
lyâbé 


flyâbé 
» 
flyâbé,  fyâbé 
fyàbe 
flyâbé 
fvâbe 


flyâbé 


fvâbe 
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E  FL 


AQUE 


al: 


FLÉAU 


fyêe 


flyë 


flyè 
» 
flyè,  fye 


fye'o 


FLUTE 


fyût 


ilyût 


fyût 
» 
flyut,  fyut 


flyût 


flyut 


fvût 


fyane 

fvânë 


flyane 

» 

» 
)> 

fvnne 
)> 

flyane 
» 

flyane 
» 
» 

flyane 


flyâni 

h' ;iné 


fyate 

» 

fyate 

fyate 


fyate 

» 
flyate 
fyate 


flvate 


fvaté 


FLEUR 


fyœr 
fvœr 


fyœr 


flyœr 


fyœr 
flyœr 


flyœr 


fyœr 


fvût 


fyœr 


fyate 
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• 

î 

FLAMBER 

FLAMME 

8? 

» 

. 

84 

fyâbé 

fyâm 

8) 

Fontenay-le-Marmion 

» 

» 

86 

Fontenav-le-Pesnel 

flyâbe 

flvâb      ! 

87 

fvàbë 

fyâb 

88 

Sq 

90 

Herman  ville ■ 

91 

92 

« 

fyâm 

95 

f\âbe 

94 

Langrune 

)> 

» 

95 

Lion-sur-Mer 

» 

)> 

96 

» 

» 

97 

Maisoncelles-Pelvev.    ...                

fvàbe 

fvâb 

98 

« 

» 

99 

Saint-Man  vieil 

» 

» 

100 

Saint-Martin-de-Sallen.     ...          

» 

» 

101 

» 

» 

102 

» 

» 

105 

May-sur-Orne 

» 

» 

104 

Merville .... 

» 

» 

105 

Le  Mesnil-Patry 

» 

>■> 

106 

» 

» 

107 

Mondrainville 

» 

» 

108 

Noyers 

kyâbe 

fyâb 

109 

Plumetot .                

» 

» 

IIO 

Robehomme 

fyâbë 

» 

1 1 1 

Rosel 

» 

» 

I  12 

Rots .     .           .     .     . 

fyâbe 

» 

u3 

» 

)> 

114 

» 

» 

115 

» 

)> 

116 

Tilly-sur-Seulles 

» 

» 

117 

Tourville-sur-Odon 

118 

» 

»    1 

119 

» 

» 

120 

Villers-Bocage 

fyâbe 

fl\  a  111 

121 

Villv-Bocage 

122 

Aubigny 

» 

» 

123 

Bernières-d'Ailly ■     .     .     . 

» 

» 
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I"E  FL 

Laque 

FLÉAU 

FLUTE 

FLANER 

FLATTER 

FLEUR 

, 

» 

» 

flyânê 

)> 

» 

ak 

» 

» 

fyane 

fyaté 

fyœr 

» 

» 

» 

)) 

)) 

» 

bk 

flyé 

flyut 

flyané 

flyate 

flyœr 

» 

» 

» 

» 

» 

» 

» 

» 

» 

)> 

» 

Sk 

fyé 

fyut 

fyaiié 

fyaté 

fyœr 

» 

» 

» 

» 

» 

» 

« 

)> 

» 

» 

» 

)) 

» 

» 

» 

» 

» 

» 

» 

)> 

» 

» 

» 

flyœr 

» 

)> 

» 

» 

» 

» 

» 

» 

» 

» 

» 

» 

» 

» 

■  » 

)) 

» 

» 

» 

» 

)> 

» 

)> 

)> 

» 

» 

» 

» 

» 

» 

« 

» 

» 

)> 

» 

» 

)) 

» 

» 

» 

)) 

)) 

» 

» 

» 

» 

» 

;) 
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Bonnceil 

Boulon 

Cauvicourt 

Cintheaux 

Clécy 

Combray 

Crocy  

Croisilles 

Culey-le-Patry.  .  .  . 
Saint-Denis-de-Meré.   . 

Donnay 

Ernes 

Fourches 

Fresné-la-Mère. . 

Gouvix 

Grainville-Langannerie 

Grimbosq 

La  Hoguette.     . 
Les  Isles-Bardel. 

Les  Loges 

Jort 

Maizières 

Saint-Marc-d'Ouillv.    . 

Martigny 

Saint-Martin-de-Miëux, 
Le  Mesnil-Villement.  . 
Morteaux-Coulibœuf.  . 
Les  Moutiers-en-Auge. 

Mutrécy 

Norrey-en-Auge.     . 

Noron 

Saint-Omer 

Pertheville-Ners.     . 
Saint-Pierre-du-Bû .     . 
Pierrentte-en-Cinglais. 

Saint-Rémy 

Sassy 

Saint-Sylvain.     . 

Tréprel 

Urville 

Ussy 
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Vendeuvre 

Le  Vey 

Vignats 

La  Villette 

Ammeville 

La  Chapelle-Yvon 

Courtonne-la- Ville .... 
Courtonne-la-Meurdrac.   . 

Crèvecœur 

Croissan  ville 

Ecajeul 

Fervacques 

Sainte-Foy-de-Montgommery. 

Fumichon 

Saint-Germain-de-Livet.  . 

Glos 

Saint-Julien-le-Faucoii .     . 
Saint-Julien-de-Mailloc.     . 

L'Hôtellerie , 

Magny-le-Freûle 

Sainte-Marguerite- des-Loges . 
Saint-Martin-de-Bienfaite. . 
Saint-Martin-de-la-Lieue  . 
Saint-Martin-de-Mailloc.  . 

Le  Mesnil-Eudes 

Mesnil-Mauger 

Mery-Corbon 

Meulles 

Montpinçon 

Montviette 

Ouilly-le- Vicomte 

Saint-Pierre-des-Ifs .     .     .     . 
Saint-Pierrc-de-Mailloc.   . 

Le  Pin 

Prêtreville 

Quétiéville 

Ablon 

Saint-André-d'Hébertot.    .      . 

Barneville 

Beaumont 

Bonnebosq 
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Bonne ville-la-Louvet.  . 
Bonneville-sur-Touques. 

Brocottes 

Cambremer 

Clarbec 

Saint-Etienne-la-Thillaye 
Equemau ville.    . 

Le  Ham 

Manerbe 

Notre-Dame-d'Estrées. 

Pennedepie 

Quetteville 

Surville 

Le  Theil 

Vasouy 

Saint-Aubin-des-Bois. . 
Aunav-sur-Odon.    . 
Bény-Bocage. 
Bernières-le-Patrv.  . 

La  Bigne 

Brémoy 

Bures 

Campagnolles.   . 

Campeaux 

Carville 

Champ-du-Boult.    . 
La  Chapelle-Engerbold. 

Chênedollé 

Clinchamps 

Dampierre 

Danvou 

Saint-Denis-Maisoncelles 
La  Ferrière-Harang. 

Le  Gast 

Saint-Georges-d'Aunay. 

La  Graverie 

Saint-Jean-des-Essartiers. 
Saint-Jean-le-Blanc. 

Jurques 

Landelles 

Lassy 
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247  Maisoncelles-la-Jourdan. 

248  Sainte-Marie-Laumont. 

249  Sainte-Marie-Outre-l'Eau 

250  Saint-Martin-des-Besaces 

251  Mesnil-Auzouf.  .      .     . 

252  Montamv 

253  Montchamp 

254  Montchauvet.     .     .     . 

255  Saint-Ouen-des-Besaces. 

256  Périgny 

257  Saint-Pierre-du-Fresne.. 

258  Saint- Pierre-Tarentaine. 

259  Plessis-Grimoult.    . 

260  Pont-Bellenger.  . 

261  Pontfarcy 

262  Proussv 

263  Le  Reculey 

264  Roucamps 

265  Roullours 

266  Rully 

267  Sept-Frères 

268  Le  Theil 

269  Le  Tourneur. 

270  Truttemer-le-Grand.    . 

271  Viessoix 
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Ancloville 

Asnelles 

Asnières 

Banville 

Blay 

Bazenville 

Bricqueville 

Bucéels 

Cahagnolles 

La  Cambe 

Campigny 

Cartigny-l'Epinay.  . 

Castillon 

Castilly 

Caumont .      .     .      .      . 

Cormolain 

Colombières 

Saint-Côme-de-Fresné.    . 
Condé-sur-Seulles.. 

Cottun 

Crépon 

Ellon 

Etréham 

Feuguerolles-sur-Seulles.. 
Géfosse-Fontenay. . 
Saint-Germain-d'Ectot.    . 
Saint-Germain-du-Pert.   . 

Graye-sur-Mer 

Sainte-Honorine-des-Pertes 
Hottot-les-Bagues. . 

Isignv-sur-Mer 

Juaye-Mondaye  .... 

Lingèvres 

Litteau 

Livry 

Longraye 

Longuevillc 

Maisons 

Maisy 
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Mandeville 

Sarnt-Marcouf.   . 
Sainte-Marguerite-d'Elle. 

Meuvaines 

Le  Molay 

Monfréville 

Mosles 

Neuilly-la-Forêt. 

Nonant 

Orbois 

Parfouru-l'Eclin.     . 
Quesnay-Guesnon. 

Sept- Vents 

Sommervieu 

Torteval 

Tour 

Tracy-sur-Mer 

Trévières 

La  Vacquerie 

Vaubadon 

Vaux-sur-Aure 

Vienne 

Vouilly 

Saint-Aignan-de-Cramesn  i 
Amayé-sur-Orne.    .     . 
Saint-André-de-Fontenay 

Audrieu 

Authie 

Banneville-sur-Ajon.    . 
Bernières-sur-Mer.  . 

Beuville 

Bourguébus 

Bréville 

Bures 

Caen  (Couvrechef).     . 

Cambes 

Cléville 

Colleville-sur-Orne.    . 

Saint-Contest 

Coulombs 

Courseulles-sur-Mer.  . 
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Tréprel 

Urville 

Ussy 

Vendeuvrc 

Le  Vey 

Vignats 

La  Villette 

Ammeville 

La  Chapelle-Yvon 

Courtonne-l.i-Ville .... 
Courtonne-la-Meurdrac.   . 

Crèvecœur. 

Croissanville 

Ecajeul 

Fervacques 

Sainte-Foy-de  -  Montgommery 

Fumichon 

Saint-Germain-de-Livet. . 

Glos 

Saint-Julien-le-Faucon .     . 
Saint-Julien-de-Mailloc.     . 

L'Hôtellerie 

Magny-le-Freûle 

Sainte-Marguerite- des-Loges . 
Saint-Martin-de-Bienfiiite.. 
Saint-Martin-de-la-Lieue  . 
Saint-Martin-de-Maillcc.  . 

Le  Mesnil-Eudes 

Mesnil-Mauger 

Merv-Corbon 

Meulles 

Montpinçon 

Montviette 

Ouilly-le-Vicomte 

Saint-Pierre-des-Ifs .... 
Saint-Pierre-de-.Mailloc.   . 

Le  Pin 

Prêtreville 
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Ablon 

Saint-André-d'Hébertot.    . 
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Beaumont 
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Bonneville-sur-Touques. 
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Clarbec 

Saint-Etienne-la-Thillaye 
Equemauville.    . 
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Manerbe 

Notre-Dame-cT  Estrées. 

Pennedepie 
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Vasouy 

Saint- Aubin-des-Bois. . 
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Ancto  ville 

Asnelles 

Asnières 

Banville 

Blay 

Bazenville 

Bricqueville 

Bucéels 

Cahagnolles 

La  Cambe 

Campigny 

Cartigny-l'Epinay.  .     .     . 

Castillon 

Castilly 

Caumont 

Cormolain.    ..... 

Colombières 

Saint-Cônie-de-Fresné.  . 
Condé-sur-Seulles. .     .     . 

Cottun 

Crépon 

Ellon 

Etréham 

Feuguerolles-sur-Seulles. . 
Géfosse-Fontenay.  .  .  . 
Saint-Germain-d'Ectot.  . 
Saint-Germain-du-Pert.   . 
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APPENDICE 


NOTES  PHONÉTIQUES  &  LEXICOLOGIQUES 


Glaïeul.  Le  fr.  glaïeul  désigne  la  plante  voisine  de  l'iris  dont  la  fleur,  cul- 

tivée dans  les  jardins,  est  devenue  fleur  d'agrément.  Dans  ce  dernier 
sens,  le  mot  n'est  pas  populaire  à  la  campagne,  où  cette  plante  des 
jardins  n'a  été  introduite  que  depuis  peu  d'années.  —  Toutefois,  le 
même  mot  y  sert  à  désigner  la  laiche  des  marais  et  des  cours  d'eau, 
c'est-à-dire  une  variété  sauvage  du  glaïeul  :  il  est  populaire  dans  ce 
sens. 

Les  substituts  que  nous  avons  relevés  ne  sont  qu'au  nombre  de  deux, 
à  savoir  : 

1"  pav  à  Ellon  ',  —  qui  serait  (la  forme  pave  au  sens  de  jonchée  semble 
le  faire  croire)  le  subst.  verbal  de  paver. 

2°  lèk  à  Boulon;  —  forme  normande  provenant  de  l'anc.  h.  ail.  lisca, 
fougère. 

Les  formes  impliquant  un  type  latin  *gladiolum,  diminutif  de  gla- 
dium,  sont  d'une  grande  variété. 

Les  particularités  qui  s'y  rattacbent  peuvent  se  ranger  sous  quatre 
rubriques  : 

A.  ■ —  Modification  de  la  consonne  ou  semi-voyelle  médiàle.  —  La  linguo- 
palatale  y  qui,  vivante  déjà  en  lat.  vulg.,  y  tenait  lieu  du  groupe 
dy  <  C  di  peut  alterner,  dans  nos  parlers,  soit  avec  la  chuintante  douce, 
soit  avec  la  chuintante  forte. 

Rem.  en  effet  : 

1°  glachœl  à  Cottun. 

2°  glajœl  à  Montviette,  Saint-Jean-le-Blanc;  — glajœ'2,  avec  chute  de  17 
finale,  à  La  Chapelle-Yvon,  Courtonneda-Meurdrae,  Fervaques,  Saint- 
Julien- de-Mailloc,  Saint-Martin-de-Bienfaite,  Saint-Pierre-de-Mailloc, 
Le  Pin,  Ablon,  Saint-André-d'Hébertot,  Barneville,  Vasouy,  Pennedepie, 

1.  Cf.  aussi  Joret,  Flore  pop.,  p.  194. 

2.  Ou  glajœ,  avec  influence  du  plur.  de  glajœ,  —  le  mot  étant  souvent 
employé  au  pluriel. 


—  146  — 

Le  Theil;  —  puis,  avec  modification  du  groupe  gl  initial,  glyajœ  à  Saint- 
Martin-des-Besaces;  lyajœ  à  Sept-Freres;  yajœ  à  Bermèresde-Patry, 
Champ-du-Boult,  Sainte-Marie-Laumont,  Montchamp,  Saint-Pierre- 
Tarentaine,  Rully,  Le  Theil,  Viessoix. 

Le  yod  peut  même  faire  place  à  une  gutturale  g ,  sans  doute  par  in- 
fluence assimilatrice  du  g  initial.  Ex.  :  glagcel,  à  Fontaine-Etoupefour  ; 
çlagœy,  avec  mouillement  de  VI  final,  à  Bonnœil  et  à  Sainte-Marguerite- 
dos  Loues  ;  glagœ,  avec  chute  simple  de  VI,  à  Bonneville  la-Louvet; 
yagœ,  avec  modification  initiale,  à  Carville. 

VI  finale  peut,  avant  sa  chute,  donner  naissance  par  assimilation 
à  une  autre  /,  qui  s'intercale  :  de  là  les  formes  gîaîyœl,  à  Tour  ;  glàlyœ, 
dont  17  finale  est  tombée  par  la  suite,  à  Cléville;  glalœt,  avec  démouille- 
ment  de  17,  à  Sainte-Honorine-des-Pertes(et  galyœl,  avec  chute  de  17  du 
groupe  gl,  par  dissimilation). 

L'intercalation  de  cette  /  semble  justifier  l'intrusion  d'autres  con- 
sonnes encore,  comme  dans  gladyce,  à  Saint-Germain-du-Pert  et  à 
Thaon,  par  exemple,  —  où  le  à  est  évidemment  secondaire. 

B.  —  Chute  dé  la  mèdiale.  —  L'y  peut  tomber  et  produire  hiatus. 
Ex.  :  glaœ  à  Cahagnolles,  Quesnay-Guesnon  et  Fumichon. 

C.  —  Modification  de  la  voy.  atone.  —  Va  du  lat.  a  persisté  en  franc,  et 
dans  la  plupart  de  nos  formes  patoises.  Il  passe  à  e,  peut-être  sous  l'in- 
fluence du  v  suivant,  dans  glêyœl  à  Janville,  Cheux,  Fourches;  dans 
glèyœ,  avec  chute  régulière  d7  finale,  à  Bricqueville,  Lion-sur-Mer.  — 
Cet  e,  par  suite  d'une  excessive  fermeture,  aboutit  à  /'  dans  gliyœl,  à 
Longraye. 

L\  _  Prothèse  d'un  e—  La  forme  cglayœl  à  Fontenay-le-Marmion 
semble  être  analogique,  si  elle  ne  s'explique  pas  par  le  phénomène 
de  l'agglutination  de  l'article. 
2.  Glaire.  Fi\  glaire.  —  Du  lat.  *glaria. 

Les  substituts  sont  : 

—  rayo,  à  Bernièresde-Patry,  subst.  formé,  au  moyen  du  suff.  —  ot, 
du  verbe  grayê  ou  krayê  (=  expectorer),  dont  le  groupe^'  ou  l;r  s'est 
réduit  à  r  simple. 

—  de  ya,  à  Tour,  est  une  forme  obscure. 

—  glét1,  à  Robehomme,  désigne,  en  même  temps,  la  glu.  Cf.  plus 
loin,  la  note  sur  glu. 

—  Mer,  à  Cottun,  Bcnnœil,  Boulon.  Noron,  Pertheville-Ners,  est  une 
étymologie  populaire.  De  même,  Mè  à  Cauvicourt,  Quétiéville,  Le 
Theil. 

L.  V.  Hatzfeld-Darmesteter,  Dictionn.  gêner,  sub.  voc. glette  :  «  Le  sens 
primitif  paraît  être  substance  visqueuse  :  peut-être  même  radical  que 
plaise.  » 
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—  yâdr,  à  Saint-Marc  d'Ouilly.  présente  une  transformation  palatale 
d'un  groupe  gl  primitif  et  provient  de  gladr  <  C  glande. 

Quant  aux  formes  remarquables  du  type  glaire,  elles  portent  sur  le 
traitement  de  la  tonique. 

ai  »  >  g  jj>  >  é.  Ex.  :  glir  ou.  glcer,  à  Bricqueville. 
ê^->r  i.  Ex.  :  glir  à  L'Hôtellerie  et  à  Saint-Martin-des-Besaces. 
=e-  Fr.  glaise.  —  Du  lat.  *glitia. 

Substituts  : 

—  le  fr.  argile,  ou  ses  équivalents  patois. 
Le  j  y  est  souvent  remplacé  par  unj;  comme  dans  argil  à  Tour, 

Audrieu,  Le  Tourneur;  et  ter  argil  à  Culey-le-Patry.  —  Il  y  a  mouille- 
ment  de  17  finale  dans  argty  à  Mery-Corbon  et  Magny-le-Freule.  — 11  y 
a  réduction  de  Va  initial  en  e,  sous  l'influencé  de  Vr,  dans  ergiy  à  Cau- 
v:  court. 

Le  g  a  été  supplanté  par  un  d,  sous  l'influence  d'une  action  analo- 
gique que  nous  ne  savons  trop  comment  démêler  présentement  :  et, 
de  plus,  ce  d  a  emprunté  le  soutien  d'un  r  dans  des  formes  telles  que 
ardriy  à  Clécy.  La  Iloguette,  La  Villette,  Saint-Martin-de-Mieux. 

Autres  substituts  : 

—  mortyê  au  Vey  et  à  Sainte-Marie-Laumont. 

—  ter  nroj  (—  rouge)  à  Condé-s.-Seulles. 

—  ter  j  an  (=  jaune)  à  Vendeuvre. 
Puis  viennent  les  formes  équivalant  au  franc,  glaise. 

L's  douce  a  été  remplacée  par  un  j1  dans  glej,  à  Cottun  et  Graye-sur- 
Mer. 

—  ai  m  >  e  ;»  >  e  »»  >   i. 
Nous  relevons   la  forme  gh\  à   Bricqueville,   Campigny,  Etreham. 

Saint-Germain-du-Pert,  Sommervieu.  Tour,  Courtonne  la-Ville,  Saint- 
Germ:dn  de-Livet.  Saint-Julien-de-Mailloc.  L'Hôtellerie.  Saint-Martin- 
de-Bienfaite,  Le  Mesnil-Eudes.  Meulles,  Ouilly-le-Vicomte,  Saint-Piene- 
de- Mai  Hoc,  Prôtreville.  Barneville,  Beaumont-en-Auge,  Bonnebosq, 
Bon  ne  ville-la- Louvet,  Bonneville-sur-Touques. 

—  gJaz  (ou  plus  exactement.  gtyà%),  à  Mesnil-Patry,  est,  sans  doute, 
de  formation  récente  ;  cette  variété  présente  une  évolution  secondaire 
de  Ye,  produite,  peut-être,  par  influence  du  fr..  glace. 

Glapir.  Fr.  glapir.  —  De  glattire  -f  japper. 

Il  serait  curieux  d'étudier,  dans  leur  diversité,  les  termes  employés 
par  les  paysans  pour  désigner  les  différents  cris  des  bêtes  ;  ils  corres- 
pondent rarement  aux  termes  en  usage  dans  la  langue  courante2. 

glapir  est  peu  populaire. 

Nous  lui  connaissons  les  substituts  suivants  : 

1.  Ce/  est  lui-même,  sans  doute,  une  modification  du  ch  normand. 

2.  Cf.  p.  5. 
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—  winê  à  Bonnœil,  Cauvicourt.  (Rapprocher  l'angl.  to  whine,  pleur- 
nicher.) 

—  aboyé  à  Janville  et  au  Tourneur  ;  abîyê  à  Rully. 

—  kerye  (vocalisation  de  consonne  ;  —  fr.  crier)  à  Mathieu. 

—  gœl'é  au  Tourneur  (cf.  aboyé). 

—  vike  au  Vey  ;  —  cette  forme,  encore  obscure  pour  nous,  suppo- 
serait un  type  franc.  *guicher*.  Nous  rapprocherons,  sans  rien  con- 
clure, le  v.  franc,  guiche  (du  lat.  pop.  *  vitica). 

11  y  a  peu  de  variétés  du  verbe  glapir. 

—  klapi,  à  Périgny,  présente  le  groupe  hl  pour  le  groupe  gl. 

—  glyape  (avec  modification  du  groupe  gl  initial)  provient,  par  conta- 
mination, de  gl(ya),  du  lat.  g lattire  -J-  japper. 

5.  Glas.  Fr.  glas.  —  Sur  les  points  où  la  palatalisation  du  groupe  gl  est  encore 

très  vivante,  elle  a  atteint  jusqu'à  des  mots  qui  ne  paraissent  pas  avoir 
une  réelle  valeur  populaire,  —  le  mot  glas,  par  exemple. 
Voici,  par  contre,  quelques-uns  de  ses  substituts  : 

—  sotte  it  mor,  à  Mosles,  Tour. 

Cet  à  est,  sans  doute,  pour  un  plus  ancien  à,  où  la  présence  de  Vtn 
suivante  a  provoqué  la  dénasalisation.  A  coté,  en  effet,  on  trouve  : 

—  sone  à  defœ,  à  Saint-Martin-de-Bienfaite. 
On  a,  de  plus  : 

=  sone  lafë,  à  Saint-Contest. 

—  tire  le  të  ou  le  tête  à  Cau\icourt;  le  te  à  Pertheville-Ners;  les 
tilt  à  Missy. 

On  relève  encore  trepâ  à  Condé-sur-Seulles,  Culey-le-Patry,  le  Vey, 
Saint-Martin-de-Bienfaite  (cf.  pi.  haut)  et  Saint-Georges-d'Aunay;  — 
lârm  à  Danvou. 
6.  Glisser.         Fr.  glisser.  —  Comme  substitut  proprement  dit  nous  rencontrons  : 

—  vire  à  Saint-Côme-de-Fresné,  Saint-Germain-du-Pert,  Isigny, 
Maisy.  Monfréville,  Mosles,  Montamy. 

On  sait  que  le  franc,  glisser  (d'un  plus  ancien  glicier)  n'est  que  le  résultat 
d'une  influence  de  glacer  (plus  anciennement  glacier),  sur  la  forme  pri- 
mitive glier,  glider,  provenant  de  l'anc.  h.  ail.  glitan  (allem.mod.  gJeiten). 

C'est  ce  primitif  glier,  avec  changement  (?)  d7  en  r,  du  groupe  gl  ini- 
tial, qui  va  nous  fournir  la  plupart  des  formes  suivantes.  Mais  il  con- 
vient, auparavant,  d"examiner  quelques  spécimens  curieux,  soit  parleur 
antiquité,  soit  par  leur  constitution  propre;  comme,  par  exemple  : 

—  grisé,  à  Combray,  qui  présente  un  cas  intéressant  de  contami- 
nation, ce  mot  tenant  son  groupe  gr  de  notre  primitif  griyé  et  son  s 
médiale  de  la  forme  du  franc,  mod.  glisser. 

—  grisi,  à  Bonnœil,  renferme  un  i  final,  qui  perpétue  le  souvenir 
d'une  ancienne  désinence  régulière  en  -yc. 

1.  Cf.  plus  loin,  la  note  sur  glousser. 
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Cet  -ye  se  retrouve  encore  dans  les  équivalents  normands  du  franc. 
glisser,  c'est-à-dire  dans  glichyê,  à  Condé-sur-Seulles,  Litteau,  Tracy- 
sur-Mer;  dans  gichyê,  avec  perte  de  17,  au  Molay;  dans  glichi,  où  le 
groupe  -yê  s'est  aussi  réduit  à  i,  à  L'Hôtellerie  ;  et,  de  même,  dans 
glêchi,  où  l'influence  du  franc,  glace  (norm.  glach)  se  fait  bien  sentir,  à 
Tournay-sur-Odon  ;  dans  glisi,  enfin,  qui  est  une  forme  francisée,  à 
Fontenay-le-Pesnel. 

Nous  faisons  suivre  le  catalogue  des  formes  qui  se  ramènent  au 
type  griye*,  avec  ses  variétés: 

—  griyi,  à  Anctoville,  Feuguerolles-sur-Seulles,  Saint-Germain- 
d'Ectot,  Orbois,  Parfouru-l'Eclin,  Saint-André-de-Fontenay,  Bour- 
guebus,  Curcy,  Fontenay-le-Marmion,  Maizet,  Saint-Martin-de-Sallen, 
May,  Merville,  Noyers,  Soliers,  Tournay-sur-Odon  (v.  plus  haut). 
Tilly-sur-Seulles,  Cauvicourt,  Clécy,  Croisilles,  Grimbosq,  Saint- 
Sylvain,  La  Villette,  Mery-Corbon,  Bures,  La  Ferrière-Harang,  Saint- 
Martin-des-Besaces,  Saint  Pierre-du-Fresne,  Torteval. 

—  grïlyî  est  rare;  il  survit  a  Amayé-sur-Orne,  Louvigny,  Missy. 
Ouistreham,  Yilly-Bocage,  Gouvix,  Ablon,  Saint-Georges-d'Aunay, 
Boulon. 

Rem.  la  forme  grilyey  à  Saint-Denis-Maisoncelles. 

—  grilyê  est  plus  rare  encore;  à  Cormolain,  Sainte-Honorine-du- 
Fay,  Verson,  Culey-le-Patry. 

—  griyt)  assez  fréquent,  se  rencontre  à  Cahagnolles,  Quesnay- 
Guesnon,  Longueville,  Tour,  Saint-Àignan  de-Cramesnil,  Coulombs, 
Fontaine-Etoupefour,  Hamars,  Janville,  Maisons,  Mathieu,  Mondrain- 
ville,  Plumetot,  Robehomme,  Rosel,  Troarn,  Saint-Denis-de-Meré. 
Maizières,  Mutrécy,  Saint-Rémy,  Le  Vey,  Croissanville,  Saint -Julien- 
de-Mailloc,  Saint-Martin-de  Bienfaite.  Quétiéville.  Barneville,  Bonne- 
bosq.  Bonneville-sur-Touques,  Pennedepie,  Vasouy,  Quetteville, 
Aunay-sur-Odon,  Bény-Bocage,  Bernières-le-Patry,  La  Bigne.  Brémoy 
(où  il  est  vieilli),  Campeaux,  Carville,  Clinchamps,  Danvou,  Saint- 
Jean-des-Essartiers,  Landelles,  Sainte-Marie-Laumont,  Sainte-Marie- 
Outre-l'Eau,  Montchamp,  Pontfarcy,  Pont-Bellenger,  Le  Reculey, 
Rully,  Le  Theil,  Truttemer-le-Grand,  La  Chapelle-Engerbold. 

Il  nous  reste  à  citer,  pour  clore  la  liste,  les  deux  variétés  d'un 
composé  du  précédent,  qui  est  degriyi  et  âègriyê. 

—  degriyi  est  vivant  à  Bucéels,  Sept-Vents; —  degriyê  à  Bréville, 
Couvrechef,  Saint-Contest,  Rots,  Thaon 

7.  Glissade.       Fr.  glissade.  —  Le  subst.  formé  sur  le  verbe griyî  est,  de  beaucoup, 
la  forme  la  plus  fréquente;  en  voici  les  variétés  : 

—  La  plus  répandue  est  griyad  à  Anctoville,  Cahagnolles,  Quesnay 
Guesnon,  Caumont,  Feuguerolles-sur-Seulles.  Saint-Germain-d-Ectot, 
Longueville,    Meuvaines,   Orbois,  Torteval,    Saint-Aignan-de-Crames 

1.  Godefroy  cite  un  ex.  (xvie  s.)  de  griller  —  glisser. 

GuERLIN    DE    GUER.    PdtOtS   dit    CulvddoS.  I  1 
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nil,  Saint-André-de-Fontenay,  Bourguebus.  Coulombs,  Fontaine- 
Etoupefour,  Fontenay-le-Marmion.  Hamars,  Janville.  Louvigny,  Mai- 
soncelles-Pelvey,  Maizet,  Saint-Martin-de-SalIen,  Mathieu,  Missy, 
Mondrainville,  Noyers,  Plumetot,  Soliers,  Tilly-sur-SeulIes,  Boulon. 
Olécy,  Croisilles,  Culey-le-Patry  (exactement  grilyad),  Saint-Denis- 
de-Meré,  Gouvix,  Maizières,  Mutrécy,  Saint-Sylvain.  La  Yillette, 
Croissanville,  Verson  (exactement  grilyad),  Saint-Julien-de-Mailloc. 
Saint-Martin-de-Bienfaite,  Quétiéville,  Croissanville,  Barneville.  Bon- 
neville-sur-Touques.  Aunay-sur-Odon,  Bernières-le-Patry.  La  Bigne, 
Brémoy,  Bures,  Campeaux,  Carville,  Saint-Denis-Maisoncelles.  La 
Ferrière-Harang,  Saint-Jean-des-Essartiers.  Landelles.  Sainte-Marie- 
Laumont,  Sainte-Marie-Outre-l'Eau,  Saint-Martin-des-Besaces,  Mont- 
champ,  Pontfarcy,  Pont-Bellenger. 

Le  suff.  — ade  est  emprunté  au  franc,  glissade*. 

Il  peut  y  avoir  substitution  de  suffixe,  comme  dans  : 

—  griyâ  à  Condé-sur-Seulk'>.  May,  Amayé-sur-Orne,  Allemagne;  et 
dans  le  composé  cgriya  à  Curcy,  Bonnebosq. 

—  griyvir  à  Saint-Rémy,  Le  Vey,  Ruïïy;  griycr  à  Montcbamp  (cf. 
pi.  haut),  griyur  à  Cauvicourt. 

—  griyî  à  lîubehomme  (cf.  glisè),  à  Fourches  et  gliswer  à  Saint- 
(  reorges-d'Aunay. 

— grisad  à  Combray,  Bonnœil  :  grisa)  à  Fontenay-le-Pesnel  (v.  pi.  haut). 
Autres  substituts  : 

—  glyachad  (avec  forte  influence  de  glace,  à  Lion-sur-Mer);  — 
glech  à  Tourna y-sur-Odon. 

—  virad  (cf.  vire)  à  Saint- Côme-de-Fresné,  Isigny.  Maisy,  Monfré- 
ville,  Mosles,  Four. 

On  voit  quelle  infinie  variété  présentent  ces  deux  mots. 

Le  substantif  doit  ces  multiples  transformations  à  l'usage  qu'en 
font  les  enfants  pour  désigner  les  surfaces  glacées  sur  lesquelles  ils 
-lissent. 

C'est  en  effet  à  cette  surface  glacée  que  s'appliquent  les  formes 
griyad,  griyur,  etc  .  et.  de  même,  glech  (dans  l'expression  faire  nue 
glècbe,  c'est-à-dire:  préparer  le  terrain  sur  lequel  les  «  glisseurs  » 
prendront  leurs  ébats).  —  Quant  à  êgriya,  il  désigne  souvent  une 
déclivité  naturelle  du  sol.  le  sol  en  pente  et,  par  exemple,  un  sentier 
sous  bois,  raviné  par  les  pluies,  dangereux  à  descendre,  où  l'on  peut 
«  glisser  ». 
s.  Glousser.        Fr.  glousser.  Lat.  *glociare. 

Nous  renvoyons  à  ce  qui  a  été  dit  plus  haut  au  sujet  de  glapir. 

Les  substituts  ne  sont  pas  fort  nombreux. 

Le  premier  que  nous  rencontrons  est: 

1.  Le  composé  dègriyad  est  attesté  à  Bucéels,  Bréville.  Couvrechef, 
Saint-Contest.  Rots,  Thaon.  L'Hôtellerie,  Sept-Vents. 


—   151   — 

—  giclai,  à  Asnières;  il  est  fortement  influencé  et  peut,  avec  fruit, 
être  rapproché  de  la  forme  vïke  (cf.  pi.  haut,  la  note  sur  glapir). 

—  krule,  à  Maizet,  .s'applique,  primitivement,  au  roucoulement  de 
la  tourterelle. 

—  krete,  à  Noron,  et  son  fréquentatif  kretlé,  au  Theil,  semblent 
marquer  le  mouvement  de  la  crête  qui  accompagne  le  gloussement 
de  l'animal. 

—  kaktl,  au  Vey,  est  formé  sur  caquet. 

Les  formes  suivantes  sont,  toutes,  des  modifications  pius  ou  moins 
variées  du  type  glousser,  ou  d'un  type  *gloussir,  qui  suppose  un  primitif 
latin  en  -ire. 

Il  peut  y  avoir  traitement  normand  régulier  du  groupe  de  consonnes 
ss;  c'est-à-dire  :  —  ghichi,  à  Ablon  et  ghiche,  à  Bonneville-la-Louvet  ; 
et,  avec  modification  de  l'atone,  gluch'i,  à  Vignats  :  ou  seulement  réduc- 
tion du  groupe  ss  à  i,  comme  dans  gl°a$,  à  La  Hoguette.  —  VI  passe 
à  r  dans  grasi  à  Curcy,  Yilly-Bocage  :  — gruse,  à  Tracy-sur-Mer,  Fon- 
taine-Etoupefour,  Quétiéville. 

On  rencontre  aussi  le  passage  du  gl  initial  à  Ici,  avec  ou  sans  la  mo- 
dification de  l'atone  déjà  signalée,  comme  dans  —  klusé,  à  Vienne: 
—  khtchi,  à  Bourguebus  et  Soliers  ;  Huche  à  Norrey-en-Auge,  Saint- 
Martin-de-Bienfaite.  —  Klupê,  à  Saint-André-d'Hébertot,  s'explique, 
peut-être,  par  une  influence  de  glapir. 

La  même  forme  en  kl,  présentant,  d'autre  part,  un  le,  en  place  du 
ch,  par  suite  d'une  fausse  analogie,  implique  deux  variétés  : 

1°  kly°aki,  à  Anctoville  ;  —  khxkc,  à  Asnelles,  Mosles  (v.  plus  bas), 
L'Hôtellerie,  Barneville  ;  —  khwke  à  la  Ferrière-Harang. 

2°  kloki  à  Saint-Pierre  du-Fresne  ;  —  kyok'i  à  Cartignyd'Epinay  :  — 
iloké  à  Mosles  (v.  plus  baut).  Tour,  Pont-Bellanger1. 

A  ces  deux  variétés,  répondent  les  formes  fréquentatives  :  klyukté  à 
Coloinbières,  Audrieu  ;  —  hhiktê  à  Mesnil-Patry  et  à  Missy,  qui  connaît 
aussi  kloktê;  et,  de  même,  klokte  à  Rully. 

Les  formes  accentuées  sur  le  radical  sont  les  suivantes  : 

—  glus  à  Martigny,  Sainte-Marguerite-des-Loges;  —  gyvs,  à  Saint- 
Martin-de-Mieux. 

—  kluch,  à  Saint-Julien-de-Mailloc  :  —  khik,  à  Cauvicourt;  klok,  à  La 
Cbapelle-Engerbokl . 

•  giui.  Fr.glu;  —  fr.  glui.  —Nous  avons  déjà,  en  temps  utile,  fait  remarquer 
l'influence  purement  formelle  du  mot  glu  sur  le  mot  glui  et  réciproque- 
ment du  mot  glui  sur  le  mot  ;r///.  Nous  allons  y  revenir  avec  plus  de 
détails. 

Glui  est  venu  régulièrement  du  latin  glôdium,  par  l'intermédiaire 
probable  d'une  forme  * gluci,  dont  la  triphtongue  s'est  réduite.  Il  n'y  a 
donc  rien  d'étonnant  à  ce  que  nous  rencontrions,  sur  une  partie  du 

I .  Et  même  Moche  au  Tourneur. 
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domaine  normand,  le  type  glœ  qui  nous  parait  être  à  glui  ce  que  fia-  est 
au  franc,  nuit.  —  Mais  nous  aurons  le  droit  de  trouver  étrange  ce 
même  type  glœ,  assez  fréquent  dans  la  région  étudiée,  provenant  du 
lat.  glûtem  (franc,  glu).  Nous  sommes  forcés  de  constater  ici  une  in- 
fluence analogique  de  la  forme  glœ -4r^*  glôdium,  sur  les  produits  du 
lat.  glûtem. 

11  y  a  équivalence  de  formes  pour  les  correspondants  du  franc,  glui 
et  du  franc,  glu  à  Sainte-Honorine  des- Pertes,  Vienne,  Bernières-sur- 
Mer.  Courseulles-sur-Mer,  Fontaine-Etoupefour  (glyœ  -<-C  glôdium), 
Rosel,  Rots,  Sallenelles,  Verson,  Morteaux-Coulibeuf  (glcdium^->-glè)  ; 
à  Cauvicourt.  Vignats. 

Sous  cette  forme  analogique  glœ  ou  sous  la  forme  franc,  glu,  mais 
avec  u  long,  les  produits  de  glûtem  présentent  assez  souvent  le  phéno- 
mène d'agglutination  de  l'article  féminin.  Dans  certains  cas,  ce  phé- 
nomène se  laisse  aisément  constater;  dans  d'autres,  il  est  permis 
d'hésiter  et  l'on  peut  raisonnablement  se  demander  si  c'est  de  Vaglœ 
qu'il  s'agit,  on  si  ce  n'est  pas  plutôt  de  la  glce. 

La  forme  aglâ  se  rencontre  à  Saint-André-de-Fontenay,  Soliers, 
Tournay-sur-Odon  (v.  plus  loin),  Clécy,  Saint-Marc-d'Ouilly,Chênedollé. 

La  forme  aglœ  est  propre  à  Banville  ',  Nonant,  (lieux,  Tourville, 
Ouilly-le-Vicomte,  Saint-Pierre-de-Mailloc.  LeTheil.  —  Il  y  a  affaiblis- 
sement de  a  en  e,  dans  èglu,  à  Vignats,  Fervaques  ;  dans  eglœ,  à  Saint- 
Martin-de-Bienfaite,  Bonneville-sur-Touques,  Le  Pin. 

Une  confusion  à  rebours  (v.  plus  haut)  est  l'origine  de  la  forme 
glu2 -<-C  glôdium,  à  côté  de  glyu  -^-^glûtcnt,  à  La  Vacquerie  et  à  Vouilly. 

Les  correspondants  du  fr.  glui  peuvent  se  présenter  sous  la  forme 
composée  glue,  à  Hermanville  ;  glœvt  à  Couvrechef  ;  ge'hve  à  Banville  : 
guèlwe  à  Condé-sur-Seulles  et  Thaon. 

Les  substituts  de  gZa?-<-C  glôdium  sont  :  —pay  à  Aubigny  :  fœr,  à  Bon- 
neville-sur-Touques :  glau,  au  Pin. 

Les  substituts  de  glu  -<-C glûtem  sonl  :  glêt,  à  Robehomme3;  —  Ire,  à 
Tournay-sur-Odon  (v.  plus  haut)  :  figi,  à  Cauvicourt  \ 

Fr.  cligne-musette.  —  Un  seul  mot  nous  reste  à  examiner;  il  ne  sera 
musette.       pas  \e  moins  intéressant  de  cette  série.  Il  désigne  un  jeu  d'enfants  et, 
par  suite  de  sa  fonction  même,  laissait  le  champ  libre  à  tous  les  ca- 
prices et  à  la  fantaisie  des  imaginations  individuelles.  Ses  formes  en 
sont  aussi  d'une  infinie  et  pittoresque  variété. 

Le  type  franc,  cligne-musette  est  mis,  explique  le  Dictionnaire  histo- 
rique, pour  digne-mussette,   où  mussette  est  un   dérivé  du   verbe   musser 

1.  Plus  exactement,  âglce,  peut-être  avec  influence  de  enduit. 

2.  La  forme  glœ,  d'ailleurs,  n'y  est  pas  inconnue. 

3.  Cf.,  dans  la  même  commune,  glèt  =  glaire, 
i.  Franc. figer. 


10.  Cl 
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(cacher).  On  trouve  cli-mussettè  dans  Destouches  (Philos,  mar.,  I,  4)  et 
dans  le  Dict.  de  l'Acad.  (Edit.  de  1694  à  1740).  —  On  n'a  pas  cherché, 
jusqu'ici,  sérieusement,  à  donner  la  clef  de  toutes  les  déformations 
qu'a  subies  ce  composé;  avant  de  le  faire,  il  convient  de  réunir  un 
grand  nombre  de  formes  diverses.  Nous  ajoutons,  pour  notre  part,  celles 
qui  suivent  à  celles  qui  ont  été  déjà  réunies. 

1°  .Nous  examinerons  d'abord  quel  a  été  le  sort  du  premier  élément 
du  composé,  le  mot  fr.  cligne. 

Il  se  présentera  parfois  avec  démouillement  de  Yn  :  klin  —  existe  à 
Vasouy  (v.  plus  loin).  Equemauville.  Sainte-Honorine-des- Pertes.  Beu- 
ville,  Sallenelles,  Saint- Rémy,  Sainte-Marguerite-des-Loges,  Brocottes, 
La  Bigne.  —  Rem.  hin  —  à  Noyers  et  kih  —  à  Clarbec. 

Nous  avons  relevé  klen  —  à  La  Cambe  ;  klèn  —  à  Youilly  :  klen  —  à 
Esquay-Notre-Dame,  Bonneville-la-Louvet.  Quetteville,  Saint-Martin- 
des-Besaces:  klën  —  à  Combray  :  klèk  —  à  Tréviéres. 

La  dénasalisation  nous  amène  successivement  aux  formes  ilik  —  pour 
Martigny  ;  hit  —  pour  B-eaumont-en-Auge,  Barneville,  Asnelles:  hli  — 
pour  L'Hôtellerie.  Le  Pin,  Ablon. 

kil  —  (v.,  plus  loin,  gil  -)  est  attesté  à  Bonnebosq  :  kel  —  à  Lion-sur- 
Mer  (v.  plus  loin)  :  tyer  —  à  Rots  (v.  plus  loin)  ;  kcr  —  à  Ouistreham, 
Saint-Contest  ;  hal  —  à  Couvrechef,  Mesnil-Patry  ;  kali  —  à  Banville, 
Castillon.  Bréville,  Courseulles-sur-Mer,  Rosel,  Vasouy,  Aunay-sur- 
Odon. 

A  toutes  ces  formes  avec  k  initial  correspondent  d'autres  formes  avec 
g  initial. 

Ce  sont  : 

gin —  à  Saint-Martin-de-la-Lieue,  Asnières,  Bucéels,  Caumont.  Juaye- 
Mondaye,  Longraye,  Maisy,  Sept-Vents,  Torteval,  Saint-Martin-de- 
Sallen.  Fervaques,  Saint-Germain-de-Livet,  Saint-Julien-de-Mailloc, 
Mery-Corbon,  Montviette,  Saint-Pierre-des-lfs.  Saint-Jean-des-Essartiers, 
Saint-Jean-le-Blanc,  Montchamp,  Saint-Ouen-des-Besaces,  Plessis- 
Grimoult. 

Rem.  gini  (verbe)  à  Norpn,  Cauvicourt,  Pertheville-Ners. 

Rem.  gécb  —  à  Bricqueville. 

gin —  à  Feuguerolles-sur-Seulles.  Saint-Marc-d'Ouilly,  Livry.  Orbois, 
Sommervieu,  Quétiéville,  Fontaine-Etoupefour.  Lion-sur-Mer,  Rots, 
Sainte-Foy-de-.Montgommery. 

gil  —  à  Cormolain,  Colombières,  Isigny,  Maisons.  Banneville-sur- 
Ajon,  La  Chapelle-Yvon.  Glos,  Manerbe. 

giy  —  à  Moult. 

gyel  —  à  Magny-le-Freule. 

ger  —  à  Missy. 

Puis  viennent  les  substituts  : 

kach-kach,  à  La  Vacquerie,  Saint-Omer,  Saint- Pierre-Canivet,  Pont- 
farcy.  Rully,  Le  Tourneur  (cf.  plus  loin),  Saintc-Marie-Outrc-l'Eau. 
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kach-muiet,  à  La  Perrière- Harang,  est  un  cas  de  contamination. 

kach-hach  ni  kola,  à  Vende uvre. 

bon-bon  au  Yey. 

/j  vis  à  Fresné-la-Mère,  Le  Tourneur,   Sainte-Foy-de-Montgommery. 

2°  Le  second  élément,  mieux  protégé,  est  moins  sujet  aux  modifica- 
tions. 

Il  se  présente,  le  plus  souvent,  sous  la  forme  normande  régulière. 
—  muchct,  qui  est  vivant  à  Moult,  Rosel,  Rots,  Saint-Martin-de-Sallen. 
Saint-Marc-d'Ouilly,  La  Chapelle-Yvon,  Fervaques,  Sainte-Foy-de- 
Montgommery.Saint-Germain-de-Livet,  Glos.  L*Hôtellerie,  Saint-Julien- 
de-Mailloc,  Magny-le-Freule,  Montviette,  Saint-Pierre- des-lfs,  Le  Pin 
(v.  plus  loin),  Quétiéville,  Ablon,  Saint-André-d'Hébertot,  Barneville. 
Beaumont-en-Auge,  Bonnebosq,  Bonneville-sur-Touques,  Manerbe, 
Quetteville,  Aunay,  la  Bigne,  Saint-Jean-des-Essartiers.  Saint-Jean-le- 
Blanc,  Saint- Ouen-des- Besaces,  Plessis-Grimoult.  Missy,  Mesnil-Patry, 
Lion-sur-Mer,  Fontaine-Etoupefour.  Courseulles-sur-Mer,  Saint-Contest, 
Couvrechef,  Bréville,  Bourguebus.  Banneville-sur-Ajon,  Torteval,  Som- 
mervieu,  Sept-Vents,  Orbois,  Maisy,  Maisons,  Longraye.  Livry,  Juaye- 
Mondaye.  Isigny,  Feuguerolles-sur-Seulles.  Colombières,  Cormolain, 
Caumont.  Castillon.  Bucéels,  Bricqueville,  Banville,  Ouistreham. 

—  mujet,  à  Sallenelles. 

—  nnv-et,  à  La  Cambe,  est  influencé  par  le  français. 

—  michet  à  Vasouy. 

—  much  à  Saint-Martin-de-la-Lieue,  Le  Pin. 

Nous  n'avons  proposé  aucun  éclaircissement  de  ces  formes,  dont  la 
complexité  déroute  quelque  peu.  Nous  l'avons  fait  à  dessein.  Ce  n'est 
pas  que  plus  d'une  explication  n'en  soit  fort  plausible  ou  ne  s'impose  ; 
il  n'est  pas  mal  aisé,  par  exemple,  de  rendre  compte  des  variétés 
telles  que  Ml  — ,  M  — ,  ker — ,  hal  — ,  kali  '  — .  et  telles,  de  même,  que 
Ic.'i  —  hic  —  :  que  gil  — ,  gel  — .  ger,  etc. 

Mais,  pour  la  juste  intelligence  de  ces  formes,  un  fil  conducteur  nous 
fait  défaut.  Nous  ne  savons  trop,  faute  de  textes,  de  quel  classement 
historique  et  chronologique  elles  sont  susceptibles.  Avant  de  tenter  un 
pareil  classement,  il  sera  plus  sage  d'attendre  que  le  catalogue  des 
formes  se  soit  enrichi  de  quelques  autres  spécimens  qui  nous  permet- 
tront peut-être  d'aborder  dans  un  ordre  rigoureux  l'étude  de  ce  chaos 
linguistique. 

1.  Où  nous  retrouvons,  soit  dit  en  passant,  l'étrange  et  obscur  suf- 
fixe, auquel  Darmesteter  attribuait  une  vertu  péjorative. 


On  m'a  1res  justement  fait  remarquer  que  les  cartes  ci-jointes  avaient 
le  grave  défaut  de  présenter  une  simple  distribution  topographique 
des  ensembles  de  groupes,  avec  leurs  variations,  alors  que  la  rigueur 
méthodique  eût  plutôt  réclamé  une  étude,  pour  chaque  groupe,  de  la 
distribution  topographique  de  chacun  des  mots,  dans  ces  groupes. 

A  chaque  mot  sa  carte,  c'est  sans  doute  un  principe  hors  duquel  il 
n'y  a  point  de  conclusion  définitive  possible.  Les  raisons  peuvent,  en 
effet,  n'être  pas  les  mêmes  pour  lesquelles  glui,  d'une  part,  et  glace 
ou  glacé,  pour  lesquelles  fléau,  d'autre  part,  et  flâner  ou  flatter,  sont 
liasses  de  la  lre  à  la  2°  et  à  la  3e  étapes  de  leur  évolution.  Ces  mots 
n'ont  en  commun  respectivement  que  le  groupe  initial  qui  est  le 
signe  de  la  classe  à  laquelle  ils  appartiennent.  Celui  qui  les  considére- 
rait à  ce  seul  point  de  vue  purement  formel  omettrait,  et  il  aurait  le 
tort  d'omettre  l'histoire  interne  de  chacun  d'eux,  à  la  lumière  de  la- 
quelle s'éclaire  et  s'explique  plus  d'une  anomalie. 

Toutefois,  nous  ne  pouvions  songer  à  établir  l'aire  phonétique  précise 
de  chacun  des  vocables,  sans  nous  être,  au  préalable,  muni  de  docu- 
ments pour  toutes  les  communes  de  la  région.  Le  temps  et  les  res- 
sources matérielles  ne  nous  l'ont  pas  permis. 


CHARTRES.    --   EBP.    DURAND,    RUE   FULRERT. 
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mérites  dans  une  ellipse  C ?  témoignent  de  produits  en  Gly 

9  in- cri tes  dans  unrcctanglcl  [témoignent  de  produits  eu  Gy 

soulignées témoignent  de  produits  en  ly^ 

Les  commune»  soulignées  xxxxxxxxxx  témoignent  de  produits 

Les  commune^  soulignées  x témoignent  de  produits 

Les  communes  soulignée»  témoignent  de    produits 

N  -B    —  Les  communes  non  accompagnées  de  signes  distinctifs  présentent 
le  groupe  gl  non  altéré. 
L.'  petit  nombre  de  documenta  pour  la  partie  Est  du  département  ne  doit  paa 

U'ni-    i'iiiv    supposer,    sur   et   territoire,   des   aires   dont  l'existence    nous   aurait 

êahnpp4      -  N'"--  i''n~eipii..'iii-i)iv  personnels  nous  permettent  d'affirmer  que  le 

groupe  gl^  de  même  que  les  suivante,  n'y  est  plus  sujet  a  l'évolution.  Les 
quelques  rare*  points  mentionnée  n'offrent  que  des  résultats  sporadiques. 
L'évolution  ivante  que  sur  le  territoire  des  arrondissements  de 

Baveux,  de  Caen  (dans  sa  partie  Ouest),  de  Vire  et  de  Falaise  (dans  sa  partie 
Ouest). 

Aux  exceptions  pré-B,  on  peut  dire  que  les  produits  en  gly_  constituent  une 
aire  propre  &  la  partie  Nord-Ouest  et  Ouest;  les  produits  eu  y,  une  aire  propre 
à  la  parti*  Bud-Oueat  et  Sud  et  que  gy.est  plus  fréquent  sur  le  territoire  Nord 
que  «ur   le   territoire    Sud.    La  transition   par  )fs  produite  en  Iv  est,    comme  on 

devait  s'y  attendre,  plutôt  rirace  sur  le  territoire  Ouest-central. 


%  „    L-cr^t^te ,  xHw  Ke.  vdott  3u.  azoupc  \Ki      ?awu»  3co  Coui.ui,u*tej    3u    Cct&>aA» 
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me  une  ellipse  Ç      ^)  témoignent  de  produits 

:■      i.i  ii-  un  rectangle  |         \  témoignent  Je  produits 

soulignées témoignent  de  produ 

li^in'fH  «x>>mki(k>    témoignent  de  produi 

BOulignâcs n témoignent  de  produ; 

Boulignées témoignent  do   produ 


!  KIv. 
en  ly, 


N -R.  —  Lan  particularités  les  plus  remarquables  sont 


a  en_l_ 
1  toutes 

lettres.  —  Les  communes  non  accompagnée*  de  signes  distinctifs  présentent  le 
groupe  kl  non  altéré. 

On  Be  rendra  compte,  par  l'étude  de  la  distribution  topographique  des  pro- 
duits, de  la  forte  persistance  de  la  irr  étape  au  Nord-Ouest  et  de  la  persistance 
aasea  grau.].'  des  lr"  et  2«  étapes  a  l'Ouest-central  et  au  Sud-Ouest.  Sur  cette 
partie  du  territoire,  le  produit  ky  passe  très  difficilement  à  y  ;  le  produit  kly 
passe  difficilement  a  ly.  Cejy_  et  Mt  y  n'en  Bont  pas  moins  propres  àla  région 
dont  nous  avions  remarqué  la  richesse  en  produits  ly  « gly  et  y  ^ gy. 


O   „     L. cette  ,  Ot-tr  le.  dctt  du.  ctz.on.yc    &k     douta  3o0   Commise*?    3ii    (^cLX^adoa  . 
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Inscrites  dans  une  ellipse  C ~>  témoignent  de  produits  eu  Fly. 

nscrîteB  dans  un  rectangle  C — 1  témoignent  de  produits  en  Fy, 

souliguées témni^iiL'itl  dr-   produits  en  ly. 

soulignées   x*kxxxx*x  *  témoignent   de   produits    en  y. 

N.-B.  —  Lea  particularités  phonétiques  les  pins  remarquables  sont  mention- 
nées en  toute?  lettres. 

Les  communes  qui  n«  sont  accompagnées  d'aucun  signe  distinct  if  présentent 
le  groupe  FU  non  altéré. 

Les  produits  en  Ky,  qui  sont  les  plus  nombreux,  sont  répartis,  :is-ez  réguliè- 
rement, dans  la  région  Ouest-centrale,  tandis  que  le  Nord-Ouest  demeure  fidèle 
à  la  1™  étape  Le  groupe  ly,  assez  rare,  est  presque  exclusivement  restreint  à 
la  partie  Ouest-centrale  ;  on  le  voit  figurer  aussi  vers  le  Sud.  Le  groupe  y  est 
très  rare  et  dispersé. 

Les  particularités  sont  propres  aux  régions  Ouest-centrale  Sud-Ouest  et  Sud. 


4*„     {^cOtXe- ,  Air  Ce.  Aozt  du.  cn<yuyc    .  >t     Zoj^ù  3oO  Co*n**t.tA+i€^   2n  C<x-&7o3o<5  . 
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Les  communes  inscrites  dans  une  ellipse  Ç_^)  témoi- 
gnent de  produits  en  Ply. 

Les  commune?  inscrites  dans  un  rectangle  I  I  témoi- 

gnent de  produits  en  Py. 

N.-B.  —  Les  autres  communes  présentent  le  groupe  PI 
non  altéré. 

La  région  Nord-Ouest  hésite  entre  les  deux  premières 
étapes.  —  Elles  sont  moins  rares  dans  la  région  Nord-Est 
qu'elles  ne  l'étaient  dans  les  groupes  précédents. La  2°  étape 
est  florissante  surtout  dans  l'Ouest-central. 


5TS»tt«.^  Î^Aonc^  r°~Pz  ®>l  Oc^>  ioo  &MMu*v*>  du  C*£**A» 
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Les  communes  inscrites  dans  une  ellipse  C__J5  témoi- 
gnent de  produits  en  Bly. 

Les  communes  inscrites  dans  un  rectangle  1  1  témoi- 

gnent de  produits  en  By. 

Les  communes  soulignées  d'un  trait. témoi- 
gnent de  produits  en  B. 

N._B.  —  Les  autres  communes  présentent  le  groupe  Bl 
non  altéré. 

Mêmes  remarques  que  pour  le  groupe  PI  (  V .  41  carte). 
11  est  intéressant,  pour  ce  groupe,  aussi  bien  que  pour  les 
précédents,  de  considérer  la  situation  des  points  qui  offrent 
duplicité  de  traitement,  c'est-à-dire  de  ceux  où  la  1"  et  la 
2'  étape  se  rencontrent  simultanément.  La  présence  de  cette 
double,  quelquefois  triple  forme,  s'explique  par  des  raisons 
multiples,  infiniment  variables.  La  plus  fréquente  est  l'action, 
sur  elles,  de  l'influence  française.  Pour  revenir  à  leur  situa- 
tion topographique,  elles  se  rencontrent,  le  plus  souvent,  à 
la  limite  des  régions  où  dominent,  d'une  part,  la  i"  étape 
et  la  2'  étape,  d'autre  part. 
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LEGENDE 


Les  communes  inscrites  dans  une  ellipse  Ç  ^)témoi- 
gnent  de  la  persistance  de  la  i'.c  étape  pour  la  totalité  des 
produits  de  tous  les  groupes. 

Les  communes  inscrites  dans  un  rectangle  [^  |  témoi- 
gnent de  la  persistance  de  la  i"  étape  pour  la  majorité 'des 
produits  de  tous  les  groupes. 
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LEGENDE 


Les  communes  inscrites  dans  une  ellipse  Ç  J)  témoi- 
gnent de  la  persistance  de  la  2!  étape  pour  la  totalité  des 
produits  de  tous  les  groupes. 

Les  communes  inscrites  dans  un  rectangle  I  I  témoi- 

gnent de  la  persistance  de  la  2?  étape  pour  la  majorité  des 
produits  de  tous  les  groupes. 
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LEGENDE 


Le  signe  C 
Le  signe  C 
Le  signe  _ 
Le  signe  * 


indique  une  modification  de  GL 
indique  une  modification  de  Kl. 
.  indique  une  modification  de  FI. 
indique  une  modification  de  J3L 


N.-B.  —  La  modification  est  mentionnée  en  toutes  lettres 
à  la  suite  du  signe. 
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